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Predslov

Vitajte v produktoch série GG IMAGE!

Srdecne si vazime vade pouzivanie produktov série GG IMAGE!

V zaujme ochrany svojich zZivotne ddlezitych zaujmov si pozorne precitajte nasledujuce
vyhlasenia.

Pravne oznamenie
Ochranna znamka

Microsoft®, Windows®, Windows Server® a Windows Vista® su ochranné znamky registrované
spolo¢nostou Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach / regiénoch.

Apple, AirPrint a macOS su ochranné znamky spoloénosti Apple Inc. registrované v USA a
dalSich krajinach. Pouzitie odznaku Works with Apple znamena, ze prislusenstvo bolo
navrhnuté tak, aby fungovalo Specialne s technoldgiou uvedenou v odznaku, a bolo
certifikované vyvojar, aby splnil vykonové Standardy spolo€nosti Apple.

Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup (WPS), WPA, WPA2 a Wi-Fi Protected Access su
znamkami aliancie Wi-Fi.

Vlastnictvo nazvov softvéru v tejto pouzivatelskej prirucke patri ich prisluSnym spolo¢nostiam v
sulade s prisluSnou licenénou zmluvou a su uvedené iba pre pokyny.

V3etky ostatné nazvy produktov a znaciek uvedené v tomto dokumente mézu byt
registrovanymi ochrannymi znamkami, ochrannymi znamkami alebo servisnymi znamkami ich
prislusnych vlastnikov a sluzia iba na informacné ucely.

Autorské prava

Autorské prava na tuto uzivatel'sku prirucku vlastni spolo¢nost Ninestar Corporation.

Je zakazané kopirovat, prekladat, upravovat a prenasat tuto uzivatel'sku prirucku akymkolvek
spésobom alebo v akejkolvek podobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
Ninestar Corporation.

Version:V1.0

Zrieknutie sa zodpovednosti

Pre lepSi pouzivatelsky zazitok spolo¢nost Ninestar Corporation. si vyhradzuje pravo na zmeny
v Uzivatel'skej priruCke. Informacie tu uvedené sa mézu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Pouzivatelia su zodpovedni za vSetky Skody vzniknuté nedodrzanim pokynov v tejto
pouzivatelskej priru¢ke. Medzitym, s vynimkou vyslovnej zaruky poskytnutej v priru¢ke udrzby
produktu alebo v zavazku o sluzbe, spolocnost’ Ninestar Corporation. neposkytuje nijaku
vyslovnu ani implicitnd zaruku ani zaruku na tuto priru¢ku pouzivatela (vratane pisania sprav
alebo slov).

Miestne zakony moézu zakazat pouzivanie tohto produktu na kopirovanie, tla¢, skenovanie
ur€itych dokumentov alebo obrazkov alebo na vykonavanie inych foriem operacii. Ak si nie ste
isti zakonnostou pouzivania tohto produktu pre urcité dokumenty alebo obrazky, mali by ste sa
vopred poradit’ so svojim pravnym poradcom.

Produkt sa mbze bezpecéne pouzivat iba v netropickych oblastiach v nadmorskej vySke
nepresahujucej 2 000 metrov.



Bezpecénostné opatrenia
Odpojte napajanie

Produkt by mal byt umiestneny v blizkosti alebo lahko pristupny k sietovym zasuvkam, aby bolo
mozné fahko odpoijit zdroj napajania!

Laserova bezpeénost’

Laserové ziarenie je Skodlivé pre fudské telo. Pretoze laserové komponenty su v tlagiarni Uplne
utesnené, laserové Ziarenie nebude unikat. Aby ste sa vyhli laserovému Ziareniu, tlaciaren
nerozoberajte nahodne!

Tlaciaren dodrzZiava ustanovenia laserovych vyrobkov triedy 1 podla normy CFR. Tlaciaren ma
laserovu diodu triedy Il b, ktora neprepusta laserové Ziarenie medzi laserovymi komponentmi.
Laseroveé komponenty musia vyhovovat poZiadavkam: US Code of Federal Regulations, 21 CFR
1040, IEC 60825-1.

Nasledujuci &titok je pripevneny k laserovym komponentom vo vnutri tlagiarne:
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Bezpecénostné varovanie

Pred pouzitim tladiarne si precitajte nasledujuce bezpecnostné

Vo vnutri tlagiarne je vysokonapatova elektréda. Pred Cistenim
tlaciarne sa uistite, ¢i je vypnuté napajanie!

Pripojenie a odpojenie zastrCky napajacieho kabla mokrou rukou
mobze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

FixaCna jednotka je horuca pri a po tlaéi. Dotknutie sa fixatnej
jednotky (tmava oblast, ako je to znazornené) méze sposobit
popaleniny!

Fixa¢na jednotka je pripevnena Stitkom s vysokou teplotou.
Neodstrarujte alebo nepodkodzujte tento Stitok.




Opatrenia

Preventivne opatrenia pred pouzitim tladiarne:

1. Precitajte si a pochopte vSetky pokyny.

2. Oboznamte sa so zakladnymi zasadami spojenymi s prevadzkou elektrickych spotrebicov.

3. Dodrziavajte vSetky varovania a pokyny vyznaéené na zariadeni alebo uvedené v prirucke
dodavanej so zariadenim.

4. 4. Ak je navod na obsluhu v rozpore s bezpe€nostnymi informaciami, obratte sa prosim na
bezpecnostné informacie, pretoze by ste mohli nespravne pochopit’ tento navod na obsluhu. Ak
nedokazete konflikty vyrieSit, zavolajte na linku zakaznickych sluzieb alebo sa obratte na
zastupcu servisu.

5. 5. Pred Cistenim zariadenia odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky. Nepouzivajte tekuté
ani aerosoloveé Cistiace prostriedky.

6. Uistite sa, ze je zariadenie umiestnené na stabilnom povrchu pracovnej plochy, aby nedoslo k
vaznemu poskodeniu spésobenému padom zariadenia.

7. Nedavaijte zariadenie do blizkosti radiatorov, klimatizacie alebo ventilaCnych potrubi.

8. Na napajaci kabel nekladte Ziadne predmety. Nedavaijte zariadenie na miesto, kde by mohli
ludia Sliapat na napajaci kabel.

9. 9. Zasuvky a predlZzovacie kable nesmu byt pretazené. Moze to znizit vykon a viest k poziaru
alebo urazu elektrickym prudom.

10. Nedovolte, aby domace zvierata Zuvali sietovy napajaci kabel alebo kabel rozhrania
pocitaca.

11. Nedovolte, aby Strbina pre zariadenie prepichla ostré predmety, aby ste sa vyhli kontaktu s
12. vysokonapatoveé zariadenie, ktoré by inak mohlo spésobit poziar alebo uraz elektrickym
prudom. Dajte pozor, aby ste na zariadenie nevyliali tekutiny.

13. Nerozoberajte zariadenie, aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom. Nevyhnutné
opravy mdze vykonavat iba odborny personal udrzby. Otvorenie alebo odstranenie krytu moze
mat za nasledok zasah elektrickym prudom alebo iné potencialne rizika. Nespravna demontaz a
montaz moéze pri budicom pouZiti spésobit’ Uraz elektrickym pradom.

14. Ak sa vyskytne niektory z nasledujucich stavov, odpojte zariadenie od pocitaca, vytiahnite
napajaci kabel zo sietovej zasuvky a obratte sa na kvalifikovaného ¢lena servisného personalu s
poZiadavkou na udrzbu:

* » Do zariadenia sa vyliala tekutina.

« » Zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vode.
« « Zariadenie spadne alebo je poSkodeny kryt.

+ « VVyznamné zmeny vo vykone zariadenia.

14. 14. Nastavujte iba ovlada¢ uvedeny v pokynoch. Nespravne nastavenie ostatnych
ovladacich prvkov méze mat za nasledok poskodenie a znamena, Zze musi profesionalny
personal udrzby travit’ viac ¢asu jeho opravou.

15. Nepouzivajte zariadenie v burke, aby nedo$lo k urazu elektrickym pradom. Ak je to mozné,
pocas burky vytiahnite napajaci kabel .

16. 16. Ak nepretrzite tlaCite viac stran, povrch zasobnika bude velmi horuci. Dajte pozor, aby
ste sa nedotkli tohto povrchu, a zabrarite detom v jeho blizkosti.

17. Signalny vodi€ zariadenia pripojeného k tlaiarni nie je mozné pripojit von.

18. 18. Zabezpecte v€asné vetranie v pripade dlhodobého pouzivania alebo tlace velkého
mnozZstva dokumentov v zle vetranej miestnosti.

19. V pohotovostnom stave produkt automaticky vstupi do usporného rezimu (spanku), ak na
chvilu (napriklad 1 minatu) nedostane ziadnu zakazku; a méze realizovat’ nulovu spotrebu
energie, iba ak nebol pripojeny k ziadnemu externému vstupnému zdroju napajania.

20. Ako zariadenie triedy 1 musi byt vyrobok pri pouzivani pripojeny k zasuvke napajania
pomocou ochranného uzemnovacieho vedenia.
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21. Tento produkt by mal byt pri dodani umiestneny podfa prepravnych znaciek na skatuli
balenia produktu.

22. Tento vyrobok je druh nizkonapatového zariadenia. Ak pouzivate tento vyrobok pod
stanovenym rozsahom napatia, riad'te sa prosim bezpecnostnymi opatreniami tykajucimi sa
vyrobku alebo zavolajte popredajné servisné stredisko GG IMAGE, ak toner vypadne z tlaceného
obsahu alebo sa zariadenie pomaly spusti.

23. Tento produkt sa predava ako kompletny stroj. Spotrebitelia mozu ist do servisného
strediska GG IMAGE Aftersales a kupit si potrebné diely. Ak predany produkt nie je v sulade so
zoznamom balikov, problém vyhladajte v uréenom popredajnom servise.

24. Nainstalujte tento vyrobok na miesto s teplotou medzi 10 ° C a 35 ° C a relativhou vihkostou
vzduchu medzi 20% a 80%.

25. Z bezpec€nostnych a inych dévodov méze tlaiaren po uréitom mnozstve nepretrzitej tlace
prepnut na prerusovanu tlac.

26. Zmeny alebo upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za sulad, mézu
viest' k zruSeniu opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

27. Spotreba energie produktu s bezdrotovou funkciou je 2,366 W / 1,888 W bez bezdrétovej
funkcie je 1,888 W v sietovom pohotovostnom rezime, ak su pripojené vSetky kablové sietové
porty a vSetky bezdrétove sietové porty su aktivované.

28. Uschovaijte prosim tuto uZivatel'sku priru¢ku spravne.



Pravne informacie

%
q

Tento symbol oznacuje, Ze na konci zivotnosti produktu sa nesmie likvidovat ako

domovy odpad. Namiesto toho by ste mali pouzité zariadenie odlozit na urCené

miesto na recyklaciu pouzitého elektrického a elektronického zariadenia. Odkaz:

SmernicavEL'J 2002/96 / ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE). DalSie informacie vam poskytne vas distributor / dodavatel.

Tento vyrobok je vhodny iba na vnutorné pouzitie.

Zhoda smernic Eurépskeho spoloCenstva (ES)

Tento vyrobok spifia poZiadavky na ochranu podia smernic ES 2014/30 /
EU a 2014/35 / EU o aproximacii a harmonizacii pravnych predpisov
Clenskych Statov tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility a
bezpelnosti elektrickych zariadeni uréenych na pouzivanie v ramci urcitych
limitov napéatia. Vyrobcom tohto produktu je: Unit 18 9 / f New Commerce
Center NO. 9 na ulici Lai, Shatin, Hongkong, Cina.

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernic je k dispozicii na poziadanie
opravneného zastupcu.

Tento vyrobok spifia limity triedy B normy EN 55032 a bezpe&nostné
poZiadavky normy EN 62368.

VI
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1. Pred pouzitim tlaciarne
1.1. Uvod do produktovej série

Parametre série vyrobkov M4100DN series M4100DW series
USB ° °
Typ rozhrania NET ° °
Wi-Fi °
GDI
Jazyk tlace
PDL ° °
Ovladaci panel LCD ° °
30ppm
A4
33ppm ° °
Rychlost tlace
32ppm
Letter
35ppm ° °
Automaticka obojstranna tlac¢ ° °
Stimit tlac ° °
Kopia ° °
Scan ° °
Fax
Scan to U-disk ° °
ADF ° °

(: Podpora; Prazdne: Nepodporované)

| & Poznamka:  Tato séria produktov mdze byt doplnena alebo zmenena bez predchadzajliceho
upozornenia .

+ » U zariadenia s funkciou faxu musi vykonat nastavenie jazyka, systému a faxu podla
pokynov na paneli pri prvom spusteni alebo po obnoveni tovarenskych nastaveni.

+ « V tejto pouzivatelskej prirucke je skratka ,ADF“ oznacena ako automaticky podavac¢
dokumentov .



1.2. Dodavané prislusenstvo

nazov Diely

Tonerova kazeta

Zlozka bubna

Kabel rozhrania USB

Napajaci kabel

CD

Sprievodca rychlym nastavenim

Zaruka GG IMAGE

E?}Poznémka: » Zaruka GG IMAGE nemusi byt v niektorych regiéonoch pripojena




1.3. Pohlad na produkt

Bocny pohlad

Kryt automatického Pouziva sa na odstranenie papiera zaseknutého pri
podavacCa dokumentov skenovani ADF.

2 Podavac automatického Pouziva sa na umiestnenie originalov naskenovanych z ADF
podavaca dokumentov 9 y '

Vystupny zasobnik
3 automatického podavaca Zabrante vypadnutiu originalov.
dokumentov

Otvorenim krytu skenera umiestnite naskenované originaly na

4 Kryt skenera sklenent dosku.

5 Vystupny kés Na uskladnenie potlateného papiera.

6 Predné USB rozhranie Pouziva sa na skenovanie na U-disk bez pocitaca.

7 Ovladaci panel Uvedte stav tlaCiarne na vykonanie operacie nastavenia.

8 Sklenena platia Pouziva sa na umiestnenie originalov naskenovanych z platne.

9 Vystupny zasobnik Aby sa zabranilo padu potlaceného papiera.

10 Predny obal Otvorenim predného krytu vytiahnete kazetu s laserovym tonerom.

11 Zasobnik na ruéné podavanie Na vkladanie médii, ktoré su tlatené v zasobniku na ruéné podavanie.

12 Vypinac Zapnite alebo vypnite napajanie a stlacte toto tlacidlo v stave Pripraveny



vstupit do rezimu Uspory energie.
Stlaenim a podrzanim tohto tlacidla na viac ako 2 s
vypnete tlaciaren.

13 Zasobnik automatického podavaca Na vkladanie médii, ktoré su tlacené v zasobniku automatického podavania.

Paper deflector of manual

14 feed tray

Posunutim deflektora papiera sa prispdsobite Sirke papiera

Paper width deflector of auto

15 feed tray

Posunutim deflektora Sirky papiera sa prispdsobite Sirke papiera.

Paper length deflector of

16 auto feed tray

Posutite deflektor dizky papiera, aby ste sa prispdsobili dizke papiera.

17 Klip prediZzeného zasobnika  Na nastavenie prediZzenia dizky vanicky.
zasobnika automatického podavania

Zadny pohlad

[T =S =]
o : |
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1 USB rozhranie Na pripojenie produktu k poc&itatu pomocou kabla USB.
Network Na pripojenie produktu k sieti pomocou sietového kabla
Interface pripo) P P )

3 Napajacie rozhranie Na pripojenie produktu k napajaniu pomocou napajacieho kabla.

4 Zadny kryt Pre uvolnenie papiera, ked' sa zasekne.
5 Jednotka pre Na podavanie papiera pri obojstrannej tlai a uvofnenie papiera pri zaseknuti
obojstrannu tlac¢ papiera pri obojstrannej tlaci.

!_ff?’ Vzhlad tlaCiarne sa méze liSit z dévodu réznych modelov a funkcii, takze schematicky
diagram sluzi iba ako informacia.




1.4. Laserova tonerova kazeta

Laserova tonerova kazeta sa sklada z komponentu valca a tonerovej
I§azety.
Zivotnost’ komponentu bubna

Type Priemerny objem tlace

Vysokoobjemovy

Asi 25 000 stranok (na zaklade velkosti A4 / LTR (3 strany / tlohu))
komponent bubna

Zivotnost’ tonerovej kazety

Type Priemerny objem tla¢e
Standard-volume toner cartridge About 3000 Pages(Based on ISO 19752 standard)
High-volume toner cartridge About 6000 Pages(Based on ISO 19752 standard)

Super large volume catridge About 11000 Pages(Based on ISO 19752 standard)

} {?Poznémka: * Model méze byt bez predchadzajuceho upozornenia zvacseny.
» Kapacita spotrebného materialu sa mdze lisit v zavislosti od typu pouzitia.
* Spolo¢nost neodporuca pouzivat iny spotrebny material, ako je originalny spotrebny
material, pretoze na Skody spésobené neoriginalnym spotrebnym materialom sa
nevztahuje rozsah zaruky.
* Vzhlad tonerovej kazety sa moze lisit z dévodu viacerych objemov a modelov, takze
schematicky diagram sluzi iba ako informacia.
 Sucasti bubna s velkym objemom a kazety s velmi velkym objemom su pouzitefné iba
pre niektoré modely, pozrite si technické udaje modelu, ktory ste skutocne kupili.




1.5. Ovladaci panel

1.5.1. Prehlad ovladacieho panela
Rozlozenie ovladacieho panela tlaciarne je
zobrazené nizsie:

Ovladaci panel bez funkcie faxu
T ®
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No. Name Functions
LCD i " L -
1 : Zobrazit operacné rozhranie a informacie o produkte.
Display

2 Copy Button Stlac¢enim tohto tlacidla prejdete do rezimu kopirovania.
3  Scan Button StlaCenim tohto tlacidla vstupite do rezimu skenovania.

ID Card
Copy Button

Mmous.

Stlacenim tohto tlacidla vstupite do kopie obCianskeho preukazu

Kratkym stlacenim tlacidla Wi-Fi zapnete priame pripojenie tladiarne k sieti Wi-
Fi a automaticky vytlacite stranku ,Sprievodca pripojenim k mobilnému
zariadeniu“ (iba pre modely s funkciou Wi-Fi).

5  Wi-Fi button Dlhym stlacenim tlaCidla Wi-Fi na viac ako 2 s spustite WPS, ked Wi-Fi nie je
pripojené, alebo odpojite Wi-Fi, ked uz je pripojené (iba pre modely s funkciou
Wi-Fi).
Otvorte funkciu Uspory tonera (tyka sa iba modelu iného ako Wi-Fi).

6 gllljltt%zpy Stlacenim tohto tlacidla vstupite do rezimu U&tovania uctov.
7  Cancel Vykonaijte operéaciu zrusenia

Rozhranie v stave necinnosti v rezime kopirovania vynuluje ,Pocet kopii“ na 01.

Pouziva sa na spustenie prislusnych operacii po dokon¢eni prevadzkovych nastaveni.

Start Butt
8 art bution V pripade zlyhania podavania stlacte toto tla€idlo pre opatovné vyzdvihnutie a tlac.

9 Menu Otvorte hlavnu ponuku ovladacieho panela



10 Back Navrat do predchadzajucej ponuky.

11 OK Potvrdte vyber na obrazovke.

12 UP Prechadzajte ponukami a moznostami.
Zvyste 1 képiu na pripravenom rozhrani rezimu kopirovania.
Prechadzajte ponukami a moznostami.

13 Down . o . I , .
Znizte 1 kdpiu na pripravenom rozhrani rezimu kopirovania.

14  Stavovy indikator Indikuje stav tlaciarne. (Pozri kapitolu 1.6).

Control panel with the fax feature

g@& 1

No. Name Functions

1 LCD Display Display operation interface and product information.

2 Numeric Dial or input letters, numbers or characters. (Please see Chapter 1.5.2).
keyboard

3 Fax Press this button to enter into the Fax mode.

4  Copy Button Press this button to enter into copy mode.

5 Scan Button Press this button to enter into scan mode.

6  Speaker This is used to manually receive and send faxes under Fax mode, or for

P phone calls.

7 ID Card Copy Press this button to enter into ID Card Copy mode.
Button

8 Redial/Pause This is used to redial the last number dialed before under Standby mode or to

insert a pause symbol in the fax number under Edit mode.
9 Bill Copy Button Press this button to enter into Bill Copy mode.




Short press Wi-Fi button to turn on direct Wi-Fi connection of the printer and
automatically print out "Mobile Device Wi-Fi Connection Wizard" page (for
models with Wi-Fi function only).

10 Wi-Fi button Long press Wi-Fi button for over 2s to start WPS when Wi-Fi is not connected
or to disconnect Wi-Fi when it has already been connected (for models with
Wi-Fi function only).
Open save toner function(applicable to non-Wi-Fi model only).
11 Contacts This is used to enter quickly the Phone Book option under Fax mode.
Execute cancel operation
12 Cancel , :
Idle state interface under copy mode, to reset the "Number of Copies" to 01.
13 Start Button This is used to start. relevant operations .after finishi.ng operation .se.ttings. .
In case of a feed failure, please press this key for pick-up and printing again.
14 Menu Open the main menu of control panel
15 Back Return to the previous menu.
16 OK Confirm the selection on screen.
17 UP Scroll through the menus and options .
Increase 1 copy on the ready interface of Copy mode.
18  Down Scroll through the menus and thions .
Decrease 1 copy on the ready interface of Copy mode.
19 Status Light Indicate the status of printer. (Please see Chapter 1.6).

1.5.2. Function of numeric keyboard

Sometimes it needs to input names and numbers in executing some tasks. Letters, numbers and
characters on the keyboard are distributed as below:

Keys |Numbers, letters and characters distributed

0

©C o N O OB WIN -

*

**

0

@ |/
a b
d e
g h
i k
m n
P q
t u
w X

(Space)

# =

A c 2
D F 3
G I 4



i_{f'Note:- It may not allow to input all special characters above mentioned in different input
environments.

a. Input of fax/phone number. It supports only inputting with 0-9 number keys and the "*"
and "#" keys. In addition, it is available to input spaces with the Down key and the
symbol "-" with the Redial/Pause key.

b. Mixed input of letters, numbers and symboils. It is only allowed to input with 0-9
number keys and the "*" and "#" keys. Specific corresponding characters are different
according to the difference of input environments. (Under this condition, pressing the
Down key could make the cursor move backward; the symbol "-" could not be input with
the Redial/Pause key.)

* When inputting a number or name, short pressing Cancel could clear the last number
or character; while to clear all numbers or characters, please long press it. You may also
use the Up key to clear the last number or character.

1.6. Funkcia indikatora stavu

Vyznamy stavu zobrazené indikatorom stavu su uvedené nizZSie:

Stav
No. _zob_ra'zeny Postavenie Popis stavu
indikatorom
stavu
1 A Vymriet Stav vypnutia alebo spanku
> Normalne svieti zeleny Tlaiarer ie pripravens
indikator e prip
A
3 . — Zeleny indikator blika Prevadzkgve reZ|my.tIace,’ k9p|rovan|a,
) \ skenovania, faxovania a dalSich
@ g M
4 N Oranzovy indikator blikd  Varovanie pred nedostatkom tonera
Chyba tonerovej kazety (odindtalovana
atramentova kazeta, nevyrovnana atramentova
kazeta, neplatna tonerova kazeta)
» Chyba jednotky valca (jednotky valca nie su
nainstalované, nie su kompatibilné alebo sa bliZi
5 Normalne svieti koniec ich zivotnosti.)
Cervena kontrolka » Chyba papiera (doSiel papier, uviazol papier

alebo zlyhalo podavanie)

* Chyba skenovania (vyskytne sa chyba
skenovania a ADF ma otvoreny kryt alebo
zaseknuty papier.)

» Chyba faxu alebo tlaCiaren, napriklad predny
kryt tlaciarne, je otvoreny.



1.7. Funkcia indikatora napajania

No.

Stav sa zobrazuje pomocou

indikatora napajania Postavenie Popis stavu

Vymriet Stav vypnutia

Vzdy zapnuty Startovanie a pripravené staty

Blikat Rezim spanku



2. Papier a tlacové média
2.1. Specifikacia papiera

Media Type Obycajny papier (70 x 105 g / m?), tenky papier (60 x 70 g / m?)
A4, Letter, A5, Legal, Statement, JIS B5, Folio, Oficio,
. Velkost média Executive, ISO B5, A6, B6, 16K, Big 16K, 32K, Big
Automati 32K,Custom
¢ Podavacl
Tray o
Hmotnost média 60~105g/m?
Maximalna kapacita .
2asobnika 250 stran (80 g/m?)
Obyc¢ajny papier (70 ~ 105 g / m?), tenky papier (60 ~
Typ média 70 g / m?), silny papier (105 ~ 200 g / m?), priehladn4
folia, kartonovy papier, stitkovy papier, obalka
A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive, JIS
B5, ISO B5, A5, A6, B6, Monarch Env, DL Env, C5 Env,
Manual Velkost média NO.10 Env, C6 Env, Japanese Postcard, ZL, 16K, Big 16K,
podavac 32K, Big 32K, Yougata4, Postcard, Younaga3, Nagagata3,

Yougata2,Custom
Hmotnost média 60~200 g/m?

Maximalna kapacita

zasobnika 1 stran

| E’? Poznamka: « Pre tuto tlaiaren sa odporu¢a Standardny papier s gramazou 80 g/ m2.
* « Neodporuca sa nadmerne pouzivat Specialny papier, ktory méze mat vplyv na
Zivotnost' tlaCiarne.
« « TlaBové médium, ktoré nespifia pokyny uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke,
moze mat za nasledok zlu kvalitu tlaée, zvySené zaseknutie papiera a nadmerné
opotrebovanie tladiarne.

* « Vlastnosti ako hmotnost, zloZenie, textura a vihkost su dolezité faktory
avplyviujice vykon tladiarne a kvalitu vystupu

Pri vybere tlacového média nezabudnite na nasledujuce skutocnosti:

1. Pozadovany efekt tlace: Vybrané tlatové médium by malo vyhovovat poZiadavkam tlacovych
uloh.

2. Hladkost povrchu: Hladkost tlatového média mdze ovplyvnit ostrost vysledku tlace.

3. Niektoré tlatové média mozu vyhovovat vdetkym tu uvedenym pokynom na pouzitie, ale stale
nemoézu priniest uspokojivy efekt. Méze to byt sposobené nespravnou prevadzkou,
neprimeranou teplotou a vlhkostou alebo inymi faktormi, ktoré GG IMAGE nem&ze ovplyvnit.
Pred zakupenim vac&sieho mnozstva tlatového média sa uistite, i tlaové médium vyhovuje
Specifikaciam uvedenym v tejto pouzivatelskej prirucke.



2.2. Specialny papier

Tato tlaciarer podporuje pouzitie $pecialneho papiera na tlaé. Specialny papier
obsahuje: titkovy papier, obalku, priehfadnu foliu, hruby papier, kartonovy papier,

tenky papier.

| &’ Poznamka: « Pri pouZiti $pecidlneho papiera alebo tiacového média nezabudnite zvolit vhodny typ a
velkost tlaCe v nastaveniach tlace, aby ste dosiahli ¢o najleps$i efekt tlace.

Dodrziavajte nasledujuce normy:

Types of .

Print Media Spravne postupy
Pouzivajte iba Stitky bez
odhaleného papiera s podsSivkou.

Stitky musia byt pri pouziti ploché.

Pouzivajte iba Stitky celého listu.
Nie je zaruCené, Ze vSetky Stitky
na trhu vyhovuju zodpovedajucim
poziadavkam.

Stitkovy papier

Obalka Obalky by mali byt vkladané
rovnomerne.

Nespravne postupy

Pouzivajte pokréené, pluzgiere alebo
poskodené Stitkové papiere.

Pouzivajte pokréené, Skrabané, zaseknuté
alebo poskodené obalky.

Pouzivajte obalky so sponami, patentkami,
okienkami alebo potiahnutymi podSivkami.
Pouzivajte obalky so samolepiacimi
samolepkami alebo inymi syntetickymi
materialmi.

Transparentné Pouzivajte iba priehladné folie schvalené  Pouzivajte priehlfadné tlaCové meédia,

Film na pouzitie v laserovych tlaCiarnach.

Pouzivajte iba hruby papier, ktory
Hruby papier, je schvaleny na pouzitie v

karténovy laserovych tlagiarfiach a spifia
papier hmotnostné parametre tejto
tlaCiarne.

ktoré nie su vhodné pre laserové tlaciarne.

Pouzivajte papier, ktorého gramaz je vyssia
ako Specifikacia média odporu¢aného pre
tuto tlaciaren, pokial nie je papier schvaleny
na pouzitie v tejto tlaciarni.



2.3. Netlacena oblast’ a neskenovana oblast’ Tienovana ¢ast’ oznacuje

netladiacu oblast a neskenovanu oblast.

AT

AT

=
=]

Vyuzitie Velkost papiera Horny a spodny okraj (A)

A4 5mm(0.197inch)
Tlag
Letter 5mm(0.197inch)
A4 5mm(0.197inch)
Skenovat
Letter 5mm(0.197inch)

2.4. Vkladanie papiera

Lavy a pravy okraj (B)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)

5mm(0.197inch)

E’?Poznémka: * Vzhlad tladiarne sa moze lisit z dévodu réznych modelov a funkcii, takze znak

schematicky diagram sluzi iba ako informacia.

2.4.1. Vkladanie do zasobnika automatického podavaca

1. Vysunte zasobnik automatického podavaca z tlaciarne.




2. Zasuiite sponu prediZeného zasobnika zasobnika automatického podavania,
deflektoru dizky papiera a deflektora Sirky papiera do otvoru vhodneho pre velkost
papiera, aby sa zhodovala dizka a Sirka papiera.

E?Poznémka: » Nestlagajte prilis ,vodiace listy dizky papiera“ a ,vodiace listy Sirky papiera“, inak by ste
ich nemali stlacit by mohlo fahko viest k deformacii papiera.

3. Pred vlozenim papiera rozlozte stohovany papier, aby nedoslo k zaseknutiu papiera alebo
chybe pri podavani, a potom vlozte papier do zasobnika tlacenou stranou nadol. Do zasobnika
automatického podavaca je mozné vlozit az 250 stranok, papier s gramazou 80 g / m2.

4. Zdvihnite vystupny zasobnik, aby potladeny papier nekizal a neklesal, alebo ihned po
ukonceni tlaCe vytla ¢eny dokument vyberte.




¥ Poznamka: « Odporuca sa zdvihnat vystupny zasobnik, aby papier po tlaci neklzal a
neklesal. Ak sa rozhodnete nezvysit vystupny zasobnik, odporu¢ame vam okamzite
odstranit’ potlaceny papier z tlaciarne.

* Ak vloZite do zasobnika automatického podavania naraz viac ako 250 stran (80 g /
m?), bude to viest k zaseknutiu papiera alebo zlyhaniu podavania papiera.

* Ak vykonavate jednostrannu tlag, uistite sa, Ze strana, na ktort sa ma tlacit
(prazdna strana), smeruje nadol.

2.4.2. Nainstalujte zasobnik na ruéné podavanie

1. Zdvihnite vystupny zasobnik, aby tlageny papier nekizal a neklesal, alebo ihned po
ukonceni tlace vytla ¢eny dokument vyberte.

3. Posuinite deflektor papiera zasobnika manualneho podavania tak, aby zodpovedal dvom
stranam papiera. NepouZzivajte nadmernu silu; inak bude papier zaseknuty alebo
zoSikmeny.




4. Ploché tlacové médium vlozte oboma rukami do zasobnika na ru¢né podavanie.

! fr:'Poznémka: * TlaCiaren prejde do rezimu manualneho podavania automaticky, ked vlozite
papier do zasobnika na ru¢né podavanie.
* » Do zasobnika na ruéné podavanie zakazdym vlozZte jedno tlacové médium a po
dokonceni tlae vlozte dalsi kus.
* » TlaCové médium vlozZte do zasobnika na ru¢né podavanie potlacenou stranou hore;
horna €ast papiera by mala byt vioZzena dovnutra ako prva.

5. Ked je vytlatena stranka na vystupe z tlaiarne, vloZte druhy kusok dovnutra podla vyssie
uvedenych krokov, aby ste pokracCovali v tla¢i. Pomala ¢innost’ povedie k vyzve, Ze v zasobniku
pre manualne podavanie papiera doSiel papier alebo zlyhal. Po vlozeni papiera sa tla¢
automaticky obnovi; prili§ rychla akcia mbze spbsobit, Ze sa papier zachyti v tlagiarni, o méze
lahko spdsobit zaseknutie papiera.

l {?Poznémka: * Po ukongeni tlage ihned vytlacte vytlacené papiere z tlaiarne. Skladané
papiere alebo obalky spdsobia zaseknutie papiera alebo zabaleny papier.

2.5. Proces pouzitia papiera a rukopisu

Rukopisné poziadavky:

Zdroj Typ Velkost’

Automaticky podavac . . . :

dokumentov (ADF) Obyc¢ajny papier A4, A5, B5, A6,Letter,Folio,Legal
Obycajny papier, tenky papier, hruby

Platen papier, priehladna folia, karténovy
papier, Stitkovy papier, obalka

A4, A5, B5, Letter, Full Scanning
Platen, Custom



2.5.1. Skenovanie pomocou tabletu

< Poznamka:  Vzhlad tlaciarne sa moze lisit z dévodu réznych modelov a funkcii, takze
schematicky diagram sluzi iba ako informacia.

Kroky pouzitia:
1. Zdvihnite kryt skenera.

2. Vlozte rukopis licom nadol.




3. Zarovnajte rukopis tak, aby zodpovedal prisludnej velkosti papiera.

N I «l ASl___ Bsl LTRI Asl

<l

! <" Poznamka: « Ak sa rukopis nezhoduje so ziadnou znackou velkosti, zarovnajte horny lavy

-y

roh rukopisu so Sipkou.

* Uistite sa, Ze v ADF nie je Ziadny dokument. Ak sa v ADF zisti dokument, bude to
preferenénejsSie ako dokument na sklenenej doske.

4) Opatrne zatvorte kryt skenera.

I_{/’Poznémka: * Vlozte papier alebo dokument na sklo skenera po uplnom zaschnuti lepidla,

-y

atramentu alebo korekénej kvapaliny.
Hruby texturovany, nerovny, olejovo zafarbeny a extrémne hladky papier zhorsi
efekt tlacCe.
* Uistite sa, Ze na papieri nie je prach, chmyfi atd.
» Papier musi byt poloZzeny na rovny povrch a skladovany v chladnom a suchom
prostredi.

» Aby ste zabranili ovplyvneniu definicie, neotvarajte kryt skenera poc¢as skenovania
pomocou valca.




2.5.2. Skenujte pomocou automatického podavaca dokumentov (ADF)

1. Vlozte original do ADF tak, aby jeho predna strana smerovala nahor a
horna strana bola vloZzena ako prva.

|_‘5} Poznamka: « ADF podporuje podavanie najviac 50 kusov papiera, ktory by sa mal podavat
jeden po druhom.




3. Instalacia a odinstalovanie ovladaca
3.1. Ako nainstalovat’ ovladac tlaciarne pre Windows

InStalacny softvér ovliadaca pre Windows poskytuje dva spdsoby instalacie: inStalaciu jednym
kliknutim a manualnu instalaciu. Odporu¢ame instalaciu jednym kliknutim, ktora vam pomoze
rychlejSie a pohodinejSie nainstalovat ovlada¢ automaticky. Ak mate problémy s inStalaciou
jednym kliknutim, , prosim skuste manualnu instalaciu.

| & Poznamka: « Rozhranie pre intalaciu ovladaca sa méze lidit z dévodu réznych modelov a
funkcii, takze schematicky diagram sluzi iba ako informacia.

3.1.1. Instalacia jednym kliknutim

InStalacia jednym kliknutim poskytuje tri spOsoby instalacie: pripojenie tlaiarne pomocou
kabla USB, pripojenie tlaciarne pomocou kablového pripojenia a tlaciarefi pomocou
bezdrétovej siete. Mbézete si vybrat jednu z nich podfla svojho zvyku.

3.1.1.1. Metdda I: Pripojte tlaciaren pomocou kabla USB

1. Pripojte tlaCiaren k poé&itaCu pomocou kabla USB, zapnite tlaCiarer a pocitaé.
2. Vlozte priloZzené instalatné CD do CD-ROM poéitaca:

* « Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.

+ « Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite instalaciu.

« « Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitata zobrazi okno
,LOvlada¢ DVD RW?*, kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»JAutorun.exe” spustite postup instalacie.

« « Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy podita¢a objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kdekolvek v okne a potom kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite
postup instalacie.

| ¢’ Poznamka: « Niektoré pogitate nemusia byt schopné automaticky prehrat kod CD
konfiguracie systému. Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocita¢®, vyhladajte ,Ovlada¢ DVD RW* a
potom dvakrat kliknite na ,Ovlada¢ DVD RW*, aby sa spustil postup instalacie.

3. Po precitani licen¢nej zmluvy kliknite na tla€idlo ,Suhlasim® v pravom rohu tlaCidla a vstupte
do inStalacného rozhrania ovladaca.
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4. Kliknite na tlacidlo ,Instalacia jednym kliknutim* v metdde | a vstipte do procesu instalacie.
Tento proces méze chvilu trvat’ a jeho trvanie suvisi s konfiguraciou vasho pocitaca. Trpezlivo
pockajte.

‘Welcome to the product please install the driver by follow steps
Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”, please click on ‘/ to see the video. it will show you how to connect

il
ol e
Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-F

network

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide

Tips:

Instaling the driver software will take some time. Please be patient.

Please do not turn off the computer or run other operations that may
affect normal installation.

5. Po indtalacii kliknite na tlacidlo ,Vytlacit a otestovat stranku®. Ak tlaiaren uspesne
vytlaéi testovaciu stranku, znamena to, Ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.1.2. Metéda ll: Pripojte tlaiaren pomocou kablovej siete

1. Zapnite tlaciaren a pocitac.

2. Pripojte pocita¢ ku kablovej sieti.

3. Pripojte sietovy kabel k sietovému rozhraniu tlaCiarne a uistite sa, zZe je tlaCiaren pripojena k
pocitacovej sieti (nastavenie siete najdete v kapitole 4).

4. Vlozte prilozené intalaéné CD do CD-ROM pocitaca:

» Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.

» Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite instalaciu.

» Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy poéitaca zobrazi okno
,Ovlada¢ DVD RW*, kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»#Autorun.exe” spustite postup instalacie.

» Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocita¢a objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kdekolvek v okne a potom kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite
postup instalacie.
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! 4" Poznamka: Niektoré pocitate nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z
dévodu konfiguracie systému. Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocita¢”, vyhladajte ,Ovlada¢ DVD
RW* a potom dvakrat kliknite na ,Ovlada¢ DVD RW?*, aby sa spustil postup inStalacie.

5. Po precitani licenénej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim® v pravom dolnom rohu a vstupte
do inStalaéného rozhrania ovladaca.

6. Kliknite na tlacidlo ,Instalacia jednym kliknutim® v metdde Il a nainstalujte softvér ovladaca.

! : Poznamka: « Kurzor mysi mdzete umiestnit do tlacidla ,Instalacia jednym kliknutim®, aby
ste skontrolovali vyskakovacie informacie, aby ste pred kliknutim na tlacidlo potvrdili, €i je
aktualna tlaciaren tou, ktoru je potrebné nainstalovat pomocou adresy IP.

* IP adresu tlaCiarne mozete skontrolovat na stranke ,Konfiguracia siete (tla¢
najdete v kapitole 12.4).

» Ak vas$ softvér prehladal iba jednu tlaiaren, kliknite na tla€idlo ,InStalacia jednym kliknutim® a
vstupte do procesu instalacie. Tento proces mdze vyZadovat' urlity ¢as a jeho trvanie suvisi s
konfiguraciou vasho pocitaa. Prosim, trpezlivo ¢akaijte.

‘Welcome to the product please install the driver by follow steps

Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”, please click on Q to see the video, it will show you how to connect

T -"/-)./ S
Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-H

network

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide

Tips:

Instaling the driver software will take some time, Please be patient.

Please do not turn off the computer or run other operations that may
affect normal installation.
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» Ak vas softvér prehladal niekolko tlaciarni, kliknite na tlacidlo ,InStalacia jednym kliknutim“ a
zobrazi sa rozhranie zoznamu tlaciarni. Vyberte pozadovanu tlaciarer podla adresy IP kablovej
siete alebo ID hostitela.

‘Welcome to the product please install the driver by follow steps

Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”. please click on Q to see the video. it will show you how to connect

.‘\\ --”'-'/
Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-F
network

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide
[ Please select the printer you would like to install
Configure and install Wi+ via USB
Printer Name Port
(@ Wireline network printer

Printer Name IP Address Host name

[#] X X X Series PCL& 0001 10.10.148.119 XXX-04B2E7

[F] X X X Series PCL6 0002 10.10.148.155 HHXN-048304

[7] Install the printer from the list with a hostname 'FE:'
Tips: If your printer is notin the list, please chedk the printer network status and see if it is in the same network as the
current PC
Bak | [ ok

7. Po instalacii kliknite na tlacidlo ,Vytlacit’ testovaciu stranku®. Ak tlaiaren uspesne vytlaci
testovaciu stranku, znamena to, ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.1.3. Metdda lll: Pripojte tlaciaren pomocou bezdrétovej siete

Pri inStalacii softvéru ovladaca tlagiarne skontrolujte, i je tlaiaren pripojena k bezdrbétovej
sieti. Ak je odpojeny, nainstalujte ho podla kapitoly 3.1.1.3.1. Ak je pripojeny, nainstalujte ho
prosim podla kapitoly 3.1.1.3.2.

! ¢ Poznamka: Mbzete vytlacit ,Stranku konfiguracie siete®, aby ste potvrdili stav
sietfového pripojenia tlaCiarne, aby ste zistili, €i je tlaCiaren pripojena k sieti (tla¢ najdete
v kapitole 12.4).
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3.1.1.3.1. Tlaéiaren nie je pripojena k bezdrétovej sieti
3.1.1.3.1.1. Nakonfigurujte bezdrétovu siet’ pomocou kabla USB a nainstalujte ovladac¢

Pretoze niektoré pocitace nie su vybavené funkciou bezdrotovej siete, je tato ¢ast rozdelena na
Casti ,Pripojit poCita¢ k smerovacu prostrednictvom siete Wi-Fi“ a ,Pripojit’ pocitaC k smerovacu
pomocou kablového pripojenia“, aby sa predstavil proces instalacie.

I. Pripojte pocita¢ k smerovacu cez Wi-Fi

1. Pocitac je uz pripojeny k smerovacu cez Wi-Fi.
2. Pripojte tlaciaren k pocitatu pomocou kabla USB a potom ju zapnite.
3. Vlozte prilozené instalacné CD do CD-ROM pocitaca:

« « Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.

+ « Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite postup instalacie.

+ « Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca zobrazi okno
,2Ovlada¢ DVD RW?*, kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»JAutorun.exe” spustite postup instalacie.

« « Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocita¢a objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kamkolvek do okna a potom kliknutim na ,Autorun.exe” spustite
postup instalacie.

i_{f’Poznémka: * Niektoré pocitate nemusia byt schopné automaticky prehrat’ disk CD z dévodu
konfiguracie systému. Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocitac”, vyhladajte ,Ovlada¢ DVD RW* a potom
dvakrat kliknite na ,Oviada¢ DVD RW¢, aby sa spustil postup instalacie.

4. Po precitani licenénej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim®“ v pravom dolnom rohu a vstupte
do inStalaéného rozhrania ovladaca.
5. Kliknite na tlacidlo ,Instalacia jednym kliknutim® v metéde 11l a nainStalujte softvér ovladaca.

| & Poznamka: « Kurzor mysi moZete umiestnit do tlacidla ,Instalacia jednym kliknutim*, aby
ste skontrolovali vyskakovacie informacie, aby ste pred kliknutim na tlacidlo potvrdili, ¢i je
aktualna tlacCiaren tou, ktoru je potrebné nainstalovat pomocou adresy IP.
* IP adresu tlaCiarne mdzete skontrolovat na stranke ,Konfiguracia siete (tla¢
najdete v kapitole 12.4).
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* Kliknite na tlacidlo ,Instalacia jednym kliknutim®, ak vas softvér prehladal iba jednu tlagiaren, a

vstupte do procesu instalacie, aby ste dokoncili automaticku konfiguraciu siete a instalaciu
ovladaca.

Welcome to the product please install the driver by follow steps
Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”, please dick on ) 10 see the video. it will show you how to connect

& TP-Testmm {E

o -ﬁ;ﬁ:ﬂ rF-nssz I

= =
b
Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-H
network

One-dick installation One-dick installation

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try (L manual installation

User Guide

Tips:

Instaling the driver software will take some time, Please be patient.

Please do not turn off the computer or run other operations that may
affect normal installation.
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» Ak vas softvér prehladal niekolko tlaciarni, kliknite na tla€idlo ,InStalacia jednym kliknutim“ a
zobrazi sa rozhranie zoznamu tlaciarni. Vyberte moznost’ ,Konfigurovat tlaciarenn pomocou Wi-Fi
cez USB a nainstalovat® a vyberte tlaCiarefi USB, kliknite na tlacidlo ,Potvrdit* a vstupte do
procesu instalacie na dokoncenie automatickej konfiguracie siete a inStalacie ovladaca.

Welcome to the product please install the driver by follow steps
Power on

Select the way of connection

¥ the bulton dispalys "Disconneted”, please dick on {3 o see the video, it will show you how to connect

(r TP-Tastamx
- ]
Ly

L S 1B
Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-F
network

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide

I Please select the printer you would like to install

@ Configure and install Wi-Fi via USB

Printer Name Port
[#] % x x Series USBO01

) Wireless network printer

Printer Name IP Address

Host name
[¥] % % x Series PCLG 0001 10.10.148,150 X X X -020228
Install the printer from the list with & hostname 'E‘;'
Tips: If your printer is notin the list, please check the printer network status and see if itis in the same network as the
current PC
Bak | [ o

! «"Poznamka: » Ak sa adresa IP tlaiarne zmeni v ovladadi tlaiarne nainstalovanom s ID

hostitela, m6Zzete tladit' aj priamo bez opatovnej instalacie ovladaca. Ak potrebujete nainstalovat
ovladac tlaciarne s ID hostitela, oznacte moznost ,InStalovat tladiareri v zozname s ID
hostitela“.

6. Po instalacii kliknite na tlaCidlo ,Vytlacit testovaciu stranku®. Ak tlaCiaren uspesne
vytlagi testovaciu stranku, znamena to, ze ste spravne nainstalovali ovladac.
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II. Pripojte pocita¢ k smerovacu pomocou sietového kabla

1. 1. Pripojte pocita¢ k smerovacu pomocou sietového kabla.
2. 2. Pripojte tlagiaren k pocitacu pomocou kabla USB a potom ju zapnite.
3. 3. Vlozte prilozené inStalacné CD do CD-ROM pocitaca:

« « Systém Windows XP: automaticky spusti postup inStalacie.

» « Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie® a
kliknutim na ,Autorun.exe” spustite inStalaciu.

+ « Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca zobrazi okno
,Ovlada¢ DVD RW¢* kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»Autorun.exe” spustite postup instalacie.

+ « Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca objavi okno
,LOvlada¢ DVD RW*, kliknite kdekolvek v okne a potom kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite
postup instalacie.

| &’ Poznamka: « Niektoré pogitate nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z dévodu

) konfiguracie systému. Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocitac”, vyhladajte ,Ovlada¢ DVD RW* a
dvakrat kliknite na ,Oviada¢ DVD RW*, aby sa spustil postup instalacie.

potom

4. Po precitani licen€nej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim® v pravom dolnom rohu a vstupte

do inStalaéného rozhrania ovladaca.
5. V metdde Il kliknite na tladidlo ,Instalacia jednym kliknutim® a nainStalujte softvér ovladaca.

| &’ Poznamka: « Kurzor my3i mézete umiestnit do tlacidla ,Instalacia jednym kliknutim®, aby ste
skontrolovali vyskakovacie informacie, aby ste pred kliknutim na tlacidlo potvrdili, Ci je aktualna

tlaciaren tou, ktoru je potrebné nainstalovat pomocou adresy IP.
* IP adresu tlaCiarne mozete skontrolovat na stranke "Konfiguracia siete" (informacie
o tladi najdete v kapitole 12.4).

27



* Kliknite na tlagidlo ,Instalacia jednym kliknutim®, ak vas softvér prehladal iba jednu tla¢ a

rozbali sa konfiguraéné rozhranie bezdrotovej siete, zadajte pozadovany identifikator SSID a
heslo, potom kliknite na tladidlo ,Potvrdit“ a vstupte do inStalacie. procesu. Tento proces mdze

chvilu trvat’ a jeho trvanie suvisi s konfiguraciou vasho pocita€a. Trpezlivo pockajte.

Welcome to the product please install the driver by follow steps
Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”, please click on @ to see the video, it will show you how to connect

TP-Test

@) |
=3

=i

Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-F
network

Tips: If the one-click installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide

1. Please dick on "Printing wireless network information page™ to get the network name and encryption method. Please skip this step if you
already know the network name and encryption method.

Printing wireless network information page

2. Please enter wireless network user name and password.

Metwork Name(S5ID):

Test-AP2

Encryption method:

WPAMIPAZ

Password:

[7] Show password:

Back | [ ok
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» Ak vas softvér prehladal viac ako jednu tlaciaren, zobrazi sa okno so zoznamom tlaciarni.
Musite nakonfigurovat’ aktualnu tlagiaren, ktora je pripojena pomocou kabla USB k bezdrétove;j
sieti, a nainstalovat’ ovladac. V rozhrani zoznamu tlaciarni vyberte moznost' ,Konfigurovat tla¢
pomocou USB a nainstalovat® a zacCiarknite moznost USB tlaciareni. Kliknite na tla¢idlo ,Potvrdit*
a vysunie sa konfiguracné rozhranie bezdrétovej siete. Zadajte bezdrbétovy SSID a heslo, ktoré
potrebujete, potom kliknite na tlacidlo ,Potvrdit* a vstupte do procesu instalacie. Tento proces
mdze chvilu trvat’ a jeho trvanie suvisi s konfiguraciou vasho pocitaca. Trpezlivo pockajte.

Welcome to the product please install the driver by follow steps

Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”. please click on i%:@“ to see the video. it will show you how to connect

1

f, e T O . ’ TF Wﬁ.ml |
| o = . =

Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-F
network

Tips: If the onedick installation does not satisfy your usage scenario, you can try CE‘ manual installation

User Guide
[ Please select the printer you would like to install
@) Configure and install Wi-Fi via USB
Printer Name Port
[¥] x x x Series USBO01
7 Wireless network printer
Printer Name IP Address Host name
[¥] % x % Series PCL6 0001 10.10.148.150 X X x-020228
Install the printer from the list with a hostname (E?'
Tips: If your printer is notin the list, please check the printer network status and see if itis in the same network as the
current
Back | [ o
[ Please select the printer you would like to install
Configure and install Wi+ via USB
Printer Name Port
(@ Wireline network printer
Printer Name IP Address Host name
[#] X X X Series PCL& 0001 10.10.148.119 XXX-04B2E7
[F] X X X Series PCL6 0002 10.10.148.155 HHXN-048304
[7] Install the printer from the list with a hostname (ENJ
Tips: If your printer is notin the list, please chedk the printer network status and see if it is in the same network as the
current PC
B | [ ox ]
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i_fgff”Poznémka: * Ak sa zmeni IP adresa tlagiarne v ovladadi tlaiarne nainstalovanom s ID hostitela,
moZzete tladit aj priamo bez opatovnej instalacie ovladaca. Ak potrebujete nainstalovat ovladac

3 66

tladiarne s ID hostitela, oznacéte moznost ,InStalovat tladiareri v zozname s ID hostitela®.

6. Po indtalacii kliknite na tla€idlo ,Vytlacit testovaciu stranku®. Ak tlaiaren uspesne vytlaci
testovaciu stranku, znamena to, ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.1.3.1.2. Pripojte pocitac k tlaiarni cez Wi-Fi direct a nainstalujte ovlada¢
Pripojte pocitac k tlaciarni pomocou priameho pripojenia Wi-Fi. Je to pouzitelné pre bezdrotovu
siet bez rezimu infrastruktury, ale stale si vyzaduje scenar do€asného pouzitia tlaiarne cez
bezdrbtovu siet. Poéitac, ktory ma bezdrotové funkcie, mdzete priamo pripojit k tlagiarni, aby ste
mohli realizovat funkciu tlace.

1. Zapnite tlaciaren a pocitac.

2. Pripojte pocita¢ k sieti Wi-Fi Direct tlaiarne (postup nastavenia najdete v kapitole 5.2.2.2).

3. Vlozte prilozené instalacné CD do CD-ROM pocitaca:

» Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.

» Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,Autorun.exe” spustite inStalaciu.

» Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca zobrazi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»Autorun.exe” spustite postup instalacie.

» Systém Windows 10: Ked' sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocita¢a objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW¥*, kliknite kdekolvek v okne a potom kliknutim na ,Autorun.exe spustite
postup inStalacie.

| €’ Poznamka: « Niektoré pogitate nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z dévodu

) konfiguracie systému. Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocitac”, vyhladajte ,Ovlada¢ DVD RW* a potom
dvakrat kliknite na ,Oviada¢ DVD RW*, aby sa spustil postup instalacie.

4. Po precitani licen€nej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim® v pravom dolnom rohu a vstupte
do inStalacného rozhrania ovladaca.
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5. V metdde Il kliknite na tlacidlo ,InStalacia jednym kliknutim“ a vstapte do procesu instalacie.
Tento proces méze chvilu trvat’ a jeho trvanie suvisi s konfiguraciou vasho pocitaca. Trpezlivo
pockajte.

Welcome to the product please install the driver by follow steps

Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”, please click on | .P to see the video, it will show you how to connect

fr;:”“ (‘;'

YP.‘lm.ml |
et # 5
oty

Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with i\'i—ﬁ
network

One-dick installation

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide

Tips:

Installing the driver software will take some time. Please be patient.

Please do not turn off the computer or run other operations that may
affect normal installation.

6. Po indtalacii kliknite na tlacidlo ,Vytlagit testovaciu stranku®. Ak tlaiaref uspesne
vytlaéi testovaciu stranku, znamena to, Ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.1.3.2. Tlaciaren je uz pripojena k bezdrétove;j sieti

1. Tlaciaren je uz pripojena k bezdrbtovej sieti. M6Zete si vytladit’ ,,konfiguraénu stranku siete”,
ktora sa ma skontrolovat (postup tlae najdete v kapitole 12.4).

2. Pripojte pocitac€ k sieti tlaCiarni.

3. Vlozte prilozené instalacné CD do CD-ROM pocitaca:

» Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.

» Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite instalaciu.

» Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca zobrazi okno
,Ovlada¢ DVD RW*, kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»#Autorun.exe” spustite postup instalacie.

» Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy poc€ita¢a objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kdekolvek v okne a potom kliknutim na ,,Autorun.exe” spustite
postup instalacie.
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! ¢”Poznamka: « Niektoré pocitaCe nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z dévodu
konfiguracie systému. Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocitac”, vyhladajte ,Ovlada¢ DVD RW* a potom
dvakrat kliknite na ,Ovlada¢ DVD RW?*, aby sa spustil postup intalacie.

4. Po precitani licenénej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim® v pravom dolnom rohu a vstupte
do inStalacného rozhrania ovladaca.
5. Kliknite na tlacidlo ,InStalacia jednym kliknutim® v metdde Il a nainstalujte softvér ovladaca.

! <" Poznamka: « Kurzor mySi mozete umiestnit do tlaCidla ,InStalacia jednym kliknutim®, aby ste
skontrolovali vyskakovacie informacie, aby ste pred kliknutim na tlacidlo potvrdili, €i je aktualna
tlaCiaren tou, ktoru je potrebné nainstalovat pomocou adresy IP.
* IP adresu tlaiarne moZete skontrolovat na stranke ,Konfiguracia siete” (tla¢

najdete v kapitole 12.4).

» Ak vas$ softvér prehladal iba jednu tlaiaren, kliknite na tla€idlo ,InStalacia jednym kliknutim® a
vstupte do procesu instalacie. Tento proces mdze vyZadovat' urlity ¢as a jeho trvanie suvisi s
konfiguraciou vasho pocitaa. Prosim, trpezlivo ¢akaijte.

Welcome to the product please install the driver by follow steps

Power an

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”, please click on *’} to see the video, it will show you how to connect

Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with Wi-H
network

S

One-dick installation

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide

Tips:

Installing the driver software will take some time. Please be patient.

Please do not turn off the computer or run other operations that may
affect normal installation.
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* Ak softvér prehladal niekolko tlaciarni, zobrazi sa okno so zoznamom tlaciarni. Vyberte
pozadovanu tlaciaren podla adresy IP kablovej siete alebo ID hostitela.

Welcome to the product please install the driver by follow steps
Power on

Select the way of connection

If the button dispalys "Disconneted”, please click on \) to see the video, it will show you how to connect

{r TP-Tast-o
. o
Bl

[ - ¢
[ o
e

Way 1: Connect with USB Way 2: Connect with wireline Way 3: Connect with i\'i—Fi
network

One-dick installation

Tips: If the one-dick installation does not satisfy your usage scenario, you can try % manual installation

User Guide

[ Please select the printer you would like to install

* Configure and install Wi-Fi via USB

Printer Name Fort
@ Wireless network printer
Printer Name IP Address Host name
[#] x x x Series PCLE 0001 10.10.148. 150 X X %-020228
[[] % x x Series PCL6 0002 10.10.148,152 X X X -D20B4A
[#]Install the printer from the list with a hostname ‘?'

Tips: If your printer is notin the list, please check the printer network status and see if itis in the same network as the
current PC

Back | [

l : Poznamka: « Ak pozadovana tlaCiaren nie je uvedena v zozname, kliknite na tlacidlo ,Obnovit*
a vyhladajte znova. Ak sa nengjde, skontrolujte, ¢i su tlaciarefi a pocita€ v rovnakej sieti.
(Postup najdete v kapitole 5.3).
» Ak sa adresa IP tlagiarne zmeni v ovladadi tlaciarne nainStalovanom s ID hostitela, m6zete
tlacit aj priamo bez opatovnej indtalacie ovladaca. Ak potrebujete nainstalovat ovladaé
tlagiarne s ID hostitela, oznadte moznost ,InStalovat tladiaren v zozname s ID hostitela®.

6. Po instalacii kliknite na tlacidlo ,Vytlacit testovaciu stranku®. Ak tlaiaref uspesne
vytlaCi testovaciu stranku, znamena to, ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.2. Rucna instalacia

* Pred instalaciou jednotky sa musite dozvediet o modeli tladiarne vytlagenim stranky s
informaciami o tlaiarni a skontrolovanim nazvu produktu (spésoby tlace najdete v kapitole

12.4%. . L
3.1.2.1. Instalacia cez USB pripojeni

1. Pripojte tlaciaren k pocitacu pomocou kabla USB, zapnite tlaCiaren a pocitac.
2. Vlozte prilozené intalaéné CD do CD-ROM pocitaca:

» Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.
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» Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,Autorun.exe” spustite inStalaciu.

» Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca zobrazi okno
,Ovlada¢ DVD RW*, kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»Autorun.exe” spustite postup instalacie.

» Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kamkolvek do okna a potom kliknutim na ,Autorun.exe“ spustite
postup instalacie.

Poznamka: « Niektoré pocitate nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z dévodu konfiguracie systému.

. ‘? Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocitac®, vyhladajte ,Ovliadaé DVD RW* a potom dvakrat
kliknite na ,Ovlada¢ DVD RW*, aby sa spustil postup inStalacie.

3. 3. Po precitani licenénej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim® v pravom dolnom rohu a
vstupte do instalaéného rozhrania ovladaca.

4. 4. Kliknite na ,Ru¢na instalacia“ v spodnej €asti indtalaného rozhrania ovladaca a vstupte do
rozhrania manualnej inStalacie.

5. 5. Vyberte jazyk inStalacie a model tlaciarne.

6. 6. Vyberte ,Pripojit cez USB* a kliknite na ,InStalovat®.

Installation Language: |English bt ‘

Select Printer: [% % x series -

Installation mode:

@ UsE Connection

Connect printer and computer with USB cable

Cable network connection

€ C

Connect printer and computer with network cable

Wireless network connection

Connect the printer with the computer by wireless network; you can connect
the printer to the wireless network manually

r —
Back to One dlick installation | Imstall |
i |

7. 7. Softvér automaticky nainstaluje ovladac a inStalacny proces méze chvilu trvat. Trvanie
suvisi s konfiguraciou vasho pocitaca. Trpezlivo pockajte.

8. 8. Po instalacii kliknite na tlacidlo ,Vytladit a otestovat stranku“. Ak tlaCiaref uspesne vytlaci
testovaciu stranku, znamena to, Ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.2.2. InStalacia pomocou kablového sietového pripojenia

1. 1. Zapnite tlaCiaren a pocitac.

2. 2. Pripojte pocita¢ ku kablovej sieti.

3. 3. Pripojte sietovy kabel k sietovému rozhraniu tlaciarne a uistite sa, Ze je tlaCiaren pripojena
k pocitacovej sieti (nastavenie siete najdete v kapitole 4).

4. 4. Vlozte prilozené indtalané CD do CD-ROM pocitaca:

« « Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.
 « Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie® a
kliknutim na ,Autorun.exe” spustite inStalaciu.
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« « Systém Windows 8: Ked' sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitata zobrazi okno
,LOvlada¢ DVD RW?*, kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
JAutorun.exe” spustite postup instalacie.

« « Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocita¢a objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kamkolvek do okna a potom kliknutim na ,Autorun.exe“ spustite
postup instalacie.

i_f:fr:’Note: *Niektoré pocitace nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z dévodu konfiguracie systému.
Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocita¢®, vyhladajte ,Oviada¢ DVD RW* a potom dvakrat
kliknite na ,Oviada¢ DVD RW*, aby sa spustil postup instalacie.

5. 5. Po precitani licenénej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim® v pravom dolnom rohu a
vstupte do instalaéného rozhrania ovladaca.

6. 6. Kliknite na ,Ru¢na instalacia“ v dolnej Casti inStalaéného rozhrania ovladaca a vstupte do
rozhrania manualnej inStalacie.

7. 7. Vyberte jazyk inStalacie a model tlaciarne.

8. 8. Vyberte ,Drotové sietové pripojenie“ a kliknite na ,InStalovat®.

Installation Language: ‘Enghsh = |
Select Printer: [X X X Series 2 |
Installation mode:
‘. 2 ? ") USB Connection
Connect printer and computer with USE cable

@ @ Cable network connection
Connect printer and computer with network cable

Wireless network connection
W Connect the printer with the computer by wireless network; you can connect
the printer to the wireless network manually

—_—
Back to One dlick installation | Install |
[ S

9. 9. InStalacny softvér prehlada tlaCiaren automaticky a proces hfadania bude mozno nejaky
Cas trvat.

10. 10. Po dokonceni vyhladavania vyberte tlaCiaren, ktoru je potrebné pripaojit, a kliknite na
tlagidlo ,Dalej".

@) Detected Printer

Printer Name: IP Address Host name
[#] X X X Series PCL6 D001 10.10.148.140 X X X -7798B8

[¥]Install the printer from the list with & hostname Refresh |
| et =l

() Add the IP address or hostname manually

L Previous | l Next | . Exit |
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, ‘?ﬂ Poznamka: « Ak tlaCiaren, ktoru chcete pripojit, nie je v zozname prehladanych tlaciarni, kliknite na
ikonu ,Obnovit*, aby ste vyhladali znova.

* Ak sa zmeni IP adresa tlacdiarne v ovladadi tladiarne nainStalovanom s ID hostitela,
mdzete tlacit aj priamo bez opatovnej instalacie ovladaca. Ak potrebujete nainstalovat
ovladac tlaCiarne s ID hostitela, oznacte moznost ,InStalovat tladiaref v zozname s ID
hostitela®“.
* Ak je adresa IP alebo nazov hostitela pridana ru¢ne, musite poznat adresu IP
pripojenej tlaiarne alebo nazov hostitela. Ak nie su jasné, vytlacte ,NetConf Pg“ a

pozrite si ,IP adresa“ a ,nazov hostitela“ (pozrite si kapitolu 12.4).

11. Softvér automaticky nainstaluje ovladac a instalacny proces médze chvilu trvat. Trvanie
suvisi s konfiguraciou vasho pocitaca. Trpezlivo pockaijte.

12. Po instalacii kliknite na tlacidlo ,Vytlacit a vyskusat stranku“. Ak tladiaren uspesne vytlaci
testovaciu stranku, znamena to, ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.2.3. Instalacia pomocou rezimu bezdrétového siet'ového pripojenia

Typ pripojenia k bezdrétovej sieti je rozdeleny na rezim zakladnej Struktury a rezim Wi-Fi
Direct (podrobnosti najdete v kapitole 5).

3.1.2.3.1. Instalacia v zakladnom rezime Struktury

1. Pripojte pocita¢ k pristupovému bodu (bezdrétovy smerovag).
2. Pripojte tlaCiaren k pocitacu pomocou kabla USB a potom ju zapnite.
3. Vlozte prilozené inStalaéné CD do CD-ROM pocitaca:

» Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.

» Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,Autorun.exe” spustite inStalaciu.

» Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca zobrazi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
»Autorun.exe” spustite postup instalacie.

» Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW?*, kliknite kamkolvek do okna a potom kliknutim na ,Autorun.exe® spustite
postup instalacie.

i_{r’Poznémka: * Niektoré pocitace nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z dévodu
konfiguracie systému.
Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocitac®, vyhladajte ,Oviada¢ DVD RW* a potom dvakrat
kliknite na ,Ovlada¢ DVD RW*, aby sa spustil postup inStalacie.

4. 4. Po precitani licenénej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim®“ v pravom dolnom rohu a
vstupte do inStalaéného rozhrania ovladaca.

5. 5. Kliknite na ,Ru¢na instalacia“ v spodnej ¢asti inStalaéného rozhrania ovladaca a vstupte do
rozhrania manualnej instalacie.

6. 6. Vyberte jazyk inStalacie a model tlaciarne.
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7. Vyberte ,Pripojenie k bezdrétovej sieti“ a kliknite na ,Instalovat®.

Installation Language: [Engllsh 'J

Select Printer: [X X X Series V]

Installation mode:

7 USB Connection
Connect printer and computer with USB cable

@ 7 Cable network connection

Connect printer and computer with network cable

@ Wireless network connection
W Connect the printer with the computer by wireless network; you can connect
the printer to the wireless network manually

—
Back to One dick installation Instal |

8. V rozbalovacom okne bezdrétového nastavenia vyberte moznost ,Ano, chcem nakonfigurovat
bezdrdtovu siet’ tlaiarne® a podla pokynov na nastavenie tlaCiarne do bezdrbétovej siete postupujte
podla pokynov. (spésob nastavenia najdete v kapitole 5.1.1).

The installation program will determine whether wireless network of the printer is to be
configured based on your choice in this step;

# if you need to configure or change wireless network of the printer, please select ™
yes” after the printer connects USB;

» if not, please select "na”,

@) Yes, Twant to configurate the printer's wireless network.

~) No, the printer has been connected to wireless network.

| Previous | | Mext | | Exit |

9. InStalacny softvér prehlada tlaCiaren automaticky po uspesnej konfiguracii
bezdrbtovej siete. Mozno bude treba nejaky ¢as hladat.
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10. Vyberte tladiaren, ktoru je potrebné pripojit, a kliknite na tlagidlo ,Dalej*.

@) Detected Printer

Printer Name IP Address Host name

[] % % X Series PCL6 0001 10.10.148.140 X X X -7798E8

i

[¥] Install the printer from the list with a hostname | Refresh
(Rt s n

Add the IP address or hostname manually

[ r f -
| Previous | | MNext | | Exit |

~ Poznamka: + Ak tlaciarenr, ktoru chcete pripojit, nie je v zozname prehladanych tlaciarni, kliknite na
| & ikonu_Opnovit*, aby ste vyhradali znova.

* Ak sa zmeni |IP adresa tladiarne v ovladaci tla¢iarne nainstalovanom s ID hostitela,
moZete tladit’' aj priamo bez opatovnej intalacie ovladaca. Ak potrebujete nainstalovat
ovladac tladiarne s ID hostitela, oznacte moznost ,InStalovat tladiaren v zozname s ID
hostitela“.

* Ak je adresa IP alebo nazov hostitela pridana ruéne, musite poznat adresu IP
pripojenej tlaCiarne alebo nazov hostitela. Ak nie su jasné, vytlacte ,NetConf Pg“ a

9 G6

pozrite si ,IP adresa“ a ,nazov hostitela“ (pozrite si kapitolu 12.4).

11. Softvér automaticky nainstaluje ovladac a indtalaény proces méoze chvilu trvat. Trvanie
suvisi s konfiguraciou vasho pocitaca. Trpezlivo pockajte.

12. Po instalacii kliknite na tlacidlo ,Vytlacit a vyskuSat stranku®. Ak tladiareh uspesne vytlaci
testovaciu stranku, znamena to, Ze ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.2.3.2. InStalacia v rezime Wi-Fi Direct

1. Zapnite tlaciaren a pocitac.
2. Pripojte pocitac k sieti Wi-Fi Direct tlaCiarne (postup nastavenia najdete v kapitole 5.2.2.2).
3. Vlozte prilozené instalacné CD do CD-ROM poditaca:

» Systém Windows XP: automaticky spusti postup instalacie.

» Systém Windows 7 / Vista / Server 2008: Rozbalte okno ,Automatické prehravanie“ a
kliknutim na ,Autorun.exe” spustite inStalaciu.

» Systém Windows 8: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocitaca zobrazi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kamkolvek do vyskakovacieho okna a potom kliknutim na
LJAutorun.exe“ spustite postup instalacie.

» Systém Windows 10: Ked sa v pravom hornom rohu pracovnej plochy pocita¢a objavi okno
,Ovlada¢ DVD RW* kliknite kamkolvek do okna a potom kliknutim na ,Autorun.exe“ spustite
postup instalacie.

| €’ Poznamka: « Niektoré pocitate nemusia byt schopné automaticky prehrat disk CD z dévodu
konfiguracie systému.

Dvakrat kliknite na ikonu ,Pocitac”, vyhladajte ,Ovlada¢ DVD RW* a potom dvakrat
kliknite na ,Ovlada¢ DVD RW¥, aby sa spustil postup instalacie.
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4. Po precitani licenénej zmluvy kliknite na tlacidlo ,Suhlasim®“ v pravom dolnom rohu a vstupte

do instalacného rozhrania ovladaca.

5. Kliknite na ,Ruéna instalacia“ v spodnej Casti inStalaéného rozhrania ovladaca a vstupte do
rozhrania manualnej instalacie.

6. Vyberte jazyk inStalacie a model tlaciarne.

7. Vyberte ,Pripojenie k bezdrétovej sieti“ a kliknite na ,InStalovat®.

Installation Language: IEninsh = ‘

Select Printer: [X X X Series b |

Installation mode:

! USB Connection
Connect printer and computer with USE cable

@ *) Cable network connection

Connect printer and computer with network cable

@ Wireless network connection
W Connect the printer with the computer by wireless network; you can connect
the printer to the wireless network manually

—
Back to One dlick installation Install |

8. V rozbalovacom okne bezdrétovéhq nastavenia zvolte ,Nie, tlaCiaren bola pripojena k
bezdrbtovej sieti“ a potom kliknite na ,Dalej”.

The installation program will determine whether wireless network of the printer is to be
configured based on your choice in this step;

# if you need to configure or change wireless network of the printer, please select ™
yes" after the printer connects USE;

# if not, please select "no”,

_) Yes, [ want to configurate the printer's wireless network,

(@) Ma, the printer has been connected to wireless network,

; Previous | Mext | Exit
! | L L

9. Instalacny softvér prehlada tlaCiarefi automaticky a proces hlfadania bude mozno nejaky ¢as

trvat.
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10. Vyberte tladiaren, ktoru je potrebné pripojit, a kliknite na tlagidlo ,Dalej*.

@) Detected Printer

i Printer Name IP Address Host name
| [¥] % % X Series PCL6 0001 10.10.148.140 X X X -7798E8

| Install the printer from the list with 2 hostname ‘. Re‘f‘r‘é‘sh 1
[t iR

Add the IP address or hostname manually

r ‘ f: s
| Previous | | MNext | | Exit |

I_ﬂ’;' Poznamka: * Ak tlaCiaren, ktoru chcete pripaijit, nie je v zozname prehladanych tladiarni, kliknite na
ikonu ,,Obnovit*, aby ste vyhladali znova.

* Ak sa zmeni IP adresa tlaciarne v ovladadi tladiarne nainstalovanom s ID hostitela,
mozete tlacit aj priamo bez opatovnej inStalacie ovladaca. Ak potrebujete nainstalovat
ovladag tlagiarne s ID hostitela, oznaéte moznost ,InStalovat’ tlaciaren v zozname s ID
hostitela“.

* Ak je adresa IP alebo nazov hostitela pridana ruéne, musite poznat adresu IP
pripojenej tlaiarne alebo nazov hostitela. Ak nie su jasné, vytlacte ,NetConf Pg“ a
pozrite si ,IP adresa“ a ,nazov hostitela“ (pozrite si kapitolu 12.4).

11. Softvér automaticky nainstaluje ovlada€ a inStalacny proces méze chvilu trvat. Trvanie
suvisi s konfiguraciou vasho pocitaca. Trpezlivo pockaijte.

12. Po inStalacii kliknite na tlacidlo ,Vytlacit a vyskuSat stranku“. Ak tlacCiaren uspesSne vytlagi
testovaciu stranku, znamena to, zZe ste spravne nainstalovali ovladac.

3.1.3. Spbésob odinstalovania ovladaca

Ako priklad v nasledujucej operacii je uvedeny systém Windows 7. Informacie na obrazovke
vasho pocitaca sa mézu liSit z dévodu viacerych operaénych systémov.

1. Kliknite na ponuku Start pogitaéa a potom na polozku Vetky programy.

2. Kliknite na GG IMAGE a potom na GG IMAGE XXX Series.

Séria GG IMAGE XXX, kde XXX predstavuje model produktu.

3. Kliknite na odinstalovat a podla pokynov v okne odinstalovania odstrante

ovladag.

4. Po dokonceni vykladania reStartujte pocitac.

3.2. instalacia ovladaca systému macOS

* Intalacia ovladaca v systéme macOS je rozdelena do 2 krokov, instalacia ovladaca a pridanie
tlaiarne. Ak sa chystate tlacit v rezime AirPrint, nie je potrebné inStalovat ovladac, staci iba
priamo pridat tlaCiareni.

» Ked instalujete ovladac s kablovou alebo bezdrétovou sietou, mozno budete potrebovat
poznat Bonjourov nazov tlaCiarne. Vytlacte si ,Stranku nastavenia siete®, aby ste ju zobrazili.
(Precitajte si kapitolu 12.4).
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3.2.1. Instalacia ovladaca

MacOS 10.11 je povazovany za priklad v nasledujucej operacii. Informacie na

obrazovke vasho pocitata sa mézu lisit z dévodu viacerych operacnych systémov.

1. 1. Zapnite tlaciaren a pocitac.

2. 2. Vlozte disk CD spolocnosti s tladiarnou do ovladac¢a CD v pocitaci a dvakrat kliknite na
inStalacny balik GG IMAGE XXX Series. (Model XXX v sérii GG IMAGE XXX predstavuje model
produktu.)

Welcome to the XXX Series Mac Driver Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

3. Kliknite na ,PokraCovat™.
4. Precitajte si licenénu zmluvu a potom kliknite na

tladidlo ,Pokracovat®.

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

Introd Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and

Licen quit the Installer.

stil

P AT T YIS | T OO T Wy e et ey et
ACCEPT ALL OF THE TERMS CONTAINED IN THIS END USER LICENSE
AGREEMENT (“EULA"). BEFORE YOU CLICK ON THE "l agree” BUTTON
AT THE END OF THIS DOCUMENT OR INSTALL, COPY, DOWNLOAD, OR
OTHERWISE USE THE SOFTWARE, PLEASE READ THE TERMS AND
CONDITIONS OF THIS EULA. IF YOU DO NOT ACCEPT THESE TERMS
AND CONDITIONS, LICENSOR 1S UNWILLING TO LICENSE THE
SOFTWARE TO YOU, IN WHICH CASE YOU SHOULD CLICK THE "I
disagree” BUTTON, AND YOU ARE NOT PERMITTED TO INSTALL, COFY,
DOWNLOAD OR OTHERWISE USE THE SOFTWARE AND YOU MUST
IMMEDIATELY REMOVE THE SOFTWARE FROM YOUR SYSTEM. BY
CLICKING ON THE "l agree” BUTTON OR INSTALLING, COPYING,
DOWNLOADING OR OTHERWISE USING THE SOFTWARE, YOU ARE
CONSENTING TO BE BOUND BY. WARRANTING YOUR COMPLIANCE

Print... Save... Go Back

5. 5. Kliknutim na ,Suhlasim“ vo vyskakovacom okne vyzvy prijmete licenénu zmluvu.
6. 6. Kliknite na ,InStalovat™.
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7. Zadajte heslo pocitaca a kliknite na ,Instalovat’ softver®.

Introduction

License . ’ .
i Installer is trying to install new software. Type
Destination Select __ your password to allow this.
Installation Type .
yp | h.
Installation Username: | test-001

Password:

Cancel

8. Kliknite na ,Pokracovat v instalacii“ vo vyskakovacom okne s vyzvou.

9. Systém automaticky dokon¢i inStalaciu ovladaca.

* Ak na pripojenie pocitaca k tlaCiarni s modelom Wi-Fi pouZijete kabel USB, pocas instalacie
ovladaca sa zobrazi okno s vyzvou na konfiguraciu bezdrétovej siete, ako je to znazornené na
nasledujucom obrazku.

Do you want to run "Wireless Network Configuration Tool" now?

Note: A wireless network printer needs configuration of wireless
network.

OK Cance

!_ff’r:’ Poznamka: « kliknite na ,Ano*, mdzete nakonfigurovat bezdrbtové siete tlaciarni prostrednictvom

beZdrolE%\ﬁ?gsd%tngny nastroj (postup konfiguracie najdete v kapitole 5.1.1). Po dokon¢eni

konfiguracie odpojte kabel USB a potom v rozbalovacej ponuke ,Pridat tlaciaref*
mdzete pridat’ tlaiaren pripojenu k sieti (pozri kapitolu 5.1.1). 3.3, ako pridat’

tlaCiaren).

» Kliknite na ,Nie“, do rozbalovacieho rozhrania ,Pridat tlaCiaren“ modzete pridat tlaCiaren
pripojenu k USB (postup pridania tlaCiarne najdete v kapitole 3.3).

Ak na pripojenie pocitaca k tlaciarni iného typu ako Wi-Fi pouzijete kabel USB, zobrazi sa po€as

inStalacie ovladaca rozhranie ,Pridat’ tlaiaren” a tu mozete pridat tladiaren (informacie o pridani
tlaCiarne najdete v kapitole 3.3).
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3.3. Pridajte tlaciaren do systému macOS

3.3.1. Pridajte tlaciaren cez USB

1. 1. Pripojte tlaCiaren k pocitaCu pomocou kabla USB a potom zapnite napajanie.

2. 2. Zadajte ,Predvolby systému” - ,Tlaiarne a skenery“ pocitaca.

3. 3. Kli * utim na tlacidlo vyberte ,Pridat tlaCiaren alebo skener”.

4. 4. Vyberte tlaCiaren a potom z rozbalovacej ponuky ,Pouzit” vyberte prislusny rezim
tlaciarne.

5. 5. Kliknite na ,Pridat™.
3.3.2. Pridajte tla€iaren pomocou kablového pripojenia

1. Zapnite tlaciaren a pocitac.

2. Pripojte pocitaC ku kablovej sieti.

3. Pripojte sietovy kabel k sietovému rozhraniu tlaciarne a uistite sa, Ze je tlaCiaren pripojena
k pocitacovej sieti (nastavenie siete najdete v kapitole 4).

4. Zadajte ,Predvolby systému” - ,TlaCiarne a skenery” pocitaca.

5. Klikn *m na tlacidlo vyberte ,Pridat tlac¢iareri alebo skener*.

6. Vyberte tlaCiarer a potom z rozbalovacej ponuky ,Pouzit* vyberte prislusny rezim tlaCiarne.

7. Kliknite na ,Pridat®.
3.3.3. Pridajte tla€iaren pomocou bezdrétového pripojenia

1. Zapnite tlaciaren a pocitac.
2. Skontrolujte, &i je bezdrotové sietové pripojenie medzi pocitatom a tlaiarfiou nastavené.

_E’/:’ Poznamka : -« V pripade zakladného rezimu struktury pripojte bezdrotovu sietova tlaciaren k pristupovému bodu
' (bezdrbtovy router). Spbésob pripojenia najdete v kapitole 5.1.

* V pripade reZimu Wi-Fi Direct pripojte bezdrétového klienta priamo k

bezdrotovej sietovej tlaciarni. Spdsoby pripojenia najdete v kapitole 5.2.

3. V pocitai zadajte ,System Preferences - ,Printers & Scanners®.
4. Klikn _'|_'n na tlacidlo vyberte ,Pridat tlaCiaren alebo skener®.

5. Vyberte tladiarefi a potom z rozbalovacej ponuky ,Pouzit*
6. Kliknite na ,Pridat*.

vyberte prislusny rezim tlagiarne.

43



3.3.4. Pridajte tla€iaren AirPrint

1. Zapnite tlaciaren a pocitac.

2. Skontrolujte, €i je pripojenie medzi tladiarfou a poc&itatom nastavené (pripojenie USB alebo
sietové pripojenie).

3. V pocitali zadajte ,System Preferences® - ,Printers & Scanners*.

4. Kliknutim na tlacidlo vyberte ,Pridat tlaCiaren alebo skener®.

5. Vybe + tlaiaren a v poli moznosti ,Pouzit” vyberte ,Secure AirPrint* (Sifrovanie udajov) alebo
LAIrPrint* (bez Sifrovania).

6. Kliknite na ,Pridat®.

| f? Poznamka : < Ked je tlaciaren pripojena k pocitaCu pomocou kabla USB, systém automaticky
rozpozna a prida AirPrint.
* * Ak je pridana tlaciaren AirPrint so sietovym pripojenim, mal by sa pred
pripojenim tlaciarne najskér odpoijit pripojovaci kabel USB.
* « Tlagiaren AirPrint je pomenovana po koncovke ,AirPrint“.
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4. Nastavenie kablovej siete (plati pre kablové pripojenie)
siet'ové modely)

V pripade, Ze tlaCiarne podporuju kablovu sietovu tlag, mézu byt pripojené k sieti a ovladat’ tlaciaren
pri tlaci v rezime kablovej siete.

4.1. Nastavte adresu IP

IP adresu tlaciarne je mozné ziskat automaticky pomocou funkcie DHCP alebo nastavit ruéne.

4.1.1. Automatické nastavenie
Funkcia automatického nastavenia DHCP je na tlaciarni predvolene povolena.

1. Pripojte tla€iaren k sieti pomocou sietového kabla a dokoncite pripravné prace pri
spusteni.

2. TlaCiaren automaticky prijme adresu IP pridelenu serverom. Ziskanie adresy IP pod
vplyvom sietového prostredia méze serveru trvat’ niekofko minut.

IP adresu tlaCiarne mbzete skontrolovat vytlaCenim stranky "Nastavenie siete" (spdsob tlace
najdete v kapitole 12.4) alebo sietové informacie zobrazenim na ovladacom paneli tlaiarne
(spbsoby prezerania najdete v kapitole 12.3). Ak adresa IP nie je uvedena, skontrolujte
sietové prostredie a po niekolkych minutach skuste znova.

_"? Poznamka : « Ak server DHCP nedokaze automaticky priradit adresu IP, tlaciaren automaticky
ziska adresu miestneho spojenia, ktora tlaciaren prideli: 169.254.xxX.XxX.

4.1.2. Rucéné nastavenie

Informacie o manualnom nastaveni adresy IP pre tlaCiareri pomocou ovladacieho panela tlaCiarne
najdete v kapitole 12.2.

Informacie o manualnom nastaveni adresy IP tladiarne prostrednictvom zabudovaného webového
servera najdete v kapitole 6.2.1.
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5. Nastavenie bezdroétovej siete (plati pre Wi-Fi
modely)

Typ pripojenia k bezdrotove;j sieti je rozdeleny na rezim zakladnej struktury a rezim Wi-Fi
Direct. Ak mate problémy s nastavenim bezdrétovej siete, pozrite si kapitolu 5.3 Casté otazky
o nastaveni bezdrétovej siete.

Rezim zakladnej Struktury: pripojenie k bezdrétovému zariadeniu
pomocou smerovaca

1. Pristupovy bod (bezdrétovy smerovac)

2. Bezdrétova sietova tlaciaren

3. Pocita€ sa pripaja k pristupovému bodu prostrednictvom bezdrétovej
siete

4. PocitaC sa pripaja k pristupovému bodu pomocou sietového kabla

(&

/ i Rezim Wi-Fi Direct: bezdrétovy klient sa pripaja k tlaciarni s funkciou

' { \\'\' L
TR e i
o™ SN

1. Bezdrétova sietova tlaciaren
2. Bezdrétovy klient sa priamo pripaja k bezdrotovej sietove;j
5.1. Rezim zakladnej Struktury

tlaciarni

Pocita¢ mbzete k tlaciarni pripojit pomocou pristupového bodu (bezdrétového smerovaca)
ako média. Pripojenie pristupového bodu (bezdrétového smerovaca) je rozdelené na
nastavenie bezdrétovej siete a Wi-Fi Protected Setup (WPS).

| & Poznamka: « Zariadenie s funkciou faxu podporuje automatické vyhladavanie bezdr6tove;
siete pomocou ovladacieho panela tlaiarne, aby ste vybrali pozadovanu bezdrbtovu siet
a potom zadali svoje heslo pre pripojenie.

Délezité: Pred inStalaciou bezdrotovej siete sa musite dozvediet’ viac o identifikatore
supravy sluzieb (SSID) a hesle vasho pristupového bodu, aby ste ich mohli pouzivat’
pocas nastavenia bezdrétovej siete. Ak ich nemozno urcit’, obrat'te sa na spravcu siete
alebo vyrobcu pristupového bodu (bezdrétového smerovaca).

5.1.1. Nastroje na nastavenie bezdrétovej siete

Ak bol vas pocita¢ nainstalovany s ovladaéom a bol pripojeny k bezdrétovej sieti, ale
bezdrétova siet’ bola zmenena, mézete ju znova nastavit’ pomocou nastrojov na
nastavenie bezdrétovej siete.

5.1.1.1. Predbezné pripravy

1. Pristupovy bod (bezdrbtovy smerovac).
2. Pocitac, ktory je pripojeny k sieti.
3. Tlaciaren, ktora ma funkciu bezdrbétovej siete.
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5.1.1.2. Metody nastavenia nastrojov na nastavenie bezdrotove;j siete
1. Vezmite nastroj na nastavenie bezdrétovej siete do pocitaca.

1) Systém Windows: Kliknite na ponuku SStart” - VSetky programy“ - ,GG IMAGE® - Nazov
produktu - ,Nastroj na nastavenie bezdrétovej siete®.

2) systém macOS: kliknite na paneli s ponukami v pocitaci na ,,Go" - ,Applications* - ,GG
IMAGE® - ,Utilities” - ,Wireless Network Configuration Tool".

2. Na pripojenie a konfiguraciu pouzite kabel USB. V nasledujucom rozhrani vyberte moznost
»,ANno, mam kabel USB, ktory je mozné pouzit’ na instalaciu“. Kliknite na tla€idlo ,Dalej*.

The recommended wireless network configuration method is to use a USB cable to connect to wireless computers.

Do you have a USE cable?

Yes, [ have a USB cable available for
@
= installation,

() Mo, I don't have a USB cable,

Mote: If you don't have a USE cable, you are still able to configure your printer wirelessly (advanced method),

Next l | Cancel

2.1 Pocitac je pripojeny k bezdrétovej sieti.
1) Aktualne bezdrbtova siet momentalne pripojena k pocitadu je predvolene vybrana ako
nastroj na konfiguraciu bezdrotovej siete. Kompletna konfiguracia podla vyzvy rozhrania.

‘four computer's wireless network settings or wireless access point has been detected.

The wireless network name {wireless access point/router name) was detected:
S5ID: Test-AP2
Are you going to use these settings to connect to the wireless network?

@ Yes

&) No

Back l [ MNext ] | Cancel

Ny |

Poznamka : < Vybrany identifikator SSID by mal zodpovedat identifikatoru SSID pristupového bodu
(bezdrotového smerovaca) pripojeného k pocitacu.
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2) Zaciarknutim moznosti ,Nie*“ nakonfigurujete dalSiu bezdrétovu siet potrebnu na
pripojenie. Kompletna konfiguracia podla vyzvy rozhrania.

Please select the corresponding network name (S5ID) from the following list, or manually enter the SSID and password if
necessary, and then dick "Next” to configure.

MNetwork Name Encryption method Signal Strength

Test-AP2 WPAMIPAZ 100%
WPANWPA?

|

Metwork Name {35ID):
Test-AP3
Encryption method:
[weapupaz -
Password:
[l 5haw passward

¢ Note: * At present, the printer supports 3 types of safe modes: none, WEP and WPA/WPA2.
1) 1) Ziadne: Nie je pouzita Ziadna metdda Sifrovania.
2) 2) WEP: Odosielajte a prijimajte udaje pomocou bezpeénostného klt€a pomocou
protokolu WEP (Wired Equivalent Privacy). KIu¢ WEP je pouzitelny pre 64-cifernu a
128-cifernu Sifrovanu siet a mbze obsahovat su€asne Cisla aj pismena.
3) 3) WPA / WPAZ2: je to vopred zdielany kfu¢ (PSK) chraneného pristupu Wi-Fi, ktory
spaja bezdrétové zariadenie a pristupovy bod pomocou Sifrovania TKIP alebo AES
(WPS-Personal). Pracovna dizka protokolu WPA / WPA2 je v rozmedzi PSK 8 - 63
znakov.
* Heslo na zobrazenie nie je predvolene zaciarknuté; ak je zaCiarknuté, vSetky zadané
hesla sa zobrazia ako Cisty text.

2.2 PocitaC nie je pripojeny k bezdrbtovej sieti Do rozhrania niZ8ie zadajte identifikator
SSID (rozliSuju sa malé a velké pismena) a heslo pristupového bodu (bezdrétového
smerovaca). Kompletna konfiguracia podla vyzvy rozhrania.

1. Please dick on "Print wireless network information page™ to get the network name and encryption method. Please skip this
step if you already know the network name and encryption method.

Printing wireless network information page

2. Please enter wireless network user name and password,

Metwork Mame (S5ID):

Encryption method:

None
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I_{?Pomémka .« Ak nepoznate SSID pristupového bodu (bezdrotového smerovaca), kliknutim na ,, Vytlacit stranku s informéciami
" o bezdrotovej sieti“ zobrazite SSID potrebného pristupového bodu (bezdrétového smerovaca).

* Ak tlaciaren po dokonceni nastavenia bezdrétovej siete nemozno normalne
pouzivat, nainStalujte jednotku znova.

3. Pouzite pripojenie WPS.
V rozhrani niz$ie vyberte moznost ,Nie, nemam kabel USB* a potom kliknite na tlagidlo ,Dalej".

The recommended wireless network configuration method is to use a USB cable to connect to wireless computers.

Do you have a USB cable?

(= Yes, Thave a USB cable available for
~ installation.

@) Mo, I don't have a USE cable,

Mote: If you don't have a USE cable, you are still able to configure your printer wirelessly {(advanced method).

Mext l | Cancel

1) Na spustenie bezdrotovej siete v tlaciarni pouzite metédu WPS. (Podrobnu konfiguraciu WPS
najdete v kapitole 5.1.2)

Use WPS method to perform steps below to start wireless network on printer.

1. Hold Wi-Fi button on printer for 2s.

2, Set the access point to WPS mode., 5
For details, see the guide provided with the access ’ i
point.

3. After all of the above are done, please dick Text™,

If you encounter any problems in the configuration process, place the printer doser to the location
of the Wireless Access Point for the time being.

Back l | Next ‘ [ Cancel
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2) Podla stavu indikatora Wi-Fi na tlaciarni posudte, €i je tlaCiaren Uspesne pripojena. Ak
konfiguracia zlyhala, kliknite na ,Predchadzajuce”, aby ste konfiguraciu vykonali znova; ak
bola konfiguracia uspesna, dokoncite konfiguraciu kliknutim na ,Hotovo".

Check the Wi-Fi light on the the printer, What is the status shown by the Wi-Fi light?

If the light is off, configuration is unsuccessful, Please dick "Back” to
reconfigure.

.,))

—
-

If the light is on, configuration is successful,

Mote: If the lightis blinking, the printer is being configured. Please wait.

Cancel

i <" Poznimka : + Ak tlaciaren nie je mozné normalne pouzivat po dokonéeni nastavenia
bezdrotovej siete, nainstalujte jednotku znova.

Lo 8

&

5.1.2. Nastavenie Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Ak pristupovy bod (bezdrbtovy smerovac) podporuje Wi-Fi Protected Setup (WPS), je mozné
stlacit klaves Wi-Fi na ovladacom paneli tlaCiarne a klaves WPS na pristupovom bode
(bezdrétovy smerovac), aby sa tlaciaren pripojila k bezdrétovému smerovacu. siet.

5.1.2.1. Predbezné pripravy

1. 1. Pristupovy bod (bezdrétovy smerovac) podporuje Wi-Fi Protected Setup (WPS).
2. 2. Tlaciaren, ktora ma funkciu bezdrétovej siete.

5.1.2.2. Metéda Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Zapnite tlaciaren a pristupovy bod (bezdrotovy smerovac).
2. Skontrolujte, Ci je tlaciaren pripravena.

} ,5;* Poznamka : < Ak je tlaciaren v rezime spanku, je mozné ju prebudit stlacenim
Iubovolného klavesu na ovladacom paneli tlaciarne.

3. Stlacte tlacidlo ,Wi-Fi“ na paneli tlagiarne na viac ako 2 s, kym indikator Wi-Fi neblikd nhamodro, a
potom tlacidlo uvolnite.

4. Do 2 minut stlaéte klaves WPS na pristupovom bode (bezdrétovy smerovac) a potom ho uvolnite.
5. Ked sa pristupovy bod (bezdrotovy smerovac) a tladiaren zacnu pripajat, modry indikator Wi-Fi
tlaciarne zacne blikat. Modry indikator Wi-Fi na tla€iarni bude po uspe$nom pripojeni normalne
svietit.

Ak sa spojenie nezacne po viac ako 2 minutach, tlaciarer sa vrati do pripraveného stavu,
indikator Wi-Fi zhasne a pripojenie Wi-Fi Protected Setup (WPS) zlyha. Ak je potrebné sa
znova pripojit, opakujte kroky 3-4 uvedené vyssie.

19 P

oznamka :@ < Postup zrusenia a odpojenia pripojenia Wi-Fi nijdete v kapitole 1.5.
* Po uspesnom pripojeni WPS (Wi-Fi Protected Setup) nainstalujte ovladac, ak
chcete tlacit pomocou bezdrbtovej siete.
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5.1.3. Ako zakazat’ pripojenu siet’ Wi-Fi

Pripojte bezdrétovu siet' v rezime infrastruktury podla vysSie uvedenych krokov. Ak je pripojené,
kontrolka Wi-Fi na ovladacom paneli normalne svieti. Stlaenim a podrzanim tohto tlacidla na
viac ako 2 s sa odpojite od siete Wi-Fi (indikator Wi-Fi nesvieti).

5.2. Rezim Wi-Fi Direct

Bezdrotového klienta (vratane pocitaCa a mobilného zariadenia s funkciou bezdrétovej siete)
mdbzete pripojit k bezdrbtovej sietovej tlaiarni bez pouZitia pristupového bodu (bezdrbtovy
smerovac).

5.2.1. Predbezné pripravy

1. Tlaciaren s funkciou Wi-Fi Direct.
2. Bezdrbtovy klient (vratane pocitaca a mobilného zariadenia s funkciou bezdrétovej siete).

5.2.2. Pripojenie Wi-Fi Direct

Pred pripojenim k hotspotu tlaCiarne zapnite priame pripojenie tlaCiarne k sieti Wi-Fi
kratkym stlagenim tlacidla ,Wi-Fi“ na paneli.

| & Poznamka: « Kratkym stlagenim tlagidla ,Wifi“ na paneli tiagiarne sa automaticky vytlagi ,Mobil*
Stranka Sprievodca pripojenim Wi-Fi zariadenia pre Wi-Fi pripojenie mobilnymi zariadeniami.

5.2.2.1. Sposob pripojenia bezdrotového klienta, ktory podporuje funkciu Wi-Fi Direct
(priama pozvanka na pripojenie)

Pre pripojenie Wi-Fi Direct musite pouzivat mobilné zariadenia, ktoré podporuju funkciu Wi-Fi
Direct. Kroky obsluhy sa moézu liSit v zavislosti od mobilného zariadenia, ktoré pouzivate.

1. Zapnite tlaciaren.

2. Zapnite mobilné zariadenie a vyberom poloZzky Nastavenie vstupte do rozhrania

pripojenia Wi-Fi.

<« Wi-Fi Add network
on Saved networks

DIRECTASE "
v :

Connected, nt
Advanced

Help & feedback
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3. Vyberte moznost’ ,Pokrocilé” a potom v rozSirenom rozhrani WLAN vyberte moznost ,Wi-Fi Direct”.

&« Advanced Wi-Fi i

Network notification
Notify whenever a public network is
available

Keep Wi-Fi on during sleep

Always

Wi-Fi frequency band

Automatic

Install certificates

WPS Push Button

WPS Pin Entry

MAC address

ce:fa:00:c7:fa:4b

4. Vyberte SSID tlaCiarne na priamom rozhrani, aby ste spustili pozvanku na pripojenie.
5. Stlacenim tlacidla ,OK" potvrdte pripojenie, ked sa na paneli zobrazi vyzva, Ci sa chcete
pripojit, aby ste spustili pripojenie Wi-Fi Direct.

I_"P Poznamka : e« V pripade rezimu automatického pripojenia sa mobilné zariadenie zac¢ne pripajat
automaticky po iniciovani pozvania na pripojenie bez potvrdenia panelom.

5.2.2.2. Metéda pripojenia bezdrétového klienta, ktory nepodporuje funkciu Wi-

Fi Direct (na pripojenie zadajte heslo)

1. Zapnite tlaCiaren.

2. Stlacte tlacidlo ,Ponuka“ - ,Informacie o sieti“ - ,Adresa Wi-Fi. Informacie “na ovladacom paneli
tlaciarne

,SSID“ a ,heslo”.

3. Zapnite pocita¢ alebo mobilné zariadenie s funkciou bezdrétovej siete; vyberte SSID Wi-Fi Direct
a zadaijte heslo na pripojenie.

5.2.3. Ako zakazat’ funkciu Wi-Fi Direct

1. Zapnite tlaciaren.
2. Stla¢enim ,Menu®, ,Sietové nastavenie®, ,Wi-Fi Direct” a potom ,Vypnuté® na ovladacom
paneli tlaCiarne deaktivujte funkciu Wi-Fi Direct.

5.3. Casté otazky o nastaveni bezdrétovej siete

1. Tladiaren sa nenasla.

* Ak je pocitac, pristupovy bod (bezdrétovy smerovac) alebo tlaciaren zapnuta.
* Ak je pocita€ pripojeny k tlagiarni pomocou kabla USB.
* Ak tlaciaren podporuje bezdrétové sietoveé pripojenie.

2. SSID sa neda najst, ked je siet pripojena
+ Skontrolujte, €i je zapnuty hlavny vypina€ pristupového bodu (bezdrétového smerovaca).
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* TlaCiareri nemb&ze najst identifikator SSID pristupového bodu (bezdrétového smerovaca), ktory je
potrebné pripojit. Skontrolujte identifikator SSID pristupového bodu a skuste sa pripojit znova.

» Zakazdym, ked sa zmeni nastavenie pristupového bodu (bezdrétového smerovaca), musite
znova nastavit bezdrétovu siet tlaCiarne.

3. Zlyhanie spojenia

» Skontrolujte, €i su bezpe&ny rezim a heslo pristupového bodu (bezdrétového smerovaca) a
tlaciarne spravne.

» Skontrolujte bezdrétovy prijem okolo tlaciarne. Prijem signalu méze byt ovplyvneny, ak je
smerovac od tlaCiarne alebo je medzi nimi prekazka.

* Vypnite napajanie pristupového bodu (bezdrétového smerovaca) a tlagiarne, potom ich
reStartujte a nastavte.

4. Ak ma tlaciaren problémy s pouzivanim v sieti, mali by ste skontrolovat’ nasledujuce
aspekty:

« » Skontrolujte, &i softvér brany firewall neblokuje komunikaciu. Ak su poéitac a tlaciaren
pripojené k rovnakej sieti, ale nemozno ich prehladat, méze byt komunikacia blokovana
softvérom brany firewall. Vypnite branu firewall v pouzivatelskej prirucke softvéru brany firewall a
potom skuste znova vyhladat tlaCiaren.

« « Skontrolujte, €i je priradenie adresy IP tlaiarne spravne. IP adresu mozete skontrolovat
vytlacenim stranky s informaciami o sietovom nastaveni tlaCiarne.

« » Podla nasledujucich krokov skontrolujte, ¢i su tlaCiareri a poCitac v rovnake;j sieti:

1) Vyberte moznost ,Prikazovy riadok®, ako je uvedené nizSie.

a. a. Systém Windows 8/10 : V ponuke Start kliknite na tlacidlo ,,Hladat“ a do vyhladévacieho
panela zadajte ,,Prikazovy riadok, potom stla¢te na klavesnici tlacidlo ,,Enter®.

b. b. Systém Windows 7 / Vista/ XP : kliknite na ponuku ,Start - ,V$etky postupy* -
.Priloha“ - ,Prikazovy riadok®.

2) 2) Vo vyskakovacom okne zadajte prikaz ping a adresu IP va$ej tlaCiarne a stlacte tlacidlo
~Enter*.

3) Napriklad: ping XXX. XXX XXX XXX (,XXX.XXX.XXX.XXX* je adresa IP tlaCiarne)

4) 3) Ak je v okne oznaceny RTT, to znamena, Ze vaSa tlaciaren a pocita€ su v rovnake;j sieti. Ak
sa v okne nezobrazuje RTT, prekonfigurujte bezdrétovu siet tlaciarne podla kapitoly 5.

E’;’ Poznamka : < Informacie o pristupovom bode (bezdrotovom smerovacdi) najdete v pouzivatelskej
prirucke alebo sa obratte na vyrobcu.
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6. Webovy server

InStalaciu tlaiarne moZzete spravovat prostrednictvom zabudovaného webového servera.

6.1. Navstivte zabudovany webovy server

1. 1. Zapnite tlaciaren a pocitac.

2. Pripojte tlaciaren k sieti a uistite sa, Ze je tlaiaren pripojena k sieti, ku ktorej je pripojeny
pocitac (informacie o sietovom nastaveni najdete v kapitole 4 alebo 5).

3. Zadajte adresu IP tladiarne do panela s adresou webového prehfadavaca a navstivte webovy
server vlozeny v tlaciarni.

Prezrite si IP adresu tlaCiarne pomocou ovladacieho panela (pozrite si kapitolu 12.3)
alebo vytlacte ,NetConf Pg“, aby ste videli IP adresu tlaciarne (pozrite si kapitolu 12.4).

| «’Poznamka : < Pouzivatelom Windows sa odporuca pouzivat Microsoft Internet Explorer 8.0
" (alebo vyssia verzia) alebo Firefox 1.0 (alebo vyssia verzia), pouzivatelom macOS sa odporuca
pouzivat Safari 4.0 (alebo vyssia verzia). Bez ohladu na to, aky prehladavac zalujete, ubezpecte
sa, ze su vzdy povolené JavaScript a cookies. Ak sa pouzivaju iné sietové prehliadace,
zabezpecte kompatibilitu s protokolmi HTTP 1.0 a HTTP 1.1.
* Ak pocita€ nemdze navstivit webovy server zabudovany v tlaciarni, méze byt vas
pocitac a tlaciaren pripojené k roznym sietam. Skontrolujte svoje sietové prostredie
alebo sa obratte na spravcu siete.

4. Kliknite na moznost ,Prihlasit’ sa“, zadajte meno pouzivatela a heslo (predvolené meno
pouzivatela je admin a pociatocné heslo je 000000) a kliknite na tlacidlo ,Prihlasit sa“.

E’;’ Poznamka : < Z bezpec¢nostnych dovodov sa odporiaca zmenit predvolené heslo, ktoré je
mozné dokoncit v rozhrani ,,Sprava pouzivatelov*.

6.2. Na spravu tlac¢iarne pouzivajte webovy server

Na spravu tlaCiarne mozete pouzit zabudovany webovy server.

1. 1. Prezrite si zakladné informacie vratane nazvu produktu, stavu tlaCiarne a atramentove;j
kazety tlaCiarne.

2. Nastavte parametre sietového protokolu podporované tlaciarfiou.

3. Nastavte bezdrotové sietové pripojenie tlaciarne a zapnite / vypnite bezdrétovu siet a
funkciu Wi-Fi Direct.

4. Nastavte klienta poStového servera a ziskajte stav tlaCiarne prostrednictvom e-mailového
oznamenia.
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5. Podporuje konfiguraciu e-mailovej adresy a adresy FTP na skenovanie suboru, ktory sa ma
skenovat priamo do e-mailovej schranky alebo na server FTP.

i  Product Information m User Management Log out English v
(S P P comauraion
vhetwork settings This page provides

. Host Name . configuration related to

Wired IP Configuration GG-C201A1 Printer Name, wired IPv4, and

IPv6 wired IPvG-related attributes.

MAC Address ACCE1BC2D1A1
RAW/LPD
SNMP

WsD

IPv4 Address Assignment Mode Automatic ¥

SMTP IPv4 Address 10.10.132.75

AirPrint

SSUTLS Subnet Mask 255,.255.255.0
wMachine settings

System Gateway Address 10.10.132.254
PCL Options

PS Options

Domain Name

Frinting Preferences
IPv4DNS Address Assignment Mode Automatic v
FTP address book

vAddress Book . Primary IPv4DNS Server Address 0.0.00

Secondary IPv4DNS Server Address 0.0.0.0
R . IPv6 Local Link Address fe80-aech 1bfffecz-d1al -
# p Apply Cancel

6.2.1. Nastavenie adresy IP

Pred nastavenim adresy IP musite tlaciaren pripojit k sieti.

1.V pripade modelu s pevnou sietou pripojte tlaciarefi ku kablovej sieti pripojenim k sietovému
rozhraniu pomocou sietového kabla.

2.V pripade modelu bezdrétovej siete je mozné tlaCiaren pripojit k bezdrétovej sieti pomocou
nastrojov na nastavenie bezdrétovej siete alebo Wi-Fi Protected Setup (WPS) (pozrite si kapitolu
5.1).

6.2.1.1. Nastavenie protokolu IPv4

Adresa IPv4 tla€iarne je rozdelena na automatické priradenie DHCP a manualne nastavenie

a funkcia automatického priradenia DHCP je predvolene zapnuta. Adresu IPv4 tladiarne
mdzete nastavit manualne, aby ste mohli pre tlaCiaref nastavit pevnu adresu IPv4.

1. Zapnite tlaciaren a pripojte tlaCiaren k sieti.

2. Prihlaste sa do zabudovaného webového servera (spdsob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).
3. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia siete” - ,Nastavenia protokolu“ - ,Konfiguracia kablovej
P

4. Nastavte rezim priradenia adresy IPv4 na ,Ruc¢ne®.

5. Zadajte ,Adresa IPv4“, ,Maska podsiete“ a ,Adresa brany“ a potom kliknite na ,Pouzit*.

6.2.1.2. Nastavenie protokolu IPv6

1. Zapnite tlaciaren a pripojte tlaCiaren k sieti.

2. Prihlaste sa do zabudovaného webového servera (spbsob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).
3. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia siete” - ,Nastavenia protokolu“ - ,IPv6*.

4. Zaskrtnite ,Povolit protokol IPv6“ a ,Povolit DHCPv6“ (predvolene zaciarknuté) a potom kliknite

na ,Pouzit®.

Obnovte prehladavac a pozrite si adresy ,|Pv6 Local Link Address” a ,Stateful Address* v
rozhrani ,Wired IP Configuration®.
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| & Poznimka : Tlaciaren podporuje pouzitie nasledujucich adries IPV6 pre sietov tla¢ a
spravu (pozrite si kapitolu 12.4 a vytla¢te adresu IPv6 ,,NetConf Pg®).

« « Adresa IPv6 local-link: lokalna adresa IPv6 nastavena samym sebou (adresy
zacinajuce FES80).

 Stavova adresa: Adresa IPv6 nastavena serverom DHCPV6 (ak v sieti nie je
Ziadny server DHCPvV6, nemozno priradit’ ,Stavovu adresu®).

* Bezstavova adresa: adresa IPv6 nastavena sietovym smerovacom automaticky.

6.2.2. Bezdrotové nastavenie

Bezdrotovu siet, nastavenie bezdrotovej adresy IP, Wi-Fi Direct a WPS mdzete nastavit
pomocou stranky bezdrétového nastavenia. Pred nastavenim sa prihlaste na zabudovany
webovy server (spOsob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).

6.2.2.1. Bezdrétova siet’

1. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia siete“ - ,Bezdrotové nastavenie® - ,Bezdrbtova siet™.
1) Ak potrebujete nastavit bezdrétovu siet, kliknite na SSID pristupového bodu (bezdrétového
smerovaca) v zozname vyhladavania, zadajte tajny kl'u¢ a kliknite na tlacidlo ,Pouzit®.

6.2.2.2. Bezdrétové nastavenie IP

Konfiguraciu bezdrotovej adresy IP je mozné zobrazit na webovom serveri iba vtedy, ked je
zapnuta bezdrotova siet tlaciarne.

1. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia siete“ - ,Nastavenie bezdrétovej siete” - ,Konfiguracia
bezdrétovej adresy P

1) DHCPV4 je predvolene zaciarknuty. Ak je potrebné nastavit’ adresu IP manualne, zruste
zaciarknutie policka DHCPv4 a zadajte ,Adresa IPv4“, ,Maska podsiete* a ,Adresa brany“, ktoré
musite nastavit, a potom kliknite na tlacidlo ,Pouzit*.

6.2.2.3. Nastavenie WPS

1. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia siete” - ,Bezdrétové nastavenie® - \WPS*.

1) Vyberte ,Metd6du spustenia WPS®, ktoru potrebujete, a potom kliknite na tladidlo ,Pouzit™.
Postupujte podla pokynov na stranke.

6.2.2.4. Nastavenie Wi-Fi Direct

1. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia siete“ - ,Nastavenie bezdrétovej siete” - ,Wi-Fi Direct".

| ;? Poznamka : e« Ak je vybrata moznost Auto, mobilny terminal uskuto¢ni automatické pripojenie
pri iniciovani pozvania na pripojenie bez potreby potvrdenia na paneli.
* Ak je vybrata moznost Ruéne, mobilny terminal neméze uskutocnit’ pripojenie,
kym inicializuje pozvanku na pripojenie pred potvrdenim na paneli.

6.2.3. Nastavenie stroja

Na stranke nastavenia zariadenia mézete pridat kontakty na e-mailovu adresu, nastavit e-
mailové upozornenie, nastavit ¢as spanku a obnovit tovarenské nastavenia.

6.2.3.1. Nastavte e-mailové upozornenie

Ak nastavite e-mailové upozornenie, e-mail sa odosle na vami zadanu e-mailovu adresu, ked
sa vyskytnu nezrovnalosti, ako napriklad nedostatok papiera. E-maily mézete dostavat, iba ak
ste nastavili spravne e-mailové adresy. Podrobny postup nastavenia ziskate od spravcu siete.
Pred nastavenim e-mailovej notifikacie sa musite prihlasit na zabudovany webovy server
(spbdsob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).
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|. Nastavit' klienta SMTP

1. 1. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia siete“ - ,Nastavenia protokolu® - ,SMTP*.
2. Na stranke SMTP zadajte adresu servera SMTP, nastavte prihlasovacie meno a heslo do
schranky a potom kliknite na tlacidlo ,Apply“.

Il. Pridajte adresu prijemcu
1. 1. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia zariadenia“ - ,Adresar®.

2. Kliknite na ,Pridat®, zadajte adresu prijemcu a potom kliknite na “Apply”.

Ill. Nastavit e-mailové upozornenie

1. 1. Kliknite na ,Nastavenia“ - ,Nastavenia zariadenia“ - ,E-mailové upozornenie®.
2. Kliknit yma tlacidlo a vyberte e-mailové adresy, ktoré chcete pridat, do zoznamu
vyskakovacich kontaktov.

Mbzete tiez zaskrtnut ,adresa X* (napriklad adresa 1) a zadat e-mailové adresy, ktoré chcete
pridat.

3. Zaskrtnite e-mailové adresy a obsah upozorneni, ktoré chcete upozornit, a potom kliknite na
tlaCidlo ,Pouzit™.

6.2.3.2. Nakonfigurujte e-mailovy adresar

Ak chcete skenovat subor na e-mailovu adresu, musite najskor nakonfigurovat e-mailovy
adresar a potom naskenovat subor na priradenu e-mailovi adresu. E-mail nebude prijaty pred
spravnym nastavenim na e-mailova schranka; konkrétne kroky nastavenia ziskate od spravcu
siete.

I. Nastavte e-mailovy adresar

1. Prihlaste sa do zabudovaného webového servera (spdsob prihlasenia najdete v kapitole
6.1).

2. Kliknite na ,Nastavenia®, ,Nastavenia zariadenia“ a potom na ,E-mailovy adresar®, aby ste
vstupili do rozhrania nastavenia e-mailového adresara.

3. Kliknutim na tlacidlo ,Vytvorit“ otvorite okno, ako je uvedené nizSie, a upravte meno
kontaktu a zadajte e-mailovu adresu. Potom kliknite na tlacidlo ,Pouzit®.

| & Poznamka: * Ak boli vytvorené niektoré skupiny, mézete kliknutim skontrolovat
' prisludnu skupinu a pridat do nej novovytvorenu e-mailovu adresu.

Contact Name
Email Address

Group No. [Cqunzu
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Il. Nastavte e-mailovu skupinu

1. Prihlaste sa do zabudovaného webového servera (spésob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).
2. Kliknite na ,Nastavenia“, ,Nastavenia stroja“ a potom na ,E-mailova skupina®“, aby ste vstupili
do rozhrania nastavenia e-mailovej skupiny

3. Kliknutim na tlacidlo ,Create” otvorite okno, ako je uvedené nizSie, a upravte nazov

skupiny, skontrolujte e-mailovu adresu, ktora sa ma pridat do zoznamu kontaktov s menom
kontaktu (e-mailova adresa), a potom kliknite na tlacidlo ,Apply*.

Group name

Contact Name(Email Address)

Apply

6.2.3.3. Nakonfigurujte adresar FTP

Ak chcete skenovat subor na server FTP, musite nakonfigurovat adresar FTP

najskor. Pri skenovani mézZete odoslat naskenovany obrazok na server FTP. Pred
konfiguraciou adresara FTP bude mozno potrebné poziadat spravcu siete o adresu IP, Cislo
portu, prihlasovacie meno, heslo a nazov servera.

1. Prihlaste sa do zabudovaného webového servera (spésob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).
2. Kliknite na ,Nastavenia®, ,Nastavenia zariadenia“ a potom na ,Adresar FTP*, aby ste vstupili
do rozhrania nastaveni adresara FTP.

3. Kliknutim na ,Vytvorit“ otvorite okno, ako je uvedené nizSie, a nastavite prislusné parametre;

po dokonceni nastaveni a potom kliknite na tlacidlo ,Pouzit™.

Service name

FTP server

FTP subcatalog /

Port No. 21
Anonymous login =
Login Name

Password

58



6.2.3.4. Nastavenie ¢asu spanku

1. 1. Prihlaste sa do zabudovaného webového servera (spbdsob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).
2. Kliknite na ,Settings* - ,Nastavenia stroja“ - ,Systém®.
3. Vyberte ¢as spanku podla potreby a potom kliknite na tlacidlo ,Apply*“.

6.2.4. Obnovte vyrobné nastavenia pomocou webového servera

1. 1. Prihlaste sa do zabudovaného webového servera (spbsob prihlasenia najdete v kapitole 6.1).
2. Kliknite na ,Sprava pouzivatelov* a zadajte spravne ,Meno pouzivatela“ a ,Heslo“; potom

kliknite na ,Obnovit do tovarenskych nastaveni“. Po dokon&eni sa tlaciareri automaticky restartuje.

| f? Poznamka : « Po obnoveni tovarenskych nastaveni tlaciarne bude uzivatelské meno spravcu
obnovené na admin a prihlasovacie heslo bude obnovené na 000000.
* Obnovenie tovarenskych nastaveni mézete vykonat aj pomocou klavesov
na ovladacom paneli tladiarne, pozrite si kapitolu 12.1.3.
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7. Tlac
7.1. Funkcia tlace

Funkciu tlae mdZete nastavit pomocou ,Start” - ,Zariadenia a tlagiarne® - vyberte prislu$nu
tlaCiaren - kliknite pravym tlacidlom mysSi - nastavte funkciu tlace v ,Predvolbach tlace“. Niektoré

funkcie su nasledujuce:

Funkcie

Automaticka obojstranna tla¢

Kompletovat tla¢

Reverzna tlad

2-in-1

Plagatova tlac (iba pre
operacny systém Windows)

Zvacsit tlac

Vlastna velkost

Schéma

1][2]='¢

123 1123
321 32f
1] 12]* s
A> M
11

1

2 . - - PR R . :
! f-" Poznamka : < Vo vyssie uvedenom popise je uvedeny priklad systému Windows 7.

* Funkciu tlage plagatov mbzete realizovat’ vyberom tlace plagatov 2x2 na viac stran.
* MézZete povolit predvolby tlace a kliknutim na tlaidlo pomocnika zobrazit podrobny
popis funkcie. Postup otvorenia dokumentu pomocnika najdete v kapitole 7.9.
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7.2. Nastavenia tlace

Pred odoslanim tlaCovych prac mdzete nastavit parametre tlate nasledujicimi dvoma
spbésobmi (napriklad typ papiera, velkost papiera a zdroj papiera).

Operacny systém Zmena nastavenia docasnej tlace Trvala zmena predvoleného nastavenia

1. 1. Kliknite na ponuku ,Start* - ,Ovladaci

1. Kliknite na ponuku ,Subor* - ,Tlagit* - . ) : .
panel” - ,Zariadenia a tladiarne®.

Windows "VYprat t‘I‘aCIaren - ;’VIaStnOSt' v 1w | 2. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu
tlaCiarne” (podrobné kroky sa mézu liSit' | tiagiarne, vyberte moznost ,Predvolba tlage*
z dévodu viacerych operacnych a potom zmerite nastavenie a ulozte ich.
systémov).
1. 1. Kliknite na ponuku ,Subor” - , Tlagit*.
1. 1. Kliknite na ponuku ,Subor* - 2. Zmeiite nastavenie vo vyskakovacom okne a
oS Tladit™ kliknutim ulozte predvolbu. (Pred tlaCou vzdy
mac v N . vyberte predvolbu alebo tlacte podla
2. Zmente nastavenie vo predvoleného nastavenia.)

vyskakovacom okne.

} "“:' Poznidmka : -« Priorita nastavenia aplik4cie je vyssia ako nastavenie tlaciarne.

7.3. Zrusit’ tlac¢

Ak chcete zruSit operaciu pocas tlace, stlacte tlacidlo ,Zrusit“ na ovladacom paneli tlaCiarne.

7.4. Rezim tlace

Tlaciarenh moze tladit so zasobnikom na automatické podavanie a zasobnikom na rucné
podavanie. Predvolenym stavom je automaticky vyber. Ak je v poli pre ruéné podavanie tlacové
médium, prioritne sa pouziju papiere v zasobniku pre ruéné podavanie.

7.4.1. Tla€ pomocou zasobnika automatického podavaca

Pred tlacou sa uistite, ¢i su v zasobniku automatického podavania nainstalované média
zodpovedajuceho mnozstva a €i v zasobniku na ru¢né podavanie nie je ziadne tlacové meédium.

:_*f'“:r Poznamka : < Pokyny tykajace sa vkladania papiera najdete v kapitole 2.
* Typ média, ktoré sa ma tlagit pomocou zasobnika automatického podavaca, najdete
v kapitole 2.1.
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7.4.2. Tla€¢ s manualnym podavacom
Ked vlozite papiere do zasobnika na ru¢né podavanie, tlaciaren prejde do rezimu manualneho

podavania.

I "? Poznamka : < Rezim manuilneho podavania znamena, ze papiere budu podavané najskor
Z0 zasobnika manualneho poddvania, ak sa do neho vlozené papiere.

» Zasobnik ruéného podavaca sa zvyCajne pouziva na tla¢ na Specialny papier, ako su

obalky, priehlfadné félie atd., A vzdy je mozné vlozit iba jeden kusok papiera.

* VloZenie papiera do zasobnika na ruéné podavanie najdete v kapitole 2.

* Typy médii, ktoré je mozné tlacit pomocou zasobnika na ru¢né podavanie, najdete v

kapitole 2.1.

7.5. Automaticka obojstranna tlaé

Tlaciaren podporuje automaticku obojstrannu tla¢ na oby€ajny papier. Velkost papiera
podporovana automatickou obojstrannou tlaCou: A4, Letter, Legal, Oficio, Folio, 16K.

I “‘? Poznimka : * Pokus o automaticku obojstrannu tla¢ moze poskodit tlaciaren, ak niektoré

papierové média nie su vhodné pre automaticku obojstrannu tlac.
» Automaticka obojstranna tla¢ nepodporuje tla¢ plagatov.
* V kapitole 2 najdete informacie o vkladani papiera a druhoch médii, ktoré je mozné
tlacit pomocou zasobnika automatického podavania.
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7.5.1. Nastavenie duplexnej tlaovej jednotky

Za ucelom dosiahnutia najlepsieho vysledku tlae modZete nastavit' velkost papiera v duplexnej
tlacovej jednotke. Pokial ide o obojstrannu tlaé na papiere A4 a 16K, mal by byt diapozitiv
nastaveny do polohy A4; €o sa tyka obojstrannej tlae Letter, Legal, Folio a Oficio, mal by sa
diapozitiv upravit do polohy Letter.

Kroky nastavenia duplexnej jednotky su:

1. Vytiahnite duplexnu jednotku.
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4. Nainstalujte duplexnu jednotku do tlaiarne.

.
e

7.5.2. Ako vykonavat’ automaticku obojstrannu tla¢

1. Otvorte tlaCovu ulohu, ktora sa ma vytlacit' z aplikacie (napriklad
Poznamkovy blok).
2.V ponuke Subor vyberte moznost' Tlacit.

_ﬁ New Text Document - Notepad - E=ti=l )
Edit Format View Help
New Ctrl+N ’
Open... Ctrl+0
Save Ctrl+5
Save As...
Page Setup...
Print... Ctrl+P
Exit
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3. Vyberte tladiaren zodpovedajuceho modelu.

—

(= Print

General |

Select Printer

7] M | *
Status: Ready DPrinHoﬂIe |
Location:
Comment:
Page Range
@ Al Mumber of copies: 1 15
Selection Current Page
Pages: Collate \
a1 52 38
[t [ Concel || sooly |

4. Jedinym kliknutim na ,Predvolby“ nastavite tlac.
5. Na karte ,Zakladné® vyberte moznost’ ,Duplex” a potom vyberte moznost' ,Long Edge* alebo

~Short Edge*.

I—
Basic | paper I Layout I Advanced

Express Settings

Copies

Copies

i

(3 (32 (3

I

Delete

Resolution
@ 800DPT

(©) 1200DPI
[T refined mode

[Cl collate @ None (Simplex)
[[Ireverse () Long Edge B __fi
() Short Edge L, 9
[ Restore Default Settings ]
]I [ Cancel ] [ Help ]
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6. Dokoncite nastavenie tlace jednym kliknutim na ,OK*. Kliknutim na ,Tlagit* realizujete
automaticku obojstrannu tlac.

= Print ]

General |

Select Printer

E@ K XX Series
= ZiEZE Onelote 2010

4 Ll

Status: Ready [ Prirt to file
Location:

Gt

Page Range
@ Al Number of copies: 1 5

Selection Cumrent Page

Pages: Collate

1 22| 38!

[ it ][ Concel || tooly

7.6. Tla€ v jemnom rezime

Rezim Jemné je pouzitelny na technické vykresy a tlag na jemné Ciary.
Jemny rezim nastavte na zakladnej stranke preferencii tlaCiarne. Po nastaveni je mozné
realizovat' rezim jemnej tlace.

-
Basic | Paper | Layout | Advanced

Express Settings

actory Settings| k! Save Delete
Copies Resolution

(@ G00DPT

Copies i : =
() 1200DPI

ﬁ % % || Refined mode
2

Duplex

[ collate @) Mone (Simplex)

[ reverse () Long Edge ﬂ 1
() Short Edge L, 7]

[ Restore Default Settings ]

[ 0K ] [ Cancel ] [ Help ]




7.7. Stimit’ tla€

Ak je nastavena moznost Stimit tlac, znizi sa tlacovy Sum, ale tla€ sa do istej miery spomali.
Kroky stimenia tlace su nasledujuce (plati pre tladiarne, ktoré su nainStalované pomocou USB
pripojenia).

Ako priklad v nasledujucej operacii je uvedeny systém Windows 7. Informacie na obrazovke
vasho pocitaca sa mézu liSit z dévodu viacerych operacnych systémov.

1. 1. Vstupte do ponuky JStart“ - ,Ovladaci panel“ - pohlad ,Zariadenia a tladiarne®.
2. Kliknite pravym tla¢idlom na tlaCiaren a v rozbalovacej ponuke zvolte ,Vlastnosti
tlagiarne®.
3. Zadajte moznost' ,Sekundarne nastavenia®“.
4. Zaskrtnite ,Stimit tla¢“ a kliknite na ,,OK* na dokoncéenie nastavenia.

General i Sharing E Ports i Advanced
Color Management l Security ! Secondary Settings

Sleep Mode Setting

[Sleep in 1 minute -

Auto shut-off setting

Power-off condition setting [No port connection - |

Power-off delay setting [4 hours - ]

5. 5. Otvorte tlac€ z aplikacie, vyberte tlaiarert zodpovedajuceho modelu a potom nastavte tla¢
podla potreby.
6. Kliknutim na , Tlagit* realizujete stimenie tlace.

l_’:? Pozniamka : - Tlaciarne s ovladacim panelom LCD je mozné nastavit tak, aby stimili tla¢
priamo pomocou tlac¢idiel na ovladacom paneli, pozrite si kapitolu 12.1.5.
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7.8. Nastavenie automatického vypnutia

.Nastavenie automatického vypnutia“ na nastavenie stavu vypnutia a oneskorenia vypnutia tlaiarne.

1. Zadajte pocita¢ do ponuky ,Start* - ,Ovladaci panel - Zobrazit' ,Zariadenia a tlagiarne®.
2. Kliknite pravym tladidlom mysi na tlaciaren, v rozbalovacom zozname vyberte moznost
,Vlastnosti tlaciarne”.
3. Zadajte moznost’ ,Sekundarne nastavenia“ a nastavte ,Nastavenie automatického
vypinania®“.
4. Dokongite nastavenie kliknutim na ,OK".

General I Sharing I Parts I Advanced |
Color Management | Security ! Secondary Settings

Sleep Mode Setting

lSIeep in 1 minute v]

Auto shut-off setting

Power-off condition setting INO port connection - |

Power-off delay setting [4 hours - ]

[] Mute printing

!_fg?’ Poznamka: « V pripade tlagiarne vybavenej ovladacim panelom LCD mézu pouzivatelia nastavit

-y

funkciu automatického vypnutia pomocou klavesov na ovladacom paneli. Precitajte si kapitolu 12.1.7.
« Jednotlivé krajiny (alebo regiony) nepodporuju nastavenie automatického vypnutia.
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7.9. Otvorte dokument Pomocnik

Mbzete otvorit' ,Predvolby tlace” a kliknut na tlacidlo ,Pomocnik® (iba pre operacny systém
Windows). Dokument pomocnika obsahuje pouzivatel'sku priru¢ku, kde najdete informacie o
nastaveniach tlacCe.

Basic | Paper | Layout | Advanced
Express Settings
Factory Settings] i Save Delete
L Copies Resolution
: @ B00DPL
Copies 1 P : e
() 1200DPI
k o [7] refined mode
[ (R
| Duplex
| [ collate @ None (Simplex)
|
[ reverse () Long Edge ﬂ !
() Short Edge | 7
[ Restore Default Settings ] |
i

[ OK. ] [ Cancel Apply I Help I

4 User Guide of r Driy

Hde  EBack

& O

i Home Prnt Options

£ {0} User Guide of Printer Driver
= () Printing Preferiences

@ Paper
5] Layour The Basic tab provides information about the following topics:
@ Advanced i
@ Fiinter Properties + Express Settings
@ Piirt Setings
e Duplex
+ Copies
* Resolution

s Restore Default Settings

| Express Settings

Express Settings is a set of saved print settings. These print settings can be
applied by selecting the corresponding options in the Express Settings drop-down
list. You can also change the print settings (such as Orientation, Paper, Copies,
etc.) as needed and save them for the use in the future.

See

« Salact Evnrass Sattinas




8. Kopirovanie
8.1. Funkcia kopirovania

Koépia InStrukcie
Multipage \Vytlacte viacstranovy dokument na kusok papiera.
Clone \Vytlacte niekolko rovnakych obrazkov na kusok papiera.
Poster \Vytlate jednostranovy original na kusky papiera.
Collated copy Kompletujte kopie originalu.
Spolocné Duplex copying Podporuje ruéné obojstranné kopirovanie originalov.
kopirovanie Image quality Nastavte rezim definicie na zlepSenie efektu kopirovania.
Intensity Upravte efekt kopirovania hibokého svetla nastavenim intenzity.
Resizing ZmensSite alebo zvacste velkost kopirovaného obrazka.
Paper setting Nastavte velkost a typ papiera.
Arrangement mode  |Nastavte rezim usporiadania identifikacnej karty, ktora sa ma kopirovat.
ID card copying Intensity Upravte efekt kopirovania hlbokého svetla nastavenim intenzity.
Paper Size Nastavte velkost papiera.
Intensity Upravte efekt kopirovania hibokého svetla nastavenim intenzity.
Receipt copying
Paper Size Nastavte velkost papiera.

8.2. Metdéda kopirovania

AT

1. 1. Na ovladacom paneli stlacte ,kopirovaci kluc¢* / ,kfu€ na kopirovanie ob&ianskeho preukazu®/ ,kla¢
na kopirovanie dokladu®.

2. Vlozte original do ADF prednou stranou nahor (iba na oby&ajné kopirovanie) alebo na sklenenu
dosku prednou stranou nadol. (Postup vlozenia originalu najdete v kapitole 2.5.)

3. Nastavte mnoZstvo kopirovania pomocou ,smerového alebo €iselného klavesu® podla typov
(maximalne 99 kusov).

4. Na kopirovanie stlacte ,Startovacie tlagidlo®.

5. Ak je original poloZzeny na sklenenu dosku, tlaCiarefi po naskenovani jednej stranky zobrazi vyzvu
~okenovat dalSiu stranku®. Ak existuje dalSia strana, odstrarite naskenovany original a vlozte dalSiu
stranku na sklenenu dosku; potom stlacte ,Start“. Po naskenovani vSetkych stranok stlacte tlaCidlo

X Kopirovanie bolo zrudené

Ak kopirovanie zrusite, stlacte na ovladacom paneli tlacidlo ,Zrusit“.
8.4. Spolocné nastavenie kopirovania
Zmerite prislusné nastavenie pomocou ,ponuky nastavenia kopirovania“, aby ste dosiahli lepsi

efekt kopirovania.

1. Stlacenim tlacidla ,Kopirovat
.Nastavenie ponuky*.

2. Stlac¢enim tlagidla ,OK" vstupite do rozhrania ,Nastavenie kopirovania®“.

3. Stlagenim ,smeroveho klavesu vyberte moznost, ktoru chcete nastavit, a stlacenim
tlacidla, OK “ju nastavte.

a potom ,Ponuka“ na ovladacom paneli vstupte do rozhrania
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i_{f” Poznamka: « Kvalita, intenzita, zmena velkosti a nastavenie papiera mézu zostat v
platnosti aj po nastaveni moznosti.
* Po dokonceni kopirovania, prepnuti medzi klavesmi na paneli alebo restarte
zariadenia sa obnovia nastavenia na zariadeni all-in-one, klonovani, plagate,
kompletovani a duplexnom kopirovani.

8.4.1. Kvalita obrazu

Vyberte zodpovedajuci rezim kvality obrazu pre pévodny dokument, ktory sa ma pouzit, aby sa
zlepsil efekt kopirovania.

K dispozicii su celkom 4 rezimy:

Auto: predvoleny rezim pouzitefny pre textové a obrazkové originaly.

Text + obrazok: pouZzitefné pre originaly so zmieSanym textom a obrazkom.

Obrazok: pouzitelné pre pévodny obrazok.

Text: pouzitelné pre povodny text.

I_ﬂ’;’ Poznamka: « ReZim kvality obrazu podporuje ,automaticky“ reZzim az po nastaveni
.plagatu” a ,kompletnej kopie®.

8.4.2. Intenzita

Upravte efekt kopirovania hlbokého svetla nastavenim intenzity.
Tato tladiare podporuje intenzitu farieb ,Manual Adjustment* a ,Auto Adjustment”. Standardne
5 Urovni pre manualne nastavenie a 3 urovne pre automatické nastavenie.

8.4.3. Zmena velkosti

Pri kopirovani povodného dokumentu zmente velkost zmeneného obrazka.

Zmena velkosti obsahuje ,,pevné“ a ,manuilne nastavenie” a predvolena hodnota je 100%.

1. Opravena zmena velkosti: 100% . 141% A5-> A4, 122% A5-> B5. 115% B5-> A4, 97%
LTR-> A4, 94% A4->LTR . 86% A4->B5. 81% B5-> A5-70% A4-> A5.

P P

ABCD
ABCD ——— abcde
abcde 12345

e.g.: 70% A4->A5: 1854 )

2. ,Rucné nastavenie® sa vztahuje iba na vyrovnanie sa so sklenenou platformou, ktore;j
rozsah nastavenia je 25% - 400% a 5% je mozné upravit zakazdym, ked stladite ,smerové
tlacidlo® raz.
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8.4.4. Viacstranovy

Pri nastaveni funkcie vSetko v jednom je mozné kopirovat 2 alebo 4-stranovy dokument na
jeden kusok papiera. Kopirovanie s ADF a sklenenou doskou su podporované.
Viacstranka obsahuje 3 rezimy:

(1) Dva v jednom:

A Bl as

(2) Horizontalne zariadenie Styri v jednom:

A B/C/D :®

(3) vertikalne zariadenie Styri v jednom:
' - |Alc]

|_ff? Poznamka: + ,Viacstranovy“ a ,funkcia zmeny velkosti“ nie je mozné nastavit suéasne.

8.4.5. Klonovat

Vdaka nastaveniu funkcie klonovat mozete tladit' viac originalnych obrazkov na jeden kusok
papiera. Kopirovanie s ADF a sklenenou doskou su podporované.
Kopirovanie klonov obsahuje 3 rezimy:

+ 3 , 343 LXAA|
2 X9 P ALY o

g Uiy Qs
a i} 44, LR

2X2: 3x3:

|_ff5’ Poznamka: * Funkcie ,klon* a ,zmena velkosti nie je moZné nastavit suéasne.




8.4.6. Plagat

Nastavenie Plagat umozriuje tla¢ jedného kusu originalneho dokumentu na niekolko kusov
papiera. Funkcia ,Plagat“ podporuje iba kopirovanie na sklenenu dosku.
Kopirovanie plagatu obsahuje 3 rezimy:

@ ’ 2 o | ¥

dia l
O -
B & JE- J Bz W]
i’ ~N | i (i‘b"l i ™ |
Hhd™ [T

2X2: a 1 3x3:

| & Poznamka: - ,Plagat” a ,funkcia zmeny velkosti“ nie je mozné nastavit sucasne.

8.4.7. Kompletovana kopia

Funkcia ,Zoradené kopie“ podporuje iba kopirovanie pomocou automatickeého podavaca
dokumentov (ADF). Kompletovana képia obsahuje 2 rezimy:
Zaciatok:

|3

8.4.8. Rucné obojstranné kopirovanie

Na obojstranné kopirovanie mézete pouzit sklenenu dosku alebo ADF. Nasleduju priklady
kopirovania s ADF.
K dispozicii su celkom 4 rezimy pre obojstranné kopirovanie:

A . S—

=

1. One-sided — One-sided:
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ﬁ

It
il
J

2. One-sided — Two-sided:

g a5
3. Two-sided — One-sided:

A:§ A
4. Two-sided — Two-sided:

8.4.8.1. Kroky duplexného kopirovania originalu
1. Vlozte original do ADF prednou stranou smerom hore a hornou stranou podavanou ako
prva; zatial sa uistite, €i je v Skatuli nejaky papier.

i

[HNNNP.

2. Vykonaijte nasledujuce kroky popisané v kapitole 8.4. Vyberte obojstranné kopirovanie a
potom stlacenim tlacidla ,OK" ulozte nastavenia.

3. Stlagenim tlagidla ,Start* spustite kopirovanie.

4. VVystapeny papier by mal byt v smere znazornenom na obrazku:
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5. Po dokonc&eni kopirovania jednej strany vlozte papier do vchodu, ako je to znazornené
na obrazku (bez ota€ania alebo otacania).

!_ff'f:’ Note: ¢ If the turnover prompt on panel times out, the machine will execute one-sided
copying automatically.

6. Stlagenim tlagidla ,Start* zaénete kopirovat druht stranu.
8.4.9. Nastavenie papiera

V ponuke Paper Settings (Nastavenia papiera) vyberte velkost a typ papiera pre kopirovanie
originalov.

Rozmer papiera: A4, Letter, B5, A5, A6, Executive, Legal a Folio.

Typ papiera: bezny papier, hruby papier, obalovy papier, filmovy papier, karténovy papier,
Stitky a tenky papier.

l_f-’? Poznamka: « Po nastaveni ,viacstrankovych® a ,klonovych funkcii“ podporuje ,rozmer papiera“ ,A4“ a
“Letter” only.

* For copying with the ADF, only plain paper is available in "Paper Type".

8.5. Nastavenie kopirovania ob€ianskeho preukazu

Z dovodu lepsieho efektu kopirovania mézete prislusné nastavenia zmenit v ponuke
.Nastavenia kopirovania identifikaCnej karty"“.

1. Stlacenim ,Képia identifikaCnej karty“ a potom ,Ponuka“ na ovlddacom paneli vstupte do
rozhrania ,Nastavenia ponuky*.

2. StlaCenim tlacidla ,OK* vstupite do rozhrania ,Nastavenia kopirovania identifikacnej karty"“.
3. Stlagenim ,smerového klavesu vyberte moznost, ktoru chcete nastavit, a stlacenim
tlacidla, OK “ju nastavte.
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8.5.1. Rezim usporiadania

K dispozicii su 4 rezimy usporiadania pre Uplné kopirovanie obcianskeho preukazu:

|

Half page

Whole page up-down up-down

Half page left-right A5 left and right

Pozicia:
Polovica stranky hore-dole: predvoleny rezim; polozZte ob&iansky preukaz na ,oranzovu lfavu
polovicu plochy“ sklenenej ploSiny. Polstrana hore a dole, polstrana vfavo a vpravo alebo A5

vlavo a vpravo: ob&iansky preukaz vloZte do ,modrej oblasti“ v sklenenej platni.
(1 A

T romi T T ]

-

o

T

i

1

|
I
1
I
I
I
1
I
I
I
I
I
1
e

1

!_eg? Poznamka: » Po nastaveni mdze rezim usporiadania zostat v platnosti pred spustenim;
po spusteni sa rezim usporiadania obnovi na predvolené nastavenie.

8.5.2. Intenzita

Informacie o nastaveni intenzity pozri
8.4.2. 8.5.3. Rozmer papiera

Ak su usporiadané v rezimoch ,Cela strana hore a dole®, ,Polstrana hore a dole* a ,Polstrana

vlavo a vpravo®, velkost papiera podporuje iba ,A4“ a ,Letter”; ak je usporiadany v rezime ,A5

Long Edge®, format papiera podporuje iba ,A5“. Podla pokynov na paneli umiestnite papier na

tlag zvisle.
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8.6. Nastavenie prijmu
Pre lepsi efekt kopirovania u¢tov mézete prislusné nastavenia zmenit v ponuke ,Nastavenie
kopirovania uctu®.

1. 1. Stlacenim tlacidla ,Kdpia faktury” a potom ,Ponuka“ na ovladacom paneli vstipte do rozhrania ,Nastavenia ponuky*.
2. Stlaéenim tlacidla ,OK" vstupite do rozhrania ,Nastavenie kopirovania uétu®.

3. Stla¢enim ,smerového klavesu vyberte moznost, ktort chcete nastavit, a stlac¢enim tlacidla, OK “ju nastavte.

8.6.1. Intenzita

Informacie o nastaveni intenzity pozri 8.4.2.
8.6.2. Nastavenie papiera

Kopirovanie dokladu podporuje rozmery papiera A4, Letter, B5, A5, A6 a Executive.
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9. Skenovanie

Tato tlaCiaren poskytuje dva typy skenovania: ,Push Scan®, ¢o znamena skenovanie pomocou
ovladacich panelov tlaciarne; ,Pull Scan®, €o znamena skenovanie cez pocitaCovy terminal,
skenovanie aplikacie. Pred skenovanim sa uistite, &i je v pocitaci nainStalovany ovladac tlaCiarne.

9.1. Pull Scan

Mbzete skenovat pomocou aplikacie na skenovanie v pocitaci cez USB, kablové alebo bezdrétové
pripojenie. Pred skenovanim sa uistite, Ci je tlaCiaren spravne pripojena.

9.1.1. Aplikacia GG IMAGE Scan

Prevadzkové kroky:
1. Dvakrat kliknite na ,GG IMAGE Scan Application“ v pocitaci, ikona je zobrazena niZ3ie:

|
i 3
2. Okno vyzvy je zobrazené nizSie:
Quick Settings
O e TN
= L~ |
'Et 5 Basic Settings i‘Advanr.ed Settings ,
5 Document Source ‘
e = [Platen |
Q ¢ ! Color Mode
4 ; E ITruE Color _vJ
o ¥
q o7 Resolution
) 3 ‘ |300dpi -]
0
=2 ] Scan Area
i [FullPiaten =]
8
2
0
el
o
¥ Default
Document Source:  Platen Save the scanned image to
2
Resolution: 300dpi Folder | Email

Color Mode: True Color Save to folder
Scan Areat Full Platen File Name:  2014-12-18_001

Image Size: 255 1px > 35080 FlleType: PG
Save to: Cr\Jsers\Test\Pictures
Data Size: 25.60MB

Help (F1) About Port Breview Scan Close

3. V pravom zozname nastavte moznost Skenovat. Kliknite na ,Skenovat* v pravom dolnom
rohu a spustite skenovanie.

! <" Poznamka: « Aplikacny softvér na skenovanie GG IMAGE dokaze skenovat obrazky a

-y

podporovat' 5 formatov suborov: BMP, JPG, TIF, PDF, and PNG.

* Kliknutim na ,Pomoc (F1)“ otvorite dokument pomocnika aplikacie pre skenovanie,
kde ziskate dalSie informacie o nastaveniach skenovania.

Tento produkt je v sulade so Standardom TWAIN a Windows Image Application (WIA). Ak
pouzivate aplikaciu, ktora podporuje Standardy TWAIN a WIA, mdzu pouzivatelia pouzit
funkciu skenovania a priamo naskenovat obrazky do otvorenej aplikacie. PriruCka vyzaduje na
znazornenie operacie napriklad kancelarsky softvér (Word a Excel) a Photoshop.
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9.1.2. Ovladac¢ skenovania TWAIN

9.1.2.1. Kancelarsky softvér (Word a Excel)
Prevadzkové kroky:

1. Otvorte kancelarsky softvér (Word alebo Excel).
2. Klavesové skratky: Alt + | + P + S otvori okno aplikacie.

Insert Picture from Scanner or Camera [-53
Device
300X Series TWAIN E[

Resolution: @ Web Quality () Print Quality

[ Insert ] [ Custom Insert ] [ Cancel

3. Kliknite na moznost ,Zariadenie* a vyberte TWAIN Scan, kliknite na tlacidlo ,Vlastné viozenie® niZsie.

Insert Picture from Scanner or Carnera e
Device
| XXX Series TWAIN b
A XX Series Scanner o
= TT

4. Po zobrazeni okna nastavte informacie o skenovani v pravom zozname ,Zakladné
nastavenie® a ,Roz8irené nastavenie®. Kliknite na ,Skenovat“ a spustite skenovanie.

Quick Settings
s [l | | = gave
ﬁ Basic Settings TAdvanced Settings ]
Document Source
Q IPIahen LI
Q Color Mode
ITrue Color ;I
Q Resolution
= o
E Scan Area
IFuI\ Platen _VJ
| Default
Document Source:  Platen Save the scanned image to
Resolution: 300dpi l Folder I | Email
Color Mode: True Color Save to folder
Scan Area: Full Platen File Name:  2014-12-18_001
Image Size: 2551px % 3508px File Type: PG
Save to: Ci\Jsers{Test\Pictures
Data Size: 25.60MB
| Help (F1) | | About | | Port | Breview | | Scan I | Close |
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Ak chcete zmenit skenovaci port, kliknite na ,Port* v dolnej ¢asti vySSie uvedeného obrazka a
vyberte skenovaci port, ako je to zobrazené nizSie:

Port

(@) Use local USB port

() Auto search network scanner
- Refresh

() Enter host name or IP address of the scanner manually

oK Cancel

9.1.2.2. Photoshop

Prevadzkové kroky:

1. Spustite Photoshop, kliknite na ,Subor - ,Importovat
Scan, ako je to zobrazené nizSie:

11

Filter

Photoshop [ilH| Edit Image Layer Type Select
New... ®EN
Open... %0
Browse in Bridge... O
Open as Smart Object...
Open R ecent

3D View Window Help

style: [Normal :| width: & Height:

Variable Data Sets..
Video Frames to Layers...
Images from Device...

No

xxx Series TWAIN...

Automate
Scripts

2. Po vysunuti okna si pozrite kroky 4 v 9.1.2.1, kde najdete konkrétne kroky operacie.

v lavom hornom rohu a vyberte TWAIN
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9.1.3. Oviladac¢ WIA Scan

9.1.3.1. Skenovanie WIA1.0 (Windows XP / Windows Server 2003)
1. Kancelarsky softvér (Word a Excel)
Prevadzkové kroky:

1) Otvorte kancelarsky softvér (Word alebo Excel).
2) Klavesové skratky: Alt + | + P + S otvori okno aplikacie.

Insert Picture from Scanner or Camera '
Device
XXX Seri1es Seanner E

Resolution: @) Web Quality () Print Quality

[ Insert ] [ Custom Insert ] [ Cancel

3) Kliknite na ,Zariadenie” a vyberte WIA Scan, kliknite na ,Vlastné vioZenie" niZsie.

Insert Picture from Scanner or Camera . '

Device

X XX Series Scanner

KX X Series THAIN

4) V okne s vyzvou, ako je zobrazené nizSie, nastavte informéacie o skenovani.

What do you want to scan? T E R EREEER T eEr

Paper source

[Fatbed -

Select an option below for the type of picture you
want to scan.

g | @ Color picture
() Grayscale picture
() Black and white picture or text

() Custom Settings

“ou can also:
Adjust the quality of the scanned picturs

Page size: | Legal 8.5x 14inches (216x 356 . Preview ] [_ Scan ] [ Cancel




5) Kliknite na ,Upravit kvalitu naskenovaného obrazka“ v favom dolnom rohu obrazka vyssie,
vysunie sa okno s rozSirenymi vlastnostami, ktoré potom moézu pouzivatelia nastavit; Po
dokonceni nastaveni kliknite na tlacidlo ,OK* a potom na tlacidlo ,Skenovat®. Spusti sa
skenovanie.

Advanced Properties @
Advanced Properties
Appearance
Brightness:
[} 0
Contrast:
&} 0
Resolution {DPI): Picture type:
300 = [Color picture "]
Reset

2. Kroky fungovania Photoshopu:
1) Spustite Photoshop, kliknite na ,Subor” - ,Importovat
WIA Scan, ako je to zobrazené nizZSie:

v l[avom hornom rohu a vyberte

2) Po zobrazeni okna si pozrite kroky 4 a 5 v 9.1.3.1, kde najdete konkrétne kroky operacie.

i

P& D

|
=
@
=5
,-:::."
2.
‘/‘ ’
L.
=,
&,
o,
&,
-
2 |
T.§

File Edit Image Layer

New:...

Open...

Browse in Bridge...
Open As...

Open as Smart Object...

Open Recent

Close

Close All

Close and Go to Bridge...
Save

Save As...

Check In...

Rewvert

Extract Assets...
Generate
Save for Web...

Place Embedded...
Place Linked...

Package...

Export

Automate
Scripts

File Info...

Print...
Print One Copy

Exit

Type Select Filter 3D View Window Help
Ctrl+N
Ctrl+0
Alt+Ctrl+O
Alt+Shift+ Ctrl+ O

Style:  Normal ¥

»
Ctrl+W
Alt+Ctrl+W
Shift+ Ctrl+W
Ctrl+5
Shift+Ctrl+S

F12

Alt+Shift+ Ctrl+ W
»
Alt+Shift+ Ctrl+5

3 Video Frames to Layers...

5 Motes...

oo seiesTwan.
XA Series TWAIN...

A XA Series TWAIN...

WIA Support...

Alt+Shift+ Ctri+I

Ctrl+P L
Alt+Shift+ Crl+P

Ctrl+)
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9.1.3.2. Skenovanie WIA 2.0 (Windows Vista / Windows Server 2008 a novSie verzie)
Prevadzkové kroky:

1. Kliknite na ,Start” - ,V8etky programy” - ,Zariadenie a tladiarefi v lavej dolnej asti pracovne;
plochy.

Documents

Pictures

Music

Games
Computer
Control Panel

Devices and Printers

BEEMAIEE iew and manage devices, printers, and print jobs ]

Help and Support

»  AllPrograms

£ h "l  Files
| Search programs and files

Al v

2. Ked sa zobrazi vyskakovacie okno, vyberte tlaciaren, ktoru chcete pouzit, a kliknite
pravym tlagidlom mysi.

=lakEs

OO*\@ » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers » = [ 43 ]| Search Devices and Printers 2|

© File Edit View Tools Help

Addadevice  Addaprinter  Startscan  Seewhat'sprining  Print server properties  Remove device E- @

» Devices

4 Printers and Faxes

[ / | /
Microsaft Office S
DocumentImage | | See what's printing

Writer ¥ Setas default printer

Printing preferences
Printer properties

Start scan

Scan profiles.

’Q Scan properties
Create shorteut

Troubleshoot

Remove device

Properties
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3. Kliknite na ,Spustit skenovanie® na paneli moznosti vysSie.

[E=8 EEm =

Printers F el |

=
Ou‘@ + Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers » v|£,|

Search

File  Edit View Tools Help

Add a device Add a printer Start scan See what's printing Print server properties Remove device =] - @

b Devices

« Printers and Faxes

Microsoft Office T
Document Image See what's printing

Writer ¥ Setas defoult printer
Printing preferences

Printer properties

Start scan
Scan profiles.

Scan properties

(=]

Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties

4. Po zobrazeni okna nastavte skenovanie a kliknite na ,Skenovat® v pravom dolnom rohu a
spustite skenovanie.

New Scan
Scanner X XX Series Scanner

Profile: [ - I

Source: [ Flatbed - I

Color format: [Color vl
il hype- [BMP (BMP File) -]
Resolution (DPI): 300 =

Brightness: : 0 0
Contrast: £ u 0

Preview or scan images as separate files

Preview ] [ Scan ] ’ Cancel
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9.2. skenovanie systému macOS
9.2.1. Skenovanie ICA

9.2.1.1. Otvorte ICA pomocou funkcie ,,Tla¢ a skenovanie*

Prevadzkové kroky:

1. Po nainstalovani ovladaca tlaciarne kliknite na ikonu ,Systémové predvolby“ v lavom
dolnom rohu pracovnej plochy pocitaca.

2. Po zobrazeni okna kliknite na ,Tlaéit a skenovat®.

& i System Preferences C, Search

i @B E O g © f

General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight Notifications
Screen Saver Control & Region & Privacy

I | =

L
-

o

Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers &

Saver Scanners

- s o | 3 1

@ o " 8 =

iCloud Internet Extensions MNetwork Bluetooth Sharing
Accounts

® 4 @ & w
Users & Parental App Store Dictation Date & Time Startup Time Accessibility
Groups Controls & Speech Disk Machine

Java



3. Po zobrazeni okna kliknite na ,Skenovat®.

@8 e < i Printers & Scanners Q, Search
XXX |
E ® |dle, Last Used = X X X Series

| - .dpen Sca NMer...

Location: pantum printer

Kind: XX X Series-AirPrint

Status: Idle
[+]=]
Default printer:  Last Printer Used
Default paper size: | Ad

4. Kliknite na ,Otvorit skener” a vysunie sa okno skenovania.

| NON ] Scanner

=1 Pictures Detect Separate Items ¢ [} Use Document Feeder Show Details
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5. Kliknutim na ,Zobrazit’ podrobnosti“ v pravom dolnom rohu nastavite parametre skenovania.

[ BoN ] Scanner

Scan Mode: | Flatbed

o]

Kind: Calor

Resolution: | 75 B dpi

Use Custom Size

Size: |0 | o | inches &
Rotation Angle: | 0°

Auto Selection: | Off

©

Scan To: Pictures

|

Mame: |Scan

Format: | JPEG

©

Image Correction: = Mone

©

Hide Details Overview Scan

6. Kliknite na ,Skenovat® v pravom dolnom rohu a spustite skenovanie.

9.2.1.2. Volajte CIA prostrednictvom aplikacii

Prevadzkové kroky:

1. Kliknite na ikonu ,Finder v lavom dolnom rohu pracovnej plochy pocitaca alebo pomocou
klavesovych skratiek prikaz + shift + C otvorte okno. Vyhladajte ,Image Capture® v
»Applications* (alebo pouzite klavesové skratky prikaz + shift + A pre priamy prechod na
LApplications®) a kliknite na pre spustenie aplikacie.

(- NaNs] @8 Applications
(i) ; m [CINED I (a J
 FAVORITES "\ Address Book ) . o .
= All My Files Adaobe Ap_..on Manager
o B Bl Adobe Pho...p CC 2014 »
? AirDrop & App Store
[2] Desktop & Automator
-~ Calculator
zzz =
£ e & Chess
QA Applications @ Dashboard
[ Documents B Dictionary
& DVD Player
SHARED @ FaceTime
beyondso-023c63 . Font Book
[l bezondsoft-pc Gl ical
3 iChat
DEWICES
|Z!} Build and Tools @ Tunes
(2l Mac 10.7 i :;;""‘Pad
=]
[Z) 05X10.10.0_14A.... B Mission Control
) NO NAME ~ W Photo Booth
ﬁ Preview
| [ ptmB500 "
@ QuickTime Player Mame Image Capture
&5 Safari Ki_nd Application
. Stickies Size. 4.5.MB
BB Systern Preferences Created Thursday, June 16, 2011 5:22 PM
- Modified Monday, June 11, 2012 9:23 PM
_-} TextEdit ) Last opened Monday, June 11, 2012 9:23 PM
@ Time Machine Version 6.1
| 38 utilities &
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2. Po vybere tlaCiarne v lavom zozname nastavte parametre skenovania v pravom zozname.
Kliknite na ,Skenovat® v pravom dolnom rohu a spustite skenovanie.

@ @ Image Capture
DEVICES (0] i
Scan Mode: = Flatbed
SHARED
: i Kind: | E3 Color
&= xxx Series e
Resolution: 75 T dpi
Size: | A4

Orientation: | 2= ¥ &

Scan To: Desktop
Mame:

Format: | JPEG

Image Correction:  None

L1

10 R .

Scanning document 123 8’

Cancel

9.2.2. Skenovanie TWAIN

Vezmite si ako priklad Photoshop.

Prevadzkové kroky:

1. Spustite Photoshop, kliknite na ,Subor” - ,Importovat
Scan, ako je to znazornené nizsie:

v lavom hornom rohu a vyberte TWAIN

Edit Image Layer Type Select Filter 3D View Window Help

Open...

Browse in Bridge...
Open as Smart Object...
Open Recent

Style: Normal Z

Close

Close All

Close and Go to Bridge...
Save

Save As...

Check In...

Revert

Extract Assets..
Cenerate
Save for Web...

Place Embedded...
Place Linked...
Package...

Variable Data Sets...
Export Video Frames to Layers...
Share on Behance... Images from Device...
Notes..

Automate xxx Series TWAIN...

Scripts

File Info...
Print...

Print One Copy

<,
=4
.
;-"‘,
&,
4/,
L.
Za
F 3
E )
.
e
g
T,
[y,
|,
W,
a

(=]
T

2. Po vysunuti okna si pozrite kroky 4 v 9.1.2.1, kde najdete konkrétne kroky operacie.
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9.3. Push Scan

V tejto €asti sa dozviete predovSetkym to, ako skenovat subory do pocitaca, e-mailu, FTP a
USB pomocou ovladacieho panela tlagiarne.

| & Poznamka: « Jednostrankovy stbor naskenovany do poéitada, e-mailu alebo FTP je mozné ulozit
" vo formate PDF, TIFF alebo JPEG; ak sa naskenuje na USB, da sa uloZit do PDF a JPEG.
* V reZzime zlu¢eného skenovania sa subor naskenovany do pocitaa alebo USB uloZi
ako subor PDF; pri skenovani do e-mailu alebo na FTP sa ulozi vo formate PDF, TIFF
alebo JPEG.

9.3.1. Skenujte do PC

Mézete pouzit ovladaci panel tlaCiarne na skenovanie suboru do PC. (Podporujte iba spésob
pripojenia USB spojovacej linky.)

1. Uistite sa, ze tlaCiaren a pocitac su spravne zapnuté a navzajom prepojené.

2. Vlozte predlohu na sklenenu dosku alebo do ADF (vlozZenie originalu najdete v kapitole 2.5).
3. Stlagenim tlacidla ,Skenovat® a potom pomocou tlacidiel ,A“ alebo , ¥ na ovladacom paneli
vyberte moznost' ,Skenovanie jednej stranky“ alebo ,ZIUCit skenovanie®; potom stlacte OK.

4. Stlacenim tlacidla ,Menu“ a potom ,,OK* vstupite do rozhrania ,Nastavenie skenovania®“.

5. Stlagenim tlacidla ,A“ alebo , ¥* vyberte moznosti ,Skenovat do“; potom stlaéte OK.

6. Stlacenim ,A“ alebo , ¥“ vyberte ,Skenovat do PC* a potom stlatte OK; skenovanie spustite
stladenim tlag¢idla ,Start*.

7. Ak chcete zIucit skenovanie, vlozte subory uréené na skenovanie na sklenenu dosku a potom
stladenim tlad¢idla ,Start* naskenujte dal$iu stranku (pri skenovani pomocou ADF je k dispozicii
priame nepretrzZité skenovanie).

9.3.2. Skenovat’ do e-mailu

Ako prilohu k e-mailovej aplikacii mézete naskenovat €iernobiely alebo farebny subor s
nasledujucimi konkrétnymi postupmi:

1. Uistite sa, ze tlaCiaren a pocitac su spravne zapnuté a navzajom prepojené.

2. Konfiguraciu klienta SMTP najdete v kapitole 6.2.3.1.

3. Konfiguraciu e-mailového adresara najdete v kapitole 6.2.3.2 (pre zariadenie s funkciou faxu
pozri kapitolu 12.6).

4. Vlozte predlohu na sklenenu dosku alebo do ADF (vloZenie originalu najdete v kapitole 2.5).
5. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo ,Skenovat™ a pomocou tlacidiel , A “ alebo , ¥ “ vyberte
~Skenovanie jednej stranky“ alebo ,ZIU&it skenovanie® a potom stlacte tlacidlo ,OK*.

6. Stlacenim tlacidla ,Menu® a potom ,,OK® vstupite do rozhrania ,Nastavenie skenovania®“.

7. Stlacenim tlacidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte moznosti ,Skenovat do“; potom stlacte OK.

8. Stlagenim tlacidla ,A“ alebo , ¥* vyberte ,Skenovat do e-mailu” a stlacte tladidlo ,OK".
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9. Stlagenim tlacidla ,A“ alebo , ¥* vyberte ,E-mailovy adresar® alebo ,Skupinova posta“ a stlacte
tlacidlo ,OK".

10. Stlaenim tlacidla , A“ alebo , ¥ * vyberte adresu alebo skupinu a potom stlacte tlacidlo ,OK*;
stlagenim tlagidla ,Start“ spustite skenovanie.

11. Ak chcete zIU&it skenovanie, vloZte subory, ktoré sa maju skenovat, na sklenenu dosku a potom
stladenim tlag¢idla ,Start* naskenujte daliu stranku (pri skenovani pomocou ADF je k dispozicii priame
nepretrzité skenovanie).

Postupujte podla tychto pokynov v nastaveniach skupinovych e-mailov:

Nastavte nazov skupiny na zasielanie skupinovych e-mailov webovou strankou a nastavte ¢lenov, t. J.
Prijemcov, do skupiny skupinovych e-mailov. Po dokonCeni skenovania firmvér odosle naskenované
dokumenty na postovy server. Potom postovy server odosle dokumenty vSetkym ¢lenom skupiny.

9.3.3. Skenovanie na FTP

Uistite sa, ze je pouzivatel pri skenovani suborov na server FTP v prostredi pripojenom k internetu. Ak
chcete skenovat' velké subory, mozno budete musiet na prihlasenie na server zadat adresu servera,
meno pouzivatela a heslo, pricom postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Uistite sa, zZe tlaCiaren a pocita su spravne zapnuté a navzajom prepojene.

2. Konfiguraciu adresara FTP najdete v kapitole 6.2.3.3 (alternativne pre zariadenie s funkciou
faxu pozri kapitolu 12.7).

3. Vlozte original na sklenenu dosku alebo do ADF (vlozenie originalu najdete v kapitole 2.5).
4. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo ,Skenovat® a pomocou tlacidiel , A" alebo , ¥* vyberte
~Skenovanie jednej stranky“ alebo ,ZIU&it skenovanie® a potom stlacte tlacidlo ,OK*.

5. Stla¢enim tlacidla ,Menu“ a potom ,OK® vstupite do rozhrania ,Nastavenie skenovania®“.

6. Stlacenim tlacidla ,A“ alebo ,, ¥* vyberte moznosti ,Skenovat do“; potom stlacte OK.

7. Stlacenim tlacidla , A“ alebo , ¥ * vyberte ,Skenovat' na FTP* a stlacte tlacidlo ,,OK".

8. Stlacenim tlacidla ,A“ alebo , ¥* vyberte server a stlacte tlaCidlo ,OK*; Stlaéenim tlagidla
,Start* spustite skenovanie.

9. Ak chcete zlucit skenovanie, vlozZte subory urCené na skenovanie na sklenenu dosku a potom
stladenim tlagidla ,Start* naskenujte dalSiu stranku (pri skenovani pomocou ADF je k dispozicii
priame nepretrzité skenovanie).
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9.3.4. Skenovanie na disk U

Tato tlaCiaren podporuje skenovanie suborov na USB bez pouZitia pocitaca. Pred pouZitim sa
uistite, ¢i ma USB dostatok uloZzného priestoru. Konkrétne kroky operacie su tieto:

1. VloZte USB do predného USB rozhrania tlaciarne.

2. Vlozte predlohu na sklenenu dosku alebo do ADF (vlozZenie originalu najdete v kapitole 2.5).
3. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo ,Skenovat® a pomocou tlacidiel , A“ alebo ,, ¥ “ vyberte
~Skenovanie jednej stranky“ alebo ,ZIugit skenovanie® a potom stlacte tlacidlo ,OK®.

4. Stlacenim tlacidla ,Menu“ a potom ,,OK* vstupite do rozhrania ,Nastavenie skenovania®“.

5. Stlacenim tlacidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte moznosti ,Skenovat do“; potom stlacte OK.

6. Stlacenim tlacidla ,A“ alebo , ¥* vyberte ,Skenovat na USB* a potom stlacte ,OK*;
skenovanie spustite stlacenim tlacidla JStart”.

7. Ak chcete zIucit skenovanie, vlozte subory uréené na skenovanie na sklenenu dosku a potom
stladenim tlagidla ,Start* naskenujte dalSiu stranku (pri skenovani pomocou ADF je k dispozicii

priame nepretrzité skenovanie).

Tlaciaren vytvori prie€inok s nazvom GG IMAGEScan, v ktorom su vSetky naskenované
subory uloZzené vo formate PDF alebo JPG.

| & Poznamka: « Podporované formaty USB: FAT a FAT32 pre systém Windows a MS-DOS (FAT) pre
systém macOS.

9.4. Zrusit’ ulohu skenovania

Pocas skenovania su k dispozicii dva spdsoby zruenia ulohy:

1. l:JIohu zruSite stlagenim tlacidla ,Zrusit“ na ovladacom paneli.
2. Ulohu zrusite kliknutim na tlacidlo Zru8it na rozhrani pruhu postupu skenovania v
pocitadi.
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10. Fax
10.1. Connect Devices

FfNoter Some functions are not available depending on different printer models. If you have any
- questions, please contact the Customer Service.

LINE
coal port is used to connect fax with telephone line.

o=
« “= "port is used to connect external telephone.

FfNoter It is recommended to use the traditional analog phone service (PSTN: Public Switched

- Telephone Network) in connecting telephone line. If a digital environment (for examples,
DSL, PBX, ISDN or VolP) used, please be sure to use a proper filter and configure digital
settings correctly. For more information, please contact your digital service provider.

10.2. Fax Settings

You may follow the steps below to execute fax settings.
1. Press "Fax" and then "Menu" to enter the "Menu Setting" interface.

7

Ready to Fax
Fax:_

2. Press OK button to enter the Fax setting interface.

Menu Setting
1.Fax setting

000
000 o
000 .
\\ooo (= N ) y
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3. Choose the Fax option you want to set by pressing the page up and down keys.

Fax setting
1.Send settings

000
000 o
000

000 v

4. Here can be a total of 16 settings, set the standard as follows:

No. Options

Description

1 Resolution

You may select the faxing definition from options of “Standard, Fine, Super
Fine and Image”. It defaults to “Standard”.

2 Original Size

You can select the desired size of the document to be Faxed. The available
options are A4, Letter and Legal.

3 Luminosity

You can adjust the luminosity of Fax documents manually or automatically.

4 Fax Name

Input the fax name and save it.

5 Fax Number

Input the fax number and save it.

6  Group Sending

With the feature of multi-address sending, it supports inputting several
numbers to be faxed one by one, with the ability of up to 20 fax numbers sent
to at the same time.

7 Delay Sending

With the feature of delay in sending, you may set the fax number and delay
time of sending (within 24 hours), making the fax sent upon the time set. 30
fax jobs at most supported now.

Forward the
Received

After enabling "Forward to Fax", please set the number to be forwarded; upon
receiving the fax, it will forward to the number set immediately; if enabling
"Forward and Print" at the same time, the printer will automatically print a
copy of fax job for saving after receiving the fax.

9  Send Settings

You can use the options in Send Settings to set the parameters for sending
Fax.

Receive

10 Settings

You can use the options in Receive Settings to set the parameters for
receiving Fax.

11 Compatibility

If Fax is sent or received abnormally due to disturbance on telephone line, try
to switch to VOIP compatibility mode.
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Country / To adapt to different telephone lines in different countries, settings on

12 Region different countries or regions are needed.

13 Fax Report You can use the options in Fax Report to print the Fax report as you need.

Query for the list of all Faxes for Delay sending and you can press the Cancel

14 Active Job button to delete a Delay sending job.

Communication

15 record

Inquire the latest 30 times of Fax sending/ receiving.

You can edit the contacts, group numbers, and print the contacts as well as

16 Contacts the list of group numbers from Contacts.

10.3. Fax Functions
10.3.1. Send Fax

10.3.1.1. Auto fax sending

1. Put an original on the glass platen or into the ADF (please see Chapter 2.5 for how to put an
original).
2. Press the Fax button and use the number buttons to enter the Fax number.

|
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Ready to Fax
Fax:XXXXXX

3. Press the Start button to start scanning the document.

4. If the original is put on the glass platen, the printer will give a prompt of "Scan the Next Page"
after scanning one page. If the next page exists, please remove the original scanned and put the
next page on the glass platen; then, press "Start". After all pages have been scanned, please
press "OK".
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5) After all scanning complete, activate the fax to send.

/

2|

[ Dialing...
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E?Note:- In order to prevent damage to this product, do not use a manuscript with correction
a tape, correction fluid, paper clips or staples on it. In addition, do not load photos, small
manuscripts or brittle manuscripts into the automatic document feeder.

10.3.1.2. Manual fax sending

1. Put an original on the glass platen or into the ADF (please see Chapter 2.5 for how to put an
original).

2. Press the Fax button and use the number buttons to enter the Fax number.

3. Press “Speaker” or pick up the receiver to input the fax number.

£

[ Phone : XXXXXX

000
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4. After hearing the fax prompt, press “Start” to confirm sending.

« If the party called receives the call, you may have a voice communication; after confirming the
fax sending and hearing the fax prompt, press “Start” to begin sending.
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10.3.2. Receive Fax

You have two ways to receive Fax, and the default for the printer is Fax mode.

Fax mode: determine each call from the calling party as a fax. When arriving the ring count set, it
gives fax receiving signals and receives the fax automatically.

Telephone mode: determine each call from the calling party as a call. With this mode, you may
need to pick up the receiver manually and then press “Start” on control panel to receive the fax.
10.3.2.1. Auto receiving under fax mode

In receiving the fax, the machine answers the call with the set ring count and then receive the fax
automatically. The ring count defaults to 4 times.

To change the ring count, please see Chapter 10.2 and Chapter 15.

To adjust the ring volume, please see Chapter 12.1.8.

10.3.2.2. Manual receiving under telephone mode
Under telephone mode, there are 3 ways to receive a fax when there is a fax call:

1. Press “Start” on control panel and then the machine begins to receive.

2. Pick up the receiver or press “Speaker” and then “Start” on control panel; the machine begins
to receive.

3. Use remote receiving method (only for external telephone), and after picking up the receiver,
press "*90" on telephone panel and then the machine begins to receive.

| & Note:» The default for remote code is "*90". You can modify it by the path “Menu"——"Fax
' Settings"——"
Receive Settings"——"Remote Code™——*Turn On"——edit.

« If the toner in cartridge runs low, the printing job of fax received may not be completed
perfectly. Please

replace with a new toner cartridge or find out the " Low in Toner, Continue to Print" option
among the fax

receiving setting options and then set it as "On" for continuous printing.

10.3.3. Set the interference and the telephone line compatibility of VolP
system

If the fax is sent or received abnormally due to interference to telephone line, please improve the
fax receiving and sending with the following methods.

1. Switch to VOIP Compatible mode with panel setting.

Please follow steps below to set :

1) After the machine is ready, press "Fax“ and then "Menu* to enter the "Menu Settings" interface.
2) Press "OK" to enter the "Fax Settings" interface; next, press "OK".

3) Press "A" or "¥" to find out the "Compatibility" option and then press "OK".

4) Press "A" or "V " to select "VolP". Then, the VolP Compatible mode is switched to.

2. Try to resend the fax in off-peak hours.

3. Consult your VolP provider on if the network setting on fax transmission could be optimized.

10.3.4. Other Fax Functions

For settings on fax, please see Chapter 10.2 and Chapter 15.
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1. Group Sending

This printer supports sending one original to several fax numbers, with the ability of up to 20 fax
numbers sent to at the same time.

2. Delay Sending

You can enable Delay sending of Fax through the Control Panel. When this process is complete,
the printer will scan the document to the memory, and get back to Ready state.

3. Active Job

You may check or delete the delay sending jobs stored currently with the "Active Job" menu.

4. Receive and forward

You can forward the Fax you receive. When you receive a Fax job, it will be stored in memory at
first. Then the printer dials the Fax number you have specified and send the Fax. If a fax fails to

be forwarded due to busy line or line failure, This printer will print a copy of fax contents to be
forwarded for backup. (If the Redial feature is set, it will print after redialing) .

Please enable "Forward and Print" in enabling the forward function if there is a need of printing
the fax contents to be forwarded.

5. Automatic Redial

If the number you have dialed is busy or is not responding when you send a Fax, the machine will
automatically redial the number. You can set the redial attempts and interval.

6. Auto Shrink
When the paper size of the received Fax does not match the size specified in the printer, the

received Fax will be shrinked according to the user-defined paper size to match the paper size in
the printer.

If you disable the Auto Shrink option, the Fax will be printed at full size across multiple pages.
Auto Shrink is turned on by default.

_f-“;’ Note:s Make sure that the default paper size setting is consistent with the size of the
medium loaded in the paper tray.
* Receive in memory: in case of paper out or paper jam, This printer supports
storing all faxes under receiving into its memory automatically; after handling the
paper out or paper jam, it will print all of them automatically.

7. Speed dial

You may edit the quick-dial and group-dial numbers in the address book for quickly dialing in
sending a fax.

1) Speed Dial Number

In the Fax interface, press the Contacts button to enter the speed dial interface, enter the speed
dial number, and the system will automatically search for it. If the speed dial number exists, the
corresponding information is displayed, then press the Start button to begin the Faxing; If the
speed dial number does not exist, an error message is displayed; You can store 200 speed dial
numbers at the maximum.

2) Group Dial Number

In a fax interface, press "Menu" key, then press "OK" button, enter the fax parameter setting
interface, select Contacts - Group calls, enter the group call interface ,select the group dial to
enter the group dial interface, select one of the groups, and press the Start button to begin group
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Faxing. You can set a maximum of 10 groups for Group Dial with up to 99 numbers in each
group.

10.4. PC-Fax

PC-Fax function allows you to send a document from your computer as a Fax.PC-Fax supports
Windows system only. In this chapter, a Word file is taken as the example to show you how to
operate.

10.4.1. Sending Fax with PC-Fax

1. Open the document to be faxed.
2. Click "File" and then "Print".

3. Select a printer named after the end of Fax and then click "Printer Properties"; next, set
"Paper" and "Quality" of PC-Fax sending on the "Fax Settings" popup.

=4 Printing Preferences @

Paper A4 o

.a
|"

@ Portrai

() Landse

Image Quality

Resolution | Standard -

OK ][ Cancel I

Help
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4. Click "Print" to present the "Send Fax" interface.

Fax to

Fax number: | I

Marme: | |

Recipient list:

Name Fax nurmber

Delete a recipient || Show contacts>> |

Send ’ Cancel ]
’ Help ‘

Cover sefttings
[T use cover | Cover settings

5. Enter the Name and Fax Number, then click Add to recipient list; If you want to send the Fax to

multiple addresses, you can continue to enter their Name and Fax Number, then click Add to
recipient list.

6. Click Send to start sending the Fax.
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11. Mobilna tla€ (plati pre modely Wi-Fi)
11.1. Mobilna tla¢ AirPrint

Iba tlaciarne, ktoré podporuju funkciu AirPrint, mézu realizovat' tla¢ AirPrint. Skontrolujte, &i je
na baleni tlaCiarne znacka AirPrint, aby ste zistili, ¢i tlaCiareri podporuje funkciu AirPrint.

11.1.1. Operac¢né systémy podporované mobilnou tlacou AirPrint

Tyka sa iOS iOS alebo vysSich verzii.
11.1.2. Predbezné pripravy

1. 1. Tladiaren, ktora ma funkciu bezdrétove;j siete.
2. Mobilna tla¢ zariadenia so systémom iOS.

11.1.3. Ako pouzivat’ mobilnu tla¢ AirPrint

Kroky tlace sa mézu lisit podla aplikacii, pricom na vysvetlenie je uvedeny priklad PDF.

1. Zapnite tlagiaren.

2. Pripojte mobilné zariadenie so systémom iOS k bezdrotovej sieti tlaiarne (informacie o
pripojeni najdete v kapitole 5).

3. Na zariadeni so systémom iOS otvorte subory, ktoré potrebujete vytlacit vo formate PDF.

4. Click B

5. Tap "print".

6.Uistite sa, ze je vybrata tlaCiaren GG IMAGE.

Ak vyberiete iné tlaiarne (alebo ziadnu tlaciaren), kliknite na moznost’ tlaiarne a potom
vyberte svoju tladiarefi GG IMAGE.

7. Nastavte parametre tlaCe, napriklad pocet kopii na tlac.

8. Klepnite na ,tlagit”.

| & Poznamka: Ak tla¢ zlyha, skontrolujte, & je zariadenie so systémom iOS pripojené k

- bezdrétovej sieti, ku ktorej je pripojena tlaCiaren.
* Ak zariadenie so systémom iOS nedokaze zistit' ziadnu tlaCiaren, skontrolujte, Ci
je tlaCiaren zapnuta a Ci je zapnuta.
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12. VSeobecné nastavenia

Tato kapitola predstavuje hlavne niektoré vSeobecné nastavenia.

E? Poznamka: « Vzhlad panela sa méze mierne liSit v ddsledku rozdielov v type alebo
funkcii. VSetky schémy su iba informativne.

12.1. Systémové nastavenia

12.1.1. Nastavenie uspory atramentu

Mbzete zvolit rezim Uspory tonera, ktory moze znizit spotrebu tonera a znizit naklady na tlac.
Ked je rezim uspory tonera zapnuty, bude tlaCena farba svetlejSia. Rezim uUspory tonera je v
predvolenom nastaveni ,vypnuty*.

1. StlaCenim tlacidla ,Menu” vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.

2. Stlacenim tlacidla , A“ alebo , ¥* vyberte ,Nastavenie systému“ a potom

stlacte ,,OK".

—

Menu Setting “-'\ |\
2.System Setti [ ) |
| ystem Setting 1\‘@‘}.
<<

000
000 o

000 me
000 @ ®

3. Stlacenim tlacidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte polozku ,Toner save set* a potom stlatenim
tlacidla ,OK* aktivujte / deaktivujte rezim Uspory atramentu.

: System Setting
1.Toner save set

000 @' )
A\ o
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12.1.2. Nastavenie jazyka

.Nastavenie jazyka“ sa pouziva na vyber jazyka, ktory sa ma zobrazit na ovladacom paneli.

1. StlaCenim tlacidla ,Menu* vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.

2. StlaCenim tlacidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte ,Nastavenie systému“ a potom stlacte ,OK".

3. StlaCenim tlacidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte ,Nastavenie jazyka“ a potom stlacenim tlacidla ,,OK®

vykonajte nastavenie jazyka.

/

System Setting
2.Language set
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12.1.3. Obnovte povodné nastavenia

,Obnovit pdvodné nastavenia“ sa pouziva na obnovenie predvolenych nastaveni tlaciarne. Po
obnoveni tovarenskych nastaveni sa tlaCiaren automaticky restartuje.

1. Stlacenim tladidla ,Menu“ v

2. Stlacenim tlacidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte ,Nastavenie systému* a potom stlacte ,OK".

stupite do rozhrania nastavenia ponuky.

3. StlaCenim smerového tlacidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte moznost ,Obnovit nastavenie® a stlacte

tlacidlo ,OK®".

/

630

3.Restore set .

AN
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000
000

o
000 @-O/

| & Poznamka: « Vyrobné nastavenia sietovej tlagiarne je mozné obnovit pomocou

zabudovaného webového servera (pozrite si kapitolu 6.2.4).
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12.1.4. Nastavenie ¢asu spanku

Rezim spanku méze ucinne znizit energeticku narocnost tlaciarne a ,nastavenie ¢asu
spanku“ je mozné vykonat v €ase necinnosti pred prechodom zariadenia do reZimu spanku.
1. Stlaenim tlacidla ,Menu“ vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.

2. Stlacenim tlacidla , A" alebo , ¥ “ vyberte ,Nastavenie systému“ a potom stlaéte ,OK".

3. Stlacenim smerového tlacidla , A" alebo , ¥“ vyberte mozZnost' ,Nastavit ¢as spanku” a
stlaCenim tlacidla ,OK" nastavite zodpovedajuci ¢as spanku.

4 Sleep time set

System Setting |

——
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< Poznamka: * V reZime spanku je mozné tladiareri prebudit stlacenim lfubovolného klavesu
alebo odoslanim tlaCovych prac.

« Cas spanku sietovej tlagiarne je mozné nastavit pomocou zabudovaného webového
servera (pozrite si kapitolu 6.2.3.4).

12.1.5. Stimit tlac

Nastavte rezim stimenia, aby ste dosiahli nizkorychlostnu tlac s nizkym Sumom. Ked je stimeny rezim
,Zzapnuty®, tla¢ bude prebiehat nizkou rychlostou. Tento rezim je v predvolenom nastaveni ,vypnuty®.

1. Stlaenim tlacidla ,Menu* vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.
2. Stlacenim tlacidla ,A“ alebo , ¥“ vyberte ,Nastavenie systému“ a potom stlacte ,OK".

3. Stlacte smerové tlacidlo , A“ alebo , ¥*, vyberte moznost ,Stimit tlac“ a stlacte tlacidlo
,OK* na zapnutie / vypnutie tohto rezimu.

System Setting
5.Mute printing

R
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000

000 @ ®
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12.1.6. Vytlaéte stranku a vykonaijte Cistenie a opravu

Funkcia ,VytlaCit’ stranku pre funkciu Clean & Fix“ dokaze vycistit’ toner, pradok papiera a dalSie
necistoty, aby sa dosiahol lepsi efekt tlace. Tlaciareh sa spusti Funkcia ,Vytlacit’ stranku pre funkciu
Clean & Fix* automaticky po vytlaéeni uréitého mnozZstva pocet stran. MézZete tieZ spustit funkciu
Vytlagit stranku pre funkciu Cistit a opravit manualne nastavenim panelu tlagiarne. Kroky su tieto:

1. Stlacdenim tlacidla ,Menu® vstupite do rozhrania Nastavenia ponuky.

2. StlaCenim tlacidla ,OK* vyberte moznost ,1.Systémové nastavenie®.

3. Stlacte tlacidlo ,A“ alebo , ¥, vyberte moznost ,Vydistit' a opravit“ a potom stlacenim tlacidla
,OK" spustite Cistenie a fixaciu fixatnej jednotky.

12.1.7. Nastavenie automatického vypnutia

“Auto shut-off setting” to set off condition and off delay of printer.

1. 1. StlaCenim tlacidla ,Menu“ vstupite do rozhrania Nastavenia ponuky.

2. Stlacenim tlacidla ,OK" vyberte moznost’ ,Nastavenie systému®.

3. Stlagenim smerového tlacidla , A" alebo , ¥“ vyberte mozZnosti ,Automatické vypnutie
nastavené®, stlacte tlacidlo ,OK", aby ste nastavili podmienku vypnutia a oneskorenie vypnutia.

e

System Setting “- \1
6.Auto off set U@X

000
000 o
000
000 oa@®

!_ﬁ’ Poznamka: Nastavit' podmienku automatického vypnutia:
* Vypnutie v stave bez portu (predvolena konfiguracia.: Nie je pripojeny Ziadny
port, deaktivovana funkcia Wi-Fi, tlaCiaren je v pohotovostnom rezime alebo v
rezime spanku.
* Vypnutie v pohotovostnom stave: tlaCiarer je v pohotovostnom rezime alebo v
reZzime spanku.
* Ak je splnena podmienka automatického vypnutia, tlaciaref bude v nastavenom
Case vypnuta.
* Po vypnuti tlaCiarne je spotreba energie 0,5 W alebo nizsia.
+ Jednotlivé krajiny (alebo regiény) nepodporuju nastavenie automatického
vypnutia.
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12.2. Nastavenia siete

Stav siete mbzete skontrolovat alebo nastavit pomocou nastavenia siete.

1. Stlacenim tlacidla ,Menu” vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.

2. Stlacte smerové tlacidlo ,A“ alebo , ¥“ a vyberte moznost ,Sietové nastavenie®.
3. Stlacenim tlacidla ,OK* nastavite ,Sietova sada®, ,nastavenie bezdrotovej siete” a ,Wi-Fi

Direct"”.

£

Menu Setting
4 Network set
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12.3. Informacie o sieti

Stav siete mézete skontrolovat’ prostrednictvom informacii o sieti.

1. StlaCenim tlacidla ,Menu* vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.
2. Stlacte smerové tlacidlo , A" alebo , ¥*, vyberte moznost ,Informacie o sieti“ a stlacte tlacidlo
,OK*, aby ste zobrazili ,informacie o kablovej sieti“, ,informacie o bezdrbtove;j sieti“ a ,informacie

Wi-Fi Direct”.

Menu Setting
5.Network info

000 GAIID
000
000

o
_ 000 -./
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12.4. Vytlacit’ informacnu spravu

Informaénu spravu modzete vytlacit pomocou ovladacieho panela. Tieto stranky vam mozu
poméct dozvediet sa viac informacii o produkte a diagnostikovat a rieSit zlyhania produktu.
1. StlaCenim tlacidla ,Menu* vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.

2. Stlacenim tlacidla ,A“ alebo ,, ¥* vyberte ,Info.report®.

7.Info. report

Menu Setting |
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3. Stlacenim tlacidla ,OK* vstupite do tlace informaéného protokolu. Mézete vytladit spravu o
produkte podla potreby.

Hlasenia o produkte, ktoré je mozné vytladit, zahffiaju ukazkovu stranku, informaénu stranku,
stranku Struktury ponuky, konfiguraciu siete, e-mailovu adresu, skupinovy e-mail, adresu FTP a
hotspot Wi-Fi.

| & Poznamka: » Vy$s$ie uvedena sprava o produkte je najkompletnejsia verzia a
- moze sa lisit od spravy o produkte modelu, ktory skutocne pouzivate.

12.5. ZvySkové mnozstvo tonera

Aktualne zvyskové mnozstvo tonera v kazete mbzete skontrolovat pomocou ovladacieho panela tlaCiarne.

1. StlaCenim tla€idla ,Menu” vstupite do rozhrania nastavenia ponuky. 2.
Stlaenim tlacidla ,A“ alebo , ¥* vyberte ,ZvySok tonera“.

Menu Setting
9.TonerRemainder

—
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3. Stlaenim tlacidla ,OK® zadajte a skontrolujte zostatkové mnozstvo.
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12.6. Nakonfigurujte e-mailovy adresar

(Pouzitelné pre zariadenie s funkciou faxu)

1. 1. tlacidlom ,Skenovat* a potom ,Ponuka“ na ovladacom paneli vstupit do rozhrania
.Nastavenie ponuky*.

2. Vytvorenim tlacidla ,OK* vstupite do rozhrania ,Nastavenie skenovania®“.

3. Vytvorenim tlacidla ,, A“ alebo , ¥ “ vyberte ,Pridat e-mailom®. a potom ,,, OK .

4. Vytvorenim tlaCidla , A“ alebo , ¥ “ vyberte ,Pridat. uprava knih “a potom vytvori, OK “na
vykonanie operacii Vytvorit, Upravit / Opravit, Odstranit a Pridat do skupin.

5. Vytvorenim tlacidla ,, A“ alebo , ¥“ vyberte moznost ,Skupinova uprava posty“. a potom
,OK* na vykonanie operacii Vytvorit, Upravit / Opravit a odstranit.

| ;’ Poznamka: * €lenovia nemézu byt pridani do skupin pred vytvorenim skupinového e-mailu.
» E-mail nedostanete bez spravneho nastavenia vo svojej e-mailovej schranke.
Konkrétne kroky nastavenia ziskajte od spravcu siete.

12.7. Nakonfigurujte adresar FTP

(Pouzitelné pre zariadenie s funkciou faxu)

1. 1. Stla¢enim tlacidla ,Skenovat* a potom ,Ponuka“ na ovladacom paneli vstipte do
rozhrania ,Nastavenie ponuky*.

2. Stlac¢enim tlacidla ,OK" vstupite do rozhrania ,Nastavenie skenovania®.

3. Stlacenim tlacidla , A“ alebo , ¥* vyberte moznost ,FTP Add. kniha “a potom stlacte, OK
“na vykonanie operacii Vytvorit, Upravit / Skontrolovat a Odstranit’.

I_ﬁ’;’ Poznamka: ¢ Pred konfiguraciou adresara FTP bude pravdepodobne potrebné konzultovat so
spravcom siete adresu IP, Cislo portu a nazov FTP.

12.8. Online upgrade

Tato tlaCiaren podporuje aktualizaciu firmvéru pomocou ovladacieho panela bez pocitaca.
1. Zapnite tlaciaren a potom ju pripojte k sieti.

2. Stlacenim tlacidla ,Menu”“ vstupite do rozhrania Nastavenia ponuky.

3. Stlagenim tlacidla , A“ alebo , ¥* vyberte ,Online aktualizacia“ a potom stlacte

tlacidlo ,OK*.

4. Postupujte podla pokynov na obsluhu. Po dokonc&eni tlaCiareni restartujte.

I?P Poznamka: « Ak sa nepodari nacitat firmvér, reStartujte tlaCiareri a potom operujte znova
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13. Bezna udrzba

!_ Poznamka: * Vzhlad tladiarne sa mdze lisit z dovodu réznych modelov a funkcii, takze
schematicky diagram sluzi iba ako informacia.

13.1. Cistenie tla¢iarne

| €’ Poznamka: » PouzZivajte jemné Gistiace prostriedky.
* Niektoré Casti tlaiarne su aj po kratkej dobe po pouziti stale pri vysokej teplote. Po
otvoreni predného alebo zadného krytu tladiarne sa nedotykajte priamo miest
oznacenych upozornenim na vysoku teplotu, aby ste predisli popaleniu.

1. VonkajSiu ¢ast tlaCiarne vydcistite jemnou handriCkou.

108



3. Otvorte predny kryt a vytiahnite kazetu s laserovym tonerom pozdiZ vodiacej drahy.

F?‘Poznémka: * Pri vyberani kazety s tonerom vlozte kazetu s tonerom do ochranného vrecka alebo
~ obalte hrubym papierom, aby nedoslo k poskodeniu kazety s tonerom priamym svetlom.

4. Vycistite vnutro tlaCiarne jemnym utretim zatienenej oblasti, ako je to znazornené na obrazku,
neutralnou handri¢kou a nepustajucou viakna.
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6. Otvorte zasobnik automatického podavania a jemne otrite podavaci val€ek suchou
handric¢kou, ktora nepusta viakna.

| &’ Poznamka: « zariadenie s ADF by malo byt pravidelne &istené, aby sa z horného krytu ADF
~ neodstranili necistoty. Miesto, ako je znazornené na obrazku, utrite makkou handri¢kou.

S
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13.2. Udrzba tonerovej kazety a valca
13.2.1. Informacie o tonerovej kazete a komponente valca

1. Kazeta, pouZitie a udrzba zostavy valca.
Pre lepSiu kvalitu tlace pouzite originalnu tonerovu kazetu.
Pri pouzivani tonerovej kazety venujte pozornost nasledujucim polozkam:

» Uchovavajte tonerovu kazetu na suchom a tmavom mieste.

» Nenapiriajte tonerovu kazetu bez povolenia; v opaénom pripade nebudi spésobené Skody
zahrnuté do rozsahu zaruky na tlaciareri.

* Vlozte tonerovu kazetu na chladné a suché miesta.

* Neumiestiujte kazetu s tonerom do blizkosti zdrojov vznietenia, pretoze toner v nej je horfavy
a moze spodsobit’ poziar.

* Dbajte na unik tonera pri jeho vytahovani alebo demontazi. V pripade uniku tonera, kontaktu s
pokoZkou s tonerom alebo postriekania do o€i alebo ust, ihned ich umyte Cistou vodou alebo ak
sa necitite dobre, vyhladajte lekara.

* Pri umiestrfiovani kazety sa vyhybaijte kontaktu s detmi.

2. Zivotnost tonerovej kazety

« « Zivotnost tonerovej kazety zavisi od mnozstva tonera potrebného na tlag.

» Ked sa na displeji zobrazi vyzva ,VyprSala Zivotnost tonerovej kazety“, znamena to, Ze
vyprsala jej zivotnost. Takze ho prosim vymerite.

3. Zivotnost sudasti bubna

» Ked sa na displeji zobrazi vyzva ,Vyprsala Zivotnost jednotky valca“, znamena to, Ze jej
Zivotnost vyprsala. TakZe ho prosim vymerite.

13.2.2. Vymente tonerovu kazetu a komponent valca

I?P Poznamka: Pred vymenou tonerovej kazety venujte pozornost nasledujucim skutocnostiam:

* PretoZe na povrchu tonerovej kazety méze byt toner, davajte pozor pri vyberani, aby
ste zabranili rozstrekovaniu.

* Vlozte tonerovu kazetu vytiahnutu na papier, aby ste zabranili vefkému rozstrekovaniu
tonera.

* Pri inStalacii sa nedotykajte povrchu tonerovej kazety, aby ste ju neposkriabali.

Kroky vymeny tonerovej kazety: 1.
Vypnite tlaCiaren.
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2. Otvorte predny kryt a potom vyberte kazetu s laserovym tonerom pozdiz vodiacej listy.

3. Stlacte modré tlacidlo na lavej strane sucasti valca lavou rukou a pravou rukou
sucasne zdvihnite rukovat tonerovej kazety, aby ste tonerovu kazetu vybrali.

4. Otvorte obal novej tonerovej kazety a podrzte rukovat na tonerovej kazete, aby ste s fiou 5- az
6-krat potriasli dofava a doprava, aby sa toner vo vnutri mohol rovhomerne rozptylit.
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6. Nainstalujte komponent valca pozdiz vnutornej drahy, aby ste dokongili inétalaciu tonerovej kazety.

7. Vezmite sudast valca s nainstalovanou tonerovou kazetou a nainstalujte ju do tlagiarne pozdiz
vnutornej drahy tlaciarne.

8. Zatvorte predny kryt.
Nainstalujte zostavu valca takto: 1. Vypnite
tlaCiaren.

113



2. Otvorte predny kryt a vytiahnite kazetu s laserovym tonerom pozdiz vodiacej drahy.

3. Stlacte modré tlacidlo na lavej strane sucasti valca lavou rukou a pravou rukou
sucasne zdvihnite rukovat tonerovej kazety, aby ste tonerovu kazetu vybrali.
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4. Otvorte obal nového komponentu bubna, vezmite ochranné zariadenie komponentu bubna
a polozte komponent bubna na vodorovny stol.
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6. Vezmite sudast valca s nainstalovanou tonerovou kazetou a nainétalujte ju do tlagiarne pozdiz
vnutornej drahy tlaciarne.

7. Zatvorte predny kryt.
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14. RieSenie problémov

Pozorne si precitajte tuto Cast. Méze vam pomact vyriesit bezné problémy, ktoré sa vyskytnu
pocas procesu tlace. Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte popredajné servisné stredisko GG
IMAGE.

Pred rieSenim beznych problémov najskér skontrolujte, ¢i:

* Napajaci kabel je spravne pripojeny a tlaciaren je zapnuta.

* VSetky ochranné diely su odstraneneé.

» Kazeta s tonerom je nainstalovana spravne.

* Papier je spravne vlozeny do zasobnika.

» Kabel rozhrania medzi tlaCiarfiou a pocitatom je spravne pripojeny.

* Bol vybrany a nainstalovany spravny ovladac tlaciarne.

* Port pocitaca je spravne nakonfigurovany a je pripojeny k spravnemu portu
tlaCiarne.

14.1. Cistenie zaseknutého papiera

14.1.1. Stredny zaseknutie

E’?Poznémka: * Pri odstranovani zaseknutého papiera sa po otvoreni predného alebo zadného krytu
tlaciarne nedotykajte bezprostredne miest oznaenych upozornenim na vysoku teplotu, aby sa dotykali
vnutornych komponentov, aby nedo$lo k popaleniu.

1. Vytiahnite zasobnik papiera.
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2. Jemne vytiahnite zaseknuty papier.

3. Nainstalujte zasobnik papiera.

4. Otvorte predny kryt.
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5. Vyberte kazetu s laserovym tonerom pozdiz vodiacej drahy. (Aby ste zabranili ovplyvneniu
kvality tlaCe expoziciou fotocitlivého valca, vlozte kazetu s laserovym tonerom do ochranného
vrecka alebo ju zdeformujte hrubym papierom.)

6. Jemne vytiahnite zaseknuty papier.

7. Po vybrati zaseknutého papiera znova nainstalujte kazetu s laserovym tonerom a zatvorte
predny kryt. Tla€iarer obnovi tlac.
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14.1.2. Zaseknuty papier vo fixa€nej jednotke

B”Poznémka: Ked vyberate papiere uviaznuté vo fixacnej jednotke, davajte pozor a
nedotykajte sa niz8ie vyznacenej oblasti, aby nedoslo k popaleniu.

_\\\

1. Otvorte predny kryt a potom vyberte kazetu s laserovym tonerom pozdiz vodiace;j listy.

2. Otvorte zadny kryt.
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3. Otvorte dvierka zapekacej jednotky pomocou ra¢ok na oboch stranach.

4. Jemne vytiahnite zaseknuty papier.
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6. NainStalujte novu tonerovu kazetu a potom zatvorte predny kryt; potom tladiaren automaticky
obnovi tlag.

14.1.3. Zaseknuta duplexna jednotka

1. Vyberte duplexnu tlacovu jednotku zo zadnej Casti tlaCiarne.
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3. Ak papier nevychadza spolu s duplexnou jednotkou, otvorte zasobnik a odstrarite
zaseknuty papier priamo zo spodnej Casti.

[a]mm]

\

4.Po vybrati zaseknutého papiera nainstalujte duplexnu jednotku spat a skontrolujte dalSie Casti
produktu. Ak je mozné zaistit, Ze v iom nie su zaseknuté papiere, otvorte a zatvorte predny kryt
a tlaciaren automaticky obnovi tlac.

urobte poriadok v papieroch v zasobniku papiera. Potom sa tlaciareri obnovi a bude automaticky tlacit.

» Ak tlaCiaren stale nezacCne tlacit, skontrolujte, €i je odstraneny vSetok uviaznuty papier
vo vnutri tlaCiarne.

* Ak nembzete zaseknuty papier odstranit sami, obratte sa na miestne autorizované
servisné stredisko GG IMAGE alebo poslite tlaCiarer na opravu do najblizSieho
autorizovaného servisného strediska GG IMAGE.

* Vzhlad tladiarne sa mdze lisit z dovodu réznych modelov a funkcii, takze schematicky
diagram sluzi iba ako informacia.

14.1.4. Na automatickom podavaci dokumentov (ADF) déjde k zaseknutiu
papiera.

1. Otvorte horny kryt ADF.
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2. Vyberte papier zaseknuty v ADF.

3. Po odstraneni zaseknutého papiera zatvorte horny kryt a tlaCiarefi bude spat’ v

pripravenom stave.
N
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4. Ak je tazké odstranit zaseknuty papier, skuste otvorit’ kryt skenera a odstranit ho z

lisovacieho bloku.

14.2. Zlyhanie softvéru

Problém

Ikona tlagiarne sa nezobrazi v prieinku
LPrinter and fax".

Tladiaren je v reZime Pripravené, ale

nebude vykonavat Ziadnu tlacovu ulohu.

InStalacia ovladaca zlyhala

Ovladac nie je mozné pouzit, ak bola
zmenena adresa IP tladiarne

RieSenie

Znova nainstalujte ovladac tlaciarne. Uistite sa,
Ze kabel rozhrania USB a

Ak chyba pretrvava aj po restartovani, Uistite sa,
Ze je sietovy kabel USB kabla pripojeny spravne.

Skontrolujte, &i je povolena sluzba
zaradovania tlaCe.
Skontrolujte napajanie a pripojenie tlaciarne.

Upravte adresu IP portu ovladaca tlaciarne.
Ak vy$Sie uvedena metdda nefunguje, znova
nainstalujte ovladac tlaciarne.

Odporuca sa, aby bola pre sietovu tlaciaren
nastavena pevna adresa IP.

V sieti DHCP sa odporuca naviazat’ adresu IP
na adresu MAC tlaciarne.
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14.3. Chybna sprava

Chybna sprava

Nezistila sa zZiadna
tonerova kazeta s
laserom

Toner Low (tato vyzva sa
zobrazuje striedavo s
pohotovostnym
obrazkom.)

PretoZe je malo toneru,
nie je mozné prijat tlacovu
ulohu (tato vyzva sa
zobrazuje striedavo s
pohotovostnym
obrazkom.)

Zivotnost tonerovej kazety vyprsala. Toner v kazete sa minul.

Feed jam

Printer paper jam

Scanner is Busy

Scan failed

No paper in ADF

Pricina

Kazeta s laserovym tonerom je
nainStalovana nespravne alebo

je kazeta s tonerom poskodena.

Dochadza toner v kazete.

IAk dbjde toner v kazete,
nemozno vykonat tlac€ prijatej
faxovej ulohy. (Normalne pri
odosielani faxov, tladi suborov,
kopirovani a skenovani.)

TlaCovy papier je vlozeny
nespravne. Papier je mimo
rozsahu Specifikacii.

TlaCovy papier je
vloZzeny nespravne.

S inymi tlohami skenovania.

Interna porucha skenera.

Ak ste ako zdroj skenovania
vybrali ADF, tato sprava sa
zobrazi, ked zaCnete kopirovat
alebo skenovat ulohu bez
vloZenia papiera do ADF.

Zmerajte

Kazeta s laserovym tonerom je
spravne nainstalovana alebo je
vymenena nova kazeta s
laserovym tonerom.

Vymente ju za novu
tonerovu kazetu.

Vymente ju za novu tonerovu
kazetu alebo vyhladajte medzi
moznostami /ny.g./ nastavenia
prijmu faxu moznost’ ,Malo
toneru, Pokracujte v tlaci“ a
potom ju nastavte na ,Zapnuté®
pre nepretrzitu tlac.
(Poznamka: Len Co tlaciaren
zisti, ze toner v kazete
nedochadza poc€as bootovania
alebo otvarania a zatvarania
krytu, nastavi moznost’ ,Malo
toneru, Pokracovat v tlaéi“, ktora
bola predtym povolena
pouzivatelom spat na
LVypnuté“. )

Vymernte ju za novu
tonerovu kazetu.

VloZte spravne tlatovy
papier.

VloZte spravne tlatovy
papier.

Zruste aktualnu ulohu skenovania
alebo pockajte na dokoncenie
dalSich uloh skenovania.

Kontaktujte zakaznicky
servis GG IMAGE.

Spravne vlozte original.
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V ADF doslo k
zaseknutiu papiera

Tato vyzva sa zobrazi, ked dbjde

k zaseknutiu alebo zlyhaniu
podavania pri kopirovani alebo
skenovani pomocou ADF.

Odstrante zaseknuty papier,
dobre ho upravte a vloZte
originaly do ADF na dalSie
skenovanie.

| & Poznamka: « Ak problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis GG IMAGE.

14.4. Bezné rieSenie problémov

14.4.1. Bezné t'azkosti

Typ

Poruchovy

problému jav

Problémy
s tlacou

Problémy s
kopirovanim

Problémy
S

tladiarnou

Zla kvalita
tlace

Pricina

Pozri 14.4.2 Chyby obrazu.

Kopirovanie zlyhalo Skener je poSkodeny.

Kopirovanie
obrazka je
nezvyc€ajné

Tlaciaren
nefunguje

» Skener je znecisteny alebo
poskodeny.

» Kazeta s tonerom je
znedistena alebo poskodena.

* Napdjaci kabel zariadenia nie
je spravne pripojeny.

» Kabel medzi poditatom a
tlaCiariou nie je spravne
pripojeny.

* Chyba pri zadavani tlacového
portu.

* Tlaciaren je offline a je
skontrolovana Pouzivatelska
priru¢ka tlaCiarne.

* TlaCiaren sa nezotavila z
vnutornej chyby, ako je
zaseknuty papier, prazdny
papier atd.

* Ovladaci program tlaciarne nie
je spravne nainStalovany.

* Na obrazovke LCD sa
zobrazuju chybové spravy.

RieSenie

Pozri 14.4.2 Chyby obrazu.

Kontaktujte zakaznicky
servis GG IMAGE.

* Vycistite skener.
* Odporuca sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.

» Zaistite spravne pripojenie
napajacieho kabla.

* Odpojte kabel tladiarne a znova
ho pripojte.

» Skontrolujte nastavenie tlaciarne
v systéme Windows a uistite sa,
Ze je mozné tlaCovu ulohu odoslat
na spravny port. Ak je pocitac
vybaveny niekolkymi portami,
nezabudnite pripojit’ tlaCiaren k
spravnemu portu.

* Uistite sa, Ze je tlaCiaren online
bez akychkolvek abnormalit.

+ Odstrante chyby, aby sa
tlaCiaren vratila do normalu.

+ Odinstalujte a potom znova
nainstalujte ovladac tlaCiarne.
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* « Kabel medzi poditatom a

online tlad tlaCiarfou nie je spravne + « Odpojte kabel tlaCiarne a znova
n(:flzr:]zaj?ec pripojeny. 3 ~ ho pripojte.
« Ovladaci program tlac¢iarne nie + Odinstalujte a potom znova
je spravne nainstalovany. nainstalujte ovladac tlaciarne.
* Interna porucha tlaciarne.
» Datovy kabel pristroja nie je
ravne pri ny.
Problémy Chyba ?F())aédeag sigjr?ogania je * Zaistite spravne pripojenie
SO skenovania nainstalovany nespravne. datgvebo kabla. ¢ !\lamstalu;te
skenovan « Na obrazovke LCD sa ovladac skenovania.
im zobrazuju chybové spravy.
+ « Nainstalujte spravne tlacové médium; ak
sa na tla€ pouziva Specialne tlacové
. .. . médium, tlate pomocou zasobnika na
* Papier do tladiarne nie je ruéné podavanie.
Zlyhanie vlozeny spravne. « Tlacove - Pouzivajte tlatové médium v rozsahu
podavania meédium presahuje rozsah $pecifikacii.
papiera $pecifikacii pouzitia. « Podavaci * VyCistite podavaci valCek.
valCek je znecisteny. V V}/berte, prebyt_oc':ny papier zo Y
i ) ) ’ e zasobnika papiera; ak sa na tla¢
zasobniku papiera je prilis vela pouziva $pecialne tladové médium,
papierov. tlacte pomocou zasobnika na ru¢né
podavanie.
Problémy s * VVyberte prebytoény papier zo
manipulgciou S « V zasobniku papiera je prili§ %aso.b’nlka papiera; e}klsa na tlvac pouziva
, vela papierov. Specialne tlacové medium, tlacCte
papierom - TlaGové médium presahuje ~ POmMocou zasobnika na ruéné podavanie.
Zaseknuty rozsah $pecifikacii pouZitia. * Pouzivajte papier, kto[y spllilg technicke
papier * V napédjacom kanali su cudzie ;v)ararr’letre. a[< sa na,”‘f‘c pouziva
latky. Specialne tlacove medium, tlacte
- Podavaci valgek je znegisteny.Pomocou zasobnika na rucne podavanie.
» Porucha vnatornych ¢asti. ~ * VyCistite drahu papiera.

* Vycistite podavaci valCek.

» Znovu oddelte tlaové média, aby ste
zabranili zvySkom statickej elektriny.
Odporuca sa pouzivat odporucané
tlaCové média.

» Oddelte tlacové médium alebo pouzite
kvalitnejSie a suchsie tlacové média.

* Nadmerna staticka elektrina
Vytladte na tlaGovom médiu.
viac stran * Tlacové médium je vihké
alebo sa zlepuje.
* Porucha vnutornych Casti.

| &’Poznamka: « Ak po vyssie uvedenych operaciach problém stale nemoZno prekonat, obratte sa na
zakaznicky servis GG IMAGE.
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14.4.2. Chyby obrazu

Problém

}
AECD
ab e
12345

Vytlacok je belavy alebo
lahky

P

:J':":El

J,
abeda
12345 |

Toner spots

White spots

Toner comes off

Pri¢ina

« Tladové médium nespina
Specifikacie pouzitia pre

napriklad médium je vihké alebo prili§
drsné.

* RozliSenie v tlatovom programe je
nastavené prili$ nizko, je prili§ nizke
nastavenie koncentracie alebo je
zaciarknuty rezim Uspory tonera.

» Tonerova kazeta je poskodena.

* DoSiel toner.

« « Spinava tonerova kazeta alebo
toner unika.

+ « Kazeta s tonerom je poskodena.

* « Pouziva sa tlacové médium, ktoré
nespifa $pecifikacie pouzitia.
Napriklad média su vihké alebo prilis
drsné.

+ « Draha papiera je znecistena.

* « Ak sa pri kopirovani a skenovani
objavia Skvrny od tonera, mbéze byt
platha znecistena.

« « Skener je znecisteny alebo
poskodeny.

* Pouziva sa tlacové médium, ktoré
nespifia $pecifikacie pouzitia.
Napriklad média su vihké alebo prilis
drsné.

* Draha papiera je znecistena.

* VVnutorné poskodenie tonerovej
kazety.

* Reflexné sklo lasera vo vnutri
tlaciarne je znecistené.

 « Pouziva sa tlaéové médium, ktoré
nespifia $pecifikacie pouzitia.
Napriklad média su vihké alebo
prilis drsné.

» Sada média pre tla€ a vlozené
meédium nie su konzistentné.

* VVnutro tlaCiarne je znecistené.

» Kazeta s tonerom je posSkodena.

* Sucasti vnutri tlaCiarne su
poskodené.

RieSenie

* « Pouzivajte prosim spravne
tlacové média v rozsahu
Specifikacii.

» « Nastavte rozliSenie a
koncentraciu programu alebo
zru$te zaciarknutie rezimu
uspory tonera.

* « Odporuca sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.

* « Odporuca sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.

* « Pouzivajte tlacové médium
v rozsahu Specifikacii.

« « Vycistite drahu papiera.

+ « VVyCistite kopirovaciu dosku.

* « Pouzivajte tlacové médium
v rozsahu Specifikacii.

* Vycistite drahu papiera.

» Odporuc¢a sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.
* Vycistite SoSovku LSU.

* « Pouzite tlaové médium v
rozsahu Specifikacie a pre tla¢
v pripade Specialneho média
pouZzite zasobnik na ru¢né
podavanie.

* Tlacte na zodpovedajuce
papierové meédium.

* Vycistite vnutro tlaciarne.

* Odporuc¢a sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.
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« « Spinava tonerova kazeta.

P » PoSkodené vnutorné Casti tonerove;j
kazety.
ABCD * Reflexné sklo lasera vo vnutri
abcde tlagiarne je znecistené.
12345 * Draha papiera je znecistena.
I | * Ak sa pri kopirovani alebo skenovani
Cierne zvislé pruhy objavia Cierne zvislé pruhy, skener

alebo platiia m6zu byt znecistené.
« Ziarovka skenera ma Smuhy.
» Skener je poskodeny.

* » Pouziva sa tladové médium, ktoré

P nespifia $pecifikacie pouzitia.
Napriklad média su vihké alebo prilis
ABCD drsné.
abcde « « Spinava tonerova kazeta
12345 + « Poskodené vnutorné Casti tonerovej
kazety.

* « Draha papiera je znecistena.

Cierne pozadie (sivé . i o
* « Prenosové napatie vo vnutri

pozadie) tlaciarne je abnormalne.
+ « Skenovanie expozicie.
* « Ak sa pri kopirovani a skenovani
objavi Cierne alebo sivé pozadie, méze
byt platha znecistena.
| « Spinava tonerova kazeta.
P -,"* « Poskodené vnutorné Casti
g tonerovej kazety.
ABCD - Komponent fixaénej jednotky je
abcde ™ poskodeny.
12345%
Objavuju sa cyklické stopy
* Papier do tlaciarne nie je vlozeny
P spravne. « Podavaci kanal tlaCiarne
je znecisteny.
ABCD
abcdﬂ
12345

Skewed pages

+ « VyCistite alebo vymerite
tonerovu kazetu

* Vycistite zrkadlo lasera v
zadnej Casti tlaCiarne.

* Vycistite podavaciu cestu
tlaCiarne.

* Vy(cistite skener alebo
kopirovaciu dosku.

* « Pouzivajte tlaCové médium v
rozsahu Specifikacii.

+ « VyCistite alebo vymerite
tonerovu kazetu

* « VVyCistite drahu papiera vo
vnutri tlaciarne.

« « Zatvorte obal rukopisu a
potom vykonajte kopirovanie a
skenovanie.

» « Vycistite kopirovaciu dosku.

* « Vycistite alebo vymerite
tonerovu kazetu

* « Ak chcete vymenit novu
zostavu fixaCnej jednotky,
kontaktujte zakaznicke
centrum.

« « Skontrolujte, €i je tlacovy
papier vlozeny spravne.

* Vycistite drahu papiera vo
vnutri tlaciarne.
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P

ABICD
abcde
12345

Zvrasneny papier

P

ABCD
Sacde
-345_

Zadna strana vytlacku je
Spinava

Cela stranka je tmava

» Skener je poskodeny.

P

ARCD

aw
105
)

Toner neprifne k
papieru

FI

ABCE
abcde
12345

Vodorovné pruhy

* Papier do tlaciarne nie je vlozeny
spravne. * Tladové médium nespifia
Specifikacie pouzitia. « Podavaci
kanal tlaciarne je zne isteny. ¢
Komponent fixacnej jednotky je
poskodeny.

« Spinava tonerova kazeta

* Prenosovy val€ek vo vnutri tlaCiarne

je znecisteny.

* Prenosové napatie vo vnutri tlaiarne

je abnormaine.

« » Tonerova kazeta je nainstalovana
nespravne.

* Vnutorné poskodenie tonerovej
kazety.

* Nenormalne vnutorné nabijanie
zariadenia alebo tonerovej kazety sa
nenabija.

* Ak sa pri kopirovani a skenovani
objavi Uplne €ierny obrazok,
pravdepodobne ide o expoziciu
skenovania a kryt rukopisu nie je
spravne zatvoreny.

* Pouziva sa tlaéové médium, ktoré
nespifia $pecifikacie pouzitia.
Napriklad média su vihké alebo
prilis drsné.

* VVnutro tlaCiarne je znedistené.

» Kazeta s tonerom je posSkodena.

* Sucasti vnutri tlaCiarne su
poskodené.

+ « Kazeta s tonerom nie je spravne
nainstalovana.

* MézZe byt poSkodena tonerova
kazeta.

* Sucasti vnutri tlaiarne su
poskodené.

» Skontrolujte, &i je tlacovy papier
vloZzeny spravne.

» Pouzivajte tlatové média v
rozsahu Specifikacii.

* Vycistite drahu papiera vo vnutri
tlaciarne.

* Ak chcete vymenit novu zostavu

fixacnej jednotky, obratte sa na
stredisko zakaznickych sluZieb.

» « Vycistite alebo vymerite
tonerovu kazetu

* Vydistite vnutornu prenosovu
Cast tlaciarne.

* InStalujte tonerovu kazetu
spravne.

» Odporuca sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.
 Zatvorte obal rukopisu a
potom vykonajte kopirovanie a
skenovanie.

* PouZite tlacové médium v
rozsahu Specifikacie a pre tla¢
v pripade Specialneho média
pouZzite zasobnik na ru¢né
podavanie.

* Vycistite vnutro tlaciarne.

* Odporuc¢a sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.

* InStalujte atramentovu
kazetu spravne.

» Odporuca sa vymenit
originalnu kazetu s tonerom.

| & Poznamka: « Vy$Sie uvedené poruchy je mozné vyriesit vycistenim alebo vymenou tonerovej
~ kazety. Ak problém stéle nie je mozZné vyriesit, kontaktuijte stredisko sluZieb zakaznikom.
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14.5. Fax faults

Trouble Type

Telephone line or
connection fault

Fax receiving fault

Fault phenomenon

The dialing tone cannot be heard.

The printer cannot response in a
fax call automatically.

The fax cannot be received

The fax received is somewhat
blank or of poor quality

The fax is well received but cannot
be printed

An external call is being handled.

Solution

* If you cannot hear the dialing tone after
picking up the receiver, please check the
connection of all telephone lines between
the fax and the wall-mounted socket.

* Use the telephone connecting another line
to test the wall-mounted socket; if there is
no dialing tone, please check the
communication line.

» Make sure it is not the "Telephone Mode"
as the receiving mode. (Please see Chapter
10.3.2 to set the receiving mode as "Fax
Mode".)

» Make sure the fax is set with the correct
receiving mode. (Please see Chapter 10.3.2
to select the receiving mode.)

* If the telephone line is interfered, please
try to set it as VolP in compatibility (For
compatibility setting, please see Chapter
10.3.3).

* The fax sending faxes may have a fault.

* The telephone line may have a fault due to
noise.

*» Check the printer through copy.

* The toner cartridge comes to the end of its
expected service life. Please replace it.
(Please see Chapter 13.2.2 "Replace the
Toner Cartridge".)

* Check if the toner in cartridge has run low.
Replace with a new toner cartridge and then
print.

* Find out the option of " Low in Toner,
Continue to Print" among receiving setting
options and then set it as On.

« If the Telephone mode adopted, please
press Startup and then pick up the receiver
immediately.

« If answering the call with the extension
telephone, please input the 3-digit fax
receiving code (*90 by default). When the
fax begins to response, please hang up.
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Vytacanie sa nepodarilo uskutocnit

Tlaciaren zle prenasa subory
Chyba pri odosielani faxu

Pri tlagi spravy s potvrdenim faxu
sa zobrazi vyzva ,Failure
Communication®

» Skontrolujte pripojenie napajacieho
kabla.
» Skontrolujte pripojenie telefonnej linky

» Zmente nastavenie (audio / impulz).
Nastavte v ponuke odosielania faxov spésob
vyta€ania podporovany pre telefénnu linku.

» Make one copy of original to check if the
fax scanner could work normally.

» Transmit with a higher resolution.

* Telefébnna linka méze trpiet do€asnym
hlukom alebo elektrostatickym rusenim.
Zaslite prosim fax znova.

+ Skuste nastavit kompatibilitu ako VolIP a
potom poslite znova. (Nastavenie
kompatibility najdete v kapitole 10.3.3.)

Ak problém pretrvava, skontrolujte
telefénnu linku.
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15. Struktara ponuky
Pomocou Struktury ponuky tejto tlaCiarne v ponuke panela mézete poznat a nastavit rézne
funkcie. Kroky tlace su tieto:

1. StlaCenim tlac¢idla ,Menu* vstupite do rozhrania nastavenia ponuky.

2. Stlagenim tlacidla , A “ alebo , ¥* vyberte ,Informaclna sprava“.

3. Stlacenim tlacidla ,OK* a potom pomocou tladidiel ,, A“ alebo , ¥* vyberte
,Struktura ponuky tlace®.

4. Stlacenim tlacdidla ,OK" tlacte.
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16. Specifikacie produktu

| & Poznamka: « Hodnoty technickych udajov sa mierne lisia od tlagiarni s réznymi modelmi s
roznymi funkciami a technické parametre produktu sa liSia v zavislosti od krajiny a regionu.

16.1. Prehlad Specifikacii

Velkost produktu (S * H * V) 415mm*360mm*352mm

Hmotnost produktu (bez
nahodnej tonerovej 10Kg
kazety a obalu)

Rozsah tepl6t tlace:10-32 (5-35)C

Vytlacte rozsah vihkosti :20%RH~80%RH
110V Model: AC100~127V, 50Hz/60Hz,9A
220V Model: AC220~240V, 50Hz/60Hz,4.5A
Tla¢ / skenovanie: <52dB(A)

Pohotovostny rezim: <30dB(A)

Stimit rezim: <46 dB (A)

Prostredie pre tla¢

Napajacie napatie

Hluk (hladina
akustického tlaku)

Zadajte pohotovostny

N o 5 minut
Cas siete:

Pohotovostny rezim siete:

model s bezdrétovou funkciou: 2,366 W
Spotreba energie model bez bezdrétovej funkcie: 1,888 W.

Pohotovostny rezim: < 45W
Vypnut: < 0.5W

Microsoft Windows XP/ Windows Vista/ Windows 7/ Windows 8/
Windows 8.1/ Windows 10/ Windows Server 2003/ Windows Server
2008/ Windows Server 2012 (32/64 Bit)

Operacny systém macOS 10.8/10.9/10.10/10.11/10.12/10.13/10.14
Ubuntu 14.04/ Ubuntu 16.04/ Ubuntu 18.04(32/64 Bit)
Verzie vysSie ako iOS 7.0
Hi-speed USB 2.0

Komunikacéné rozhranie  |IEEE802.3 10Base-T/100Base-Tx
IEEE802.11b/g/n (podpora WPS)
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16.2. Technické parametre tlace

Rychlost tlace Precitajte si kapitolu 1.1.
Cas tlage prvej strany  <8.5sec

Jazyk tlace Precitajte si kapitolu 1.1.

16.3. Specifikacia kopie

Rychlost kopirovania| 30 str./min (A4)/ 33 str./min (Letter)

Plochy <10 sekund

FeoT ADF <12 sekund

Maximum stranok ,
. > 99 stran

pre naslednu tla¢

Pomer zvadésenia 25%~400%

Ina képia

Funkcie

"ID copy, Receipt copy, N-up copy, Clone copy'

16.4. Scan Specifications

Typ skenovania Flatbed+ADF

Maximalna velkost | Plochy skener: 216 x 297 mm
skenovania ADF: 216 x 356 mm

Chromoscan ano

Funkcia vystupu

. Skenujte do e-mailu, pocitaca, FTP a USB
skenovania
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